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Пролог


Во что она превратилась? Кристина пристально вглядывалась в зеркало. Несколько лет подряд она смотрелась в него как бы вскользь, лишь отмечая, что туалет в порядке, но не ощущая себя личностью настолько, чтобы придирчиво оценить свою внешность. Тогда она полностью растворилась в муже, и теперь, после его внезапной гибели, чувствовала себя, наверное, так, как человек, долгие годы просидевший в тюрьме и внезапно отпущенный на свободу.
Никогда она не жила, как хотела, ею всегда руководили, сначала отец, а потом муж, вдвое ее старше. Было, однако, одно счастливое лето в ее жизни — каникулы, о которых она вспоминала, когда хотела подумать о чем-то хорошем. Тогда перед мысленным взором вставал засаженный розовыми кустами сад, заповедный лес и добрые внимательные глаза бабушки Адели. В то далекое лето девочка чувствовала себя счастливой.
А теперь беспристрастное зеркало отражало бесцветную особу с усталым лицом. Женщина покачала головой и слегка отодвинулась от безжалостного стекла. Блестящая поверхность отразила длинную анфиладу безукоризненно отделанных комнат. Это был ее огромный дорогой дом в фешенебельном районе Нью-Йорка. Как ей завидовали когда-то окружающие — девчонке, в которую влюбился миллионер, да так, что не дал долго раздумывать и женился на дочери бедного музыканта, тем более что и что-либо запрещать ей было некому — отец умер несколько месяцев назад. И не успела Крис опомниться от горя, как уже шла к алтарю в роскошном платье из старинных кружев ручной работы, сверкая бриллиантами, как новогодняя елка.
Ее фотография в свадебном наряде обошла газеты и журналы всего мира, став символом еще одного воплощения в жизнь «американской мечты». А особенно радовал Кристину огромный дом, купленный Джералдом для молодой жены, — первый собственный дом в ее жизни. Однако немного смущали размеры особняка, да и безликий дизайн одного из модных оформителей. Ни к чему в доме молодой хозяйке не давала дотронуться целая армия слуг, предупреждавших каждое ее желание. Светская жизнь тоже не задалась, потому что после двух-трех приемов Джералд, которого Кристина, как оказалось, почти не знала, стал ревновать юную жену к каждому мужчине, с кем ей удавалось хотя бы обмолвиться словом. Поэтому Кристина почти все время сидела в особняке, который напоминал ей роскошную темницу, и каждые полчаса — час отвечала на телефонные звонки мужа, подробно докладывая о своих действиях.
Впрочем, нельзя сказать, что такая жизнь ее тяготила. Привыкнув во всем подчиняться отцу, Кристи просто перешла от одного хозяина к другому. К мужу она относилась совсем неплохо и по-своему даже была привязана к нему.
А всесильный бизнесмен, огромным недостатком которого оказалась болезненная ревность, лепил из своей девочки-жены послушную куклу, не давая ей и шагу ступить без присмотра, и лично сопровождал в магазины, где поднимал на ноги весь обслуживающий персонал, требуя, чтобы принесли самый залежавшийся и немодный товар. В результате Кристина стала похожа на огородное пугало в блеклых тонах, а поскольку Джералд руководил и ее личной парикмахершей, то прическа жены миллионера чаще всего напоминала развороченное воронье гнездо неопределенного цвета.
Кристина же никогда не сопротивлялась подобному диктату и всегда старалась угодить мужу. Однако чаще всего ее усилия были напрасны — ревность все сильнее овладевала Джералдом. Больше всего Кристи боялась деловых обедов, на которые мужу приходилось ее брать. Тогда он думал, кажется, не о сделке, а о том, кто улыбается его молодой жене. Кристина опасалась поднять глаза на кого-либо из мужчин, с тоской ожидая, что уже в роскошном лимузине, а затем все дни до следующего званого обеда Джералд будет вспоминать каждый взгляд и каждое ее слово.
Особенно молодую женщину пугали вспышки дикой ярости мужа, когда дома он терял контроль над собой и один за другим пил бокалы с виски, коньяком или водкой, осыпая жену обидными, незаслуженными упреками.
Однажды на одном из обедов молодой человек, сидевший напротив, был особенно внимателен к Кристине. Наверное, хочет выслужиться перед шефом, мрачно предположила про себя Кристи, не сомневаясь, что на такое страшилище, как она, вряд ли кто-нибудь добровольно обратит внимание, и с тоской предчувствуя сцену, которая будет ждать ее дома.
Однако мук ревности Джералд не выдержал уже в ресторане, вскочил и ушел в бар, где выпил множество стаканов, услужливо подносимых расторопным барменом.
Обратный путь супруги проделали в зловещем молчании, которое испугало Кристину еще больше, чем скандал. Дома в гостиной муж по-прежнему молча достал из шкафа бутылки и, тупо глядя на яркое пламя в камине, наполнял хрупкие бокалы один за другим, не замечая, что пьет.
Замирая от ужаса, Кристина подошла к Джералду и попыталась оправдаться, но, подняв голову, тот долго смотрел на перепуганную жену осоловелыми глазами, затем его лицо перекосилось в дикой ярости, и он толкнул Кристи.
Последнее, что, падая, запомнила молодая женщина, — это ярко вспыхнувшие языки пламени в камине и хруст стекла под ее спиной, раздирающего тонкую ткань платья. Затем все закрыла спасительная темнота.
Очнулась Кристина уже в белоснежной палате частной больницы. Рядом с ее кроватью сидел похудевший, заросший бородой и сразу постаревший Джералд. Увидев, что жена открыла глаза, он встал на колени и, осыпая ее забинтованную голову поцелуями, попросил прощения. Кристина постаралась успокоить мужа, она понимала, что ужасный поступок его продиктован лишь болезненной ревностью. Очевидно, осознание того, что он гораздо старше красавицы-жены, постоянно служило источником терзаний Джералда.
Примирение было недолгим. Когда Кристина вышла из больницы, Джералд опять принялся за старое. Он все больше пил и все больше тиранил жену, продолжая в то же время безумно ее любить.
Однажды на деловом обеде, не выдержав соседства сидевшего рядом с Кристиной любезного француза, Джералд, по своему обыкновению, пошел в бар, а потом через стеклянную дверь увидев, что француз передает его жене хлеб, уже не владея собой, выбежал из ресторана. Вскоре, что-то невразумительно объяснив гостям, Кристина вышла за мужем. Однако на стоянке ресторана их машины не оказалось, и она поспешила взять такси. Предчувствуя неприятную сцену, ожидающую ее дома, молодая женщина вернулась в особняк. Встретили ее полицейские, которые, основательно подготовив Кристи, объявили, что ее муж не справился с управлением и погиб, врезавшись в идущий впереди грузовик.
Так Кристина стала вдовой, унаследовав от Джералда значительное состояние. И когда первый шок от утраты наконец прошел, она, усевшись перед зеркалом и вглядываясь в свое отражение, думала, что же ей делать со своей наконец наступившей свободой…
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— Боюсь, их решение окончательно.
Майлз Кент нахмурился и раздраженно провел рукой по черным вьющимся волосам. Этого еще недоставало! С утра в понедельник услышать новость о вероятном закрытии его строительного проекта.
Кент задумчиво посмотрел в большое окно адвокатской конторы «Блейк, Тэйер и Мэнс», находящейся на верхнем этаже недавно построенного небоскреба в Ньюпорте. В это солнечное апрельское утро легкий бриз гнал крошечные гребешки по бескрайним водам океана, и белые яхты у пристани плавно покачивались на волнах.
Но Майлза, похоже, совсем не интересовал вид из окна. Он мрачно воззрился на адвоката, который, устроившись поудобнее за массивным столом, только что сообщил ему плохие новости.
— Значит, — холодно резюмировал Майлз, — совет не разрешает строительство подъездного пути к Сосновому перевалу.
— Этот удар, — последовал спокойный ответ, — в конце концов, не совсем неожиданный. Когда вы купили этот участок леса под застройку, считалось, что дорога пройдет по восточному склону гор. И на основании этих слухов вы пустились в авантюру.
— В авантюру, черт побери?! — вспылил Майлз. — Да я был уверен в этом проекте. Но эти чертовы подрядчики не оставили мне выбора. Теперь дорога может пройти лишь через…
— …Через участок Адель Хиггинс под названием «Розовый сад». Однако, если вы помните, молодая дама, унаследовавшая коттедж, отказывается продать его.
— Продаст… если сойдемся в цене. — Кент сжал кулаки. — Девчонка просто эгоистка. Не явилась сюда, даже когда ее двоюродная бабушка лежала при смерти. Несомненно, она продаст коттедж, но на своих условиях. Только наверняка сначала приедет взглянуть на наследство.
Презрительно скривив губы, Майлз достал из кармана ключи от своего «БМВ».
— Совет вынес решение о строительстве дороги, но и я не собираюсь сидеть сложа руки. Срочно свяжитесь с местным адвокатом. — Майлз направился к двери. — Я покупаю коттедж.
— И сколько вы за него заплатите?
Кент на секунду задумался.
— Столько, сколько эта фифа запросит. — Его голос звучал резко. — Мне нужна эта земля, и она у меня будет. Без нее проект «Холм Кента» перестанет существовать.

— Вы, наверное, ошиблись. — Кристина Лоури в недоумении вглядывалась в пейзаж за окном такси. — Я просила отвезти меня на Сосновую улицу.
— Это она и есть, мисс. — Таксист развернул машину и затормозил у обочины.
Нет, пассажирка покачала головой, не может быть… Но взгляд на табличку с названием улицы подсказал, что никакой ошибки нет, и Кристина глубоко вздохнула, не в силах совладать с внезапно нахлынувшими чувствами. Снова здесь, спустя столько лет… Но место, куда она мечтала приехать все последние годы, изменилось до неузнаваемости.
Девушка откинулась на спинку сиденья, в недоумении разглядывая огромные белоснежные здания, привольно расселившиеся по зеленому склону Соснового перевала. Ни деревьев, ни маленьких уютных коттеджей.
— Вы пойдете дальше пешком, мисс?
Кристина вздрогнула.
— Одну минуту…
Машина стояла в нескольких ярдах от большого деревянного щита. Ярко-красная надпись гласила:

Владение Кента — лучший район в Ньюпорте.

Строительство завершается.


О Господи…
Кристина подняла руку, безуспешно пытаясь справиться с неожиданным спазмом, сдавившим горло.
— Мисс?.. — уже обеспокоенно прозвучал голос таксиста.
Девушка наклонилась за дорожной сумкой.
— Да, — хрипло отозвалась она, — я пойду пешком.
Водитель выключил счетчик.
Кристина вышла из машины, и сразу теплый майский ветерок донес до боли знакомый шум океана. Воспоминания о прежних днях пронеслись в сознании с головокружительной быстротой, и Кристи судорожно вцепилась в дверцу автомобиля.
— Вы говорили, что не приезжали сюда тринадцать лет? — Таксист, прищурившись, понимающе смотрел на Кристину. — Конечно, вы ничего не узнаете. Все старые коттеджи смели бульдозером и построили эти роскошные особняки. Деревья выкорчевали, а ведь большинству из них было более сотни лет. Это все Майлз Кент… Говорят, железный человек. И у него куча денег. Судя по надписи, он здесь еще не все закончил…
Майлз Кент… Ее сердце болезненно сжалось. Девушка презирала этого человека, еще не встретив. Такой тип мужчин ей хорошо знаком: их сущность — власть и деньги, и ничто больше не имеет значения…
Разве не за таким человеком она была замужем более трех лет? Усилием воли Кристина отогнала от себя мрачный образ, так часто преследовавший ее последние месяцы.
— Спасибо. — Она протянула таксисту деньги. — Сдачу оставьте себе.
Такси покатило прочь, поднимая за собой шлейф пыли, а девушка перекинула тяжелую дорожную сумку через плечо и медленно пошла по Сосновой улице.
Глаза новоприбывшей безразлично скользили по шикарным зданиям, выкрашенным в пастельные тона. Большинство из них напоминали дворцы. Буйной зелени, которой всегда славилось это место, почти не осталось — повсюду лишь одинаковые лужайки перед домами да низкорослые экзотические кустарники. Изящные дворики украшали дорожки из разноцветного кирпича, вычурные фонтаны и огромные бассейны. В четко спланированных проездах стояли лимузины.
Вокруг ни души. Ни играющих детей, ни парочек, прогуливающихся с собаками, ни мамаш с колясками — никого. Похоже, здесь и гулять запрещено, презрительно подумала Кристина. Роскошная улица казалась молчаливой и пустынной. Как в городе-призраке.
И ни одного деревца.
Нельзя, конечно, полностью полагаться на детские воспоминания — ведь она провела у бабушки всего одно лето, — но Кристина всегда с теплотой вспоминала уютные коттеджи, утопающие в зелени деревьев. Но, слава Богу, по крайней мере, участок бабушки не изменился. Об этом девушке сообщил местный адвокат, когда они говорили о наследстве.
— Коттедж «Розовый сад» ни разу не ремонтировался, а мисс Хиггинс последние месяцы провела в больнице. Так что дом сейчас несколько запущен.
Когда Кристина узнала о смерти единственной родственницы, горечь раскаяния наполнила ее душу.
— Я не знала, что она лежала в больнице, — еле слышно прошептала Кристи. — Бабушка поссорилась с моим отцом, и мне запретили с ней общаться. Потом я вышла замуж, и… — Кристина внезапно умолкла.
Ей вовсе не хотелось рассказывать незнакомому человеку о своих отношениях с Джералдом. В Ньюпорте никто не должен знать ее тайны.
Адвокат тактично выдержал паузу и снова заговорил:
— На мой взгляд, мисс Лоури, вам выгоднее продать коттедж. Ценность представляет не дом, а земельный участок — он очень удачно расположен.
Однако Кристина не собиралась продавать столь неожиданно свалившееся на нее наследство. Адвокат не подозревал, что наследство бабушки ей действительно необходимо. Этот коттедж станет ее домом, думала Кристи, бредя по пустынной улице.
Внезапно неизвестно откуда выехал грузовик, огромная грохочущая махина неслась прямо на нее. Растерявшись, Кристина застыла на месте. Лишь услышав пронзительный скрежет тормозов, в панике отступила назад и, не удержав равновесие, упала на тротуар. Дорожная сумка перевернулась в воздухе и свалилась ей на голову.
С трудом приподнявшись, Кристина уселась прямо на земле. Грузовик остановился, дверца кабины открылась, и тяжелые ботинки водителя затопали прямо к ней… А потом прозвучал сердитый хриплый голос:
— Что вы, черт возьми, делаете посреди дороги? Решили покончить с собой?
Зная, что сама виновата, Кристина уже хотела извиниться, но в гневном голосе мужчины ей послышались до боли знакомые интонации, пробудившие в гудящей от удара голове тяжелые воспоминания. Оправдания застряли в горле.
Не обращая внимания на боль в коленях, она поднялась на ноги, взяла сумку, перекинула через плечо, поправила растрепавшиеся волосы и повернулась к незнакомцу.
Мужчина оказался слишком большим, темноволосым, высоким, привлекательным и… сексуальным. Темным, опасным… и пыльным. Очень пыльным. И потным. И к тому же небритым. Водитель был одет в мятую рубашку цвета хаки и потертые джинсы, удерживаемые на бедрах кожаным ремнем с овальной серебряной пряжкой…
Девушка быстро досчитала про себя до десяти, чтобы успокоиться, но это не помогло. От всей фигуры незнакомца: сильного гибкого тела, стройных ног, обутых в тяжелые ботинки, крепких красивых рук исходила необъяснимая мужская сила. Сила, которой невозможно сопротивляться.
Девушка подняла глаза и взглянула в лицо незнакомца.
Мужчину смело можно было назвать красавцем. Черные волосы — блестящие и вьющиеся. Кожа — смуглая, загорелая. Правильные резкие черты лица: прямой нос, широкие скулы, твердый подбородок. Капельки пота стекали по высокому красивому лбу, прокладывая себе путь по запыленной коже, и выступали вокруг губ — полных, чувственных, словно созданных для поцелуев…
Глаза водителя были закрыты зеркальными солнечными очками в металлической оправе. Это невежливо — разговаривать с кем-то в солнечных очках!
— А вам не кажется… — закончив осмотр, девушка смело взглянула в затемненные очки и увидела в них свою хрупкую фигурку, натянутую как струна, — что вы ехали немного быстрее, чем следовало? — Вызывающе глядя на незнакомца, Кристина чувствовала, как тоненькая струйка влаги стекает по спине под белой футболкой и останавливается у пояса джинсов.
Девушка поежилась. Воздух просто трещал от вызывающей сексуальности этого мужчины, и возбуждающие импульсы с необыкновенной быстротой действовали на ее нервы, несмотря на отчаянное сопротивление разума. Ну и что, что водитель грузовика так привлекателен. Разве ее муж не был тоже внешне привлекательным? И чем все это закончилось…
— Мисс. — Хриплый раздраженный голос мужчины ворвался в запутанные мысли Кристины. — Дорога предназначена для автомобилей, а тротуар — для пешеходов. Если бы я ехал по тротуару, я бы еще понял ваше нелепое заявление…
Девушка попыталась сосредоточиться на его словах. Водитель шагнул поближе, и воздух наполнился мускусным запахом его тела. Как в виски десятилетней выдержки, в его запахе было что-то грубоватое, соблазнительно-волнующее и. сильное, как удар в солнечное сплетение.
Усилием воли Кристина взяла себя в руки. Просто этот мужчина не похож на тех, кого она встречала раньше. Он… Девушка гордо расправила плечи.
— Лучше, — язвительно заговорила она, — вы бы просто извинились. — Вздернув подбородок, Кристи гордо прошествовала мимо водителя к грузовику. — И я сообщу владельцу вашей компании, кто бы он ни… — И остановилась.
На запыленной кабине красовалась надпись:

«Холдинговая компания Кента»

Майлз Кент — строительный подрядчик

Гарантия качества


Вдруг Кристина почувствовала невероятную усталость — наверное, сказывался перелет из Нью-Йорка. Колени задрожали, а во рту пересохло. Надо же! Преодолела такое расстояние в поисках покоя и места, где можно излечить душевные раны. И теперь, когда до «Розового сада» оставался один шаг, на пути возникает этот несдержанный, невоспитанный…
Резко обернувшись, Кристина взглянула в запыленное лицо незнакомца.
— Вряд ли Майлза Кента волнует, что один из его водителей неосторожно водит машину. — Она увидела, как четко очерченные брови мужчины удивленно взлетели вверх, но девушка не дала ему возможности возразить. — Скорее всего, — продолжала она уничижительным тоном, — ваш хозяин еще наградит вас за спешку в работе. — И, прежде чем покинуть поле боя, Кристина добавила: — Но, если вы снова допустите такую неосторожность, я пожалуюсь в полицию. Всего хорошего, мистер…
— Кент, — тихо произнес водитель, и его загорелое лицо расплылось в насмешливой улыбке. У Кристины даже мурашки побежали по спине от этого тихого голоса. — Майлз Кент. — Мужчина снял очки, и на нее сверху вниз глянули холодные серые глаза, — Мои друзья… а их немало… зовут меня просто Майк.
И он не спеша направился к грузовику. Рубашка цвета хаки плотно облегала рельефные мускулы широких плеч, а потертые джинсы словно прилипли к крепким ягодицам и длинным сильным ногам. Черные вьющиеся волосы блестели на солнце. Кент захлопнул дверь кабины, и до Кристины долетело хриплое резкое ругательство.
Стоя без движения, девушка все еще ощущала незнакомый соблазнительный мужской аромат. И долго после того, как стих вдали шум удаляющейся машины, сердце билось в груди, будто пойманная птица.
Но «Розовый сад» остался прежним — годы не стерли его очарования.
Только участок совсем зарос, а белая дверь и оконные рамы коттеджа потемнели. Когда Кристина открыла калитку, проржавевшие петли издали печальный скрип, больше похожий на вздох. Ступив на дорожку, вымощенную булыжником, Крис будто вновь услышала голос бабушки: «Скорей, моя девочка! Я приготовила мороженое, и оно вот-вот растает! Оставь скакалку и иди мыть руки. Я жду тебя под яблоней».
Адель Хиггинс никогда не была замужем, но, проработав сорок пять лет учительницей, прекрасно знала детей. Она их очень любила… и они ее тоже. А Кристина просто обожала свою двоюродную бабушку.
И теперь, стоя у маленького коттеджа с покосившейся крышей, молодая женщина почувствовала, что наконец вернулась домой. От разросшихся в саду цветов разливался нежный аромат, медленно снимая напряжение, так долго копившееся в душе. И только недавняя стычка с Майлзом Кентом немного портила радость ее возвращения.
Когда этот тип назвал свое имя, да еще посмотрел на нее сверху вниз — так насмешливо, с таким превосходством и презрением, Кристине очень захотелось спустить нахала с небес на землю. Кристи повернула голову в том направлении, куда уехал грузовик, и состроила рожицу. Если повезет, она никогда больше не увидит этого человека. В стремлении разбогатеть Кенту удалось разрушить Сосновую улицу, но «Розовый сад» стоит там, где стоял. Только…
Нахмурившись, Кристина вновь остановилась. Забор, отделяющий бабушкин участок от соседей, был на месте, но низенькую изгородь потеснила высокая ограда из камня бежевого цвета, такого же, как возвышающийся за ней особняк. Кристи подняла глаза и замерла в изумлении: стена огромного дома представляла собой одно большое окно, которое смотрело как раз на задний двор коттеджа «Розовый сад».
Кристина резко обернулась и… вздохнула с облегчением: тенистый лес — любимое место ее детских игр — не пострадал, и среди деревьев не маячили громадные особняки. Ели и хемлок, пихты и сосны, высокие, пышно разросшиеся, наполняли мягкий тихоокеанский воздух запахом хвои.
Господи, спасибо тебе за это. Пусть новый жилой комплекс занял каждый дюйм горного склона, но этот уголок живой природы остался нетронутым. И девушка с наслаждением представила, как будет гулять в этом заповеднике.
Мысль о возвращении в коттедж «Розовый сад» долгое время удерживала Кристину на этом свете после смерти мужа. Сегодня — начало ее новой жизни. К сожалению, здесь все очень изменилось. Все, кроме… леса и коттеджа. А на остальное она постарается не обращать внимания. Особенно на настойчивые просьбы местного адвоката рассмотреть многочисленные предложения покупки ее наследства.
— Я не хочу продавать «Розовый сад», — твердила Кристина снова и снова. — Ни теперь, ни позже.
— Но я нашел покупателя, готового заплатить в десять раз больше, чем стоит эта хижина! — Похоже, адвокат считал ее сумасшедшей. — Если вы согласитесь продать эту развалину, то сможете купить дорогой дом в фешенебельной части города!
«У меня уже есть дорогой дом в фешенебельной части Нью-Йорка», — едва не сказала Кристина, но лишь твердо повторила, что не изменит своего решения.
И теперь, поворачивая ключ в замке, Кристи чувствовала, как сильно бьется сердце в ожидании встречи с детством.
В доме было по-старому светло и уютно. Маленький коридор заканчивался распахнутыми дверями, ведущими в гостиную, из которой также можно было выйти в сад. Вместо унылого запаха сырости, обычного для помещений, где долго не жили, дом наполнял аромат кедровых веток, сосновых шишек и лаванды. Аромат воспоминаний.
У Кристины от волнения подогнулись колени. Она медленно опустилась на маленькую софу, поставив на пол дорожную сумку и оглядывая уютную, до боли знакомую комнату. Слезы медленно скатывались по лицу серебристыми капельками.
Как же здесь красиво… Зачарованная Кристина наблюдала, как золотистые солнечные лучи освещают гостиную сквозь приоткрытые жалюзи, окрашивая выцветшие светлые обои во все оттенки желтого. Крошечные пылинки, пляшущие в лучах света, плавно опускаются на пол, на удобные диванчики и кресла, обитые ситцем, на старинные лампы с расшитыми бисером абажурами, на фотографии в серебряных рамках, на переполненные книгами полки из орехового дерева, на подушки, сшитые из розовых лоскутков, на сухие листья увядшего в вазе букета. А за окном — цветущий сад…
Наконец, заставив себя подняться, Кристина подошла к стеклянным дверям гостиной и, немного помучившись с замком, распахнула их. Потом ступила в вымощенный булыжником внутренний дворик, подставляя лицо солнцу и наслаждаясь свежим соленым воздухом, напоенным ароматом цветов.
Ведь именно за этим она вернулась сюда — за миром, спокойствием и общением с природой. Если есть на земле место, способное излечить израненную душу, то оно здесь.
Затуманенными глазами Кристина смотрела в сад, весь усаженный розовыми кустами. Где-то внизу недалеко под горой журчал ручеек, и нежилась под солнцем цветущая зеленая лужайка. Азалии только начали распускаться, а фиолетовый вьюнок упрямо взбирался по чугунной решетке, отгораживающей внутренний дворик, цепляясь за нее тонкими стебельками.
И весь сад зарос сорняками, с грустью заметила девушка. Если будет хорошая погода, завтра же их все повырывает. В дождливые дни можно приводить в порядок дом, а солнечные — посвятить саду. Обхватив себя руками, Крис улыбнулась, предвкушая удовольствие от такой работы, и также мельком отметила, что очень похудела за последнее время.
И я обязательно займусь собой, Мысленно пообещала себе девушка. Конечно, от спокойной жизни должен появиться аппетит, а если она будет правильно питаться и наладит режим дня, то, возможно, даже поправится.
Старый дом словно зарядил Кристину энергией. Легко, словно в волшебном танце, она обошла дом, прикасаясь к одному знакомому предмету за другим. Радостная улыбка на ее лице сменила высыхающие слезы.
Но вскоре совсем без сил Кристи вновь опустилась на софу. Физическое истощение давало себя знать. Она скинула сандалии и уютно устроилась, завернувшись в мягкий шерстяной плед, на своем старом месте.
Сначала она немножко отдохнет… Нет, спать не будет — для этого она слишком взволнована… Надо чуть-чуть полежать, а потом поесть.
Совсем чуть-чуть…
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— Майк…
— Мм? — Майлз Кент поднял голову и посмотрел на сестру, которая, завязывая пояс просторного халата на располневшей талии, вошла в его кабинет. — О, Господи, Лори… — Мужчина взглянул на часы. — Я думал, ты давно спишь. Уже далеко за полночь, дорогая. Почему ты не…
— Мне кажется, кто-то залез в соседний дом.
— В «Розовый сад»? — Майк нахмурился. — Кому, черт побери, понадобилось туда лезть? Там и красть-то нечего.
— Когда я посмотрела в окно, луна вышла из-за туч, и я увидела, что двери во дворик открыты. Настежь!
— Тебе, наверное, показалось. — Майк неторопливо бросил взгляд на бумаги. Над этими чертежами действительно нужно поработать, прежде чем встречаться с адвокатом. — Почему бы тебе не вернуться в постель и не?..
— Майлз, если ты считаешь, что там нечего красть, то вор может попытаться залезть куда-нибудь еще. — Лори многозначительно посмотрела на брата. Например, сюда, всем своим видом говорила сестра.
С покорным вздохом Майк отодвинул стул.
— Ну, ладно. Гарри оставил тебя на мое попечение, поэтому я пойду на разведку. — Мужчина притворно нахмурился. — Но если через полчаса я не вернусь, звони в полицию.
— Спасибо, Майк, — с облегчением вздохнула Лора.
— А теперь отправляйся в кровать. Дети спят?
— Похоже, да. Правда хорошо быть маленьким и не думать ни о ворах, ни об убийцах или?..
Майлз приложил палец к губам.
— Хватит, — мягко произнес он. — Ты же знаешь, в этом доме отличная сигнализация. Я иду в коттедж, только чтобы ты успокоилась. — Он обнял сестру за плечи и проводил в спальню. — Не волнуйся. Все будет в порядке.
Кажется, Лора оказалась права, решил Майлз несколько минут спустя.
Он бесшумно пересек внутренний дворик коттеджа. Стеклянные двери действительно оказались открытыми. Когда он подошел к ним, луна скрылась за тучи, погружая все в темноту. Стараясь не шуметь, Майлз вошел в дом. Ни звука — лишь легкий ветерок шелестит в ветвях деревьев, и где-то вдалеке раздается шепот прибоя.
Тут Майлз споткнулся и, проклиная все на свете, тяжело свалился на софу.
В этот момент луна вновь осветила комнату. Майк выпрямился и увидел худенькую фигурку, свернувшуюся калачиком под пушистым пледом. Вот он, воришка. Наверное, решил спрятаться, услышав чьи-то шаги. А Майк споткнулся о его сумку.
Наглый юнец!
— Вставай! — Сердитый голос Кента гулко отразился от стен. Фигурка судорожно дернулась, из-под одеяла показалось белое лицо, и темные глаза испуганно уставились на мужчину.

Когда Кристина услышала грубый голос, то решила, что все еще спит. Но, открыв глаза, увидела огромную фигуру, грозно нависающую над ней. Запах летней пыли, костра и лаванды, исходящий от незнакомца, разбудил ее окончательно.
Она, должно быть, крепко спала вот уже несколько часов. Мягкий лунный свет проникал в комнату, серебряными тенями ложась на стены… и выхватывая из темноты широкоплечую фигуру мужчины. Его лица Кристина не видела.
— Вставай! — снова рявкнул незнакомец. — И если ты здесь что-нибудь стянул, я тебя как следует тресну!
Инстинктивно Кристина съежилась, когда он сделал угрожающий жест в ее сторону. Едва дыша от страха, она поняла, что бить он ее не станет, он просто срывает с нее покрывало. Мужчина глянул в окно, и на одно мгновение свет луны выхватил из темноты его четкий профиль…
Мгновенно профиль незнакомца и хриплый резкий голос сложились в голове Кристины в единое целое, как части мозаики. Девушка медленно выпрямилась. Что здесь делает Майлз Кент? Он, должно быть, сумасшедший, что считает ее взломщицей. Кстати, он, видимо, не в настроении выслушивать объяснения. И чем быстрее она уберется с его дороги, тем лучше.
Туча снова закрыла луну, и комната погрузилась во мрак. Скатившись с дивана и затаив дыхание, Кристина крадучись направилась к стеклянным дверям. Если повезет, то удастся выбраться, и она спрячется в саду, пока…
Сильная рука схватила ее за плечо, заставив замереть на месте.
— Хочешь сбежать? — Насмешливый голос Кента резал ей уши. — Если бы ты в детстве ел побольше моркови, то лучше бы видел в темноте!
Кристина дергалась, пытаясь освободиться от его мертвой хватки.
— Послушайте, вы… — Ее голос звучал напряженно. — Не знаю, что вы подумали, но я — Кристина Лоури, и этот коттедж — мой. Если у вас нет больше вопросов, отпустите меня, пожалуйста. — Кристи с мрачным удовлетворением отметила, что при первых же ее словах его рука ослабла, и она без труда освободилась. — И убирайтесь из моего дома!
На мгновение в комнате воцарилась тишина, нарушаемая лишь легким неровным дыханием обоих молодых людей. Наконец послышался хриплый насмешливый голос:
— Примите, пожалуйста, мои извинения, мисс Лоури. Я думал…
— Мне не нужны ваши извинения, — выпалила Кристи, — и мне совершенно неинтересно, что вы думали. Я хочу, чтобы вы ушли и никогда больше здесь не появлялись. Это в ваших силах, — язвительно добавила она.
— Если вы действительно новая владелица «Розового сада», боюсь, не смогу вам этого обещать.
— Почему?
— Потому что, — спокойно ответил Майлз, — я ваш сосед. И, возможно, мы с вами будем видеться чаще… чем хотелось бы.
Затем Кристина услышала, как непрошеный гость направился к застекленным дверям, а потом раздался шаркающий звук — кажется, Кент пнул ее дорожную сумку. Секунду спустя дверь заскрипела. Тучи поплыли дальше, и сад снова залился спокойным серебристым светом. Майк Кент широкими шагами шел через лужайку, сунув руки в карманы джинсов.

Еще чувствуя во всем теле дрожь от пережитого, Кристи вновь свернулась калачиком на софе, решив, что немножко полежит, а как только придет в себя, выпьет чашечку кофе…
И, казалось, уже в следующее мгновение веселый солнечный лучик настойчиво заскользил по лицу Кристины, приглашая ее проснуться. Часы показывали девять утра.
Девушка блаженно потянулась… и захотела есть. Быстро соскочив с дивана, Кристина вытряхнула содержимое дорожной сумки на ковер, выбрала необходимые принадлежности и пошла в ванную. Душ она решила принять после уборки, а пока хорошенько умылась, завязала волосы в любимый «конский хвост» и задержалась перед небольшим засиженным мухами зеркалом, висевшим над раковиной. О Господи, какое же она лишенное привлекательности создание! В ее прежде мягких и шелковистых длинных каштановых волосах сейчас совсем не было блеска. Кожа, правда как всегда чистая и безупречная, поражала бледностью. Даже губы побледнели. А вот глаза… Кристина помотала головой. Ее глаза — синие, как северное небо, под которым жили ее предки, казались потухшими и безжизненными.
Кристи печально вздохнула, заправляя бежевую рубашку в джинсы. Куда подевалась та живая веселая девчонка, «сказочно удачно» выскочившая замуж за самого завидного холостяка в Нью-Йорке? Неужели она исчезла навсегда? Или, может, спряталась где-то глубоко внутри этой бледной пожухшей особы?
Внезапная мысль заставила Крис остановиться в дверях. После смерти Джералда она вернула себе девичью фамилию — Лоури. Так почему же прошлой ночью ее так и подмывало заявить Майлзу Кенту: меня зовут миссис Уотсон? Может, ей хотелось защитить себя, сообщив, что замужем? Но от чего?
Впрочем, зачем в такое прекрасное утро ломать голову над этим абстрактным вопросом? Распахнув дверь, Кристина направилась в кухню.
Маленькая уютная кухонька с белыми стенами, с березовыми полками для посуды и старинными часами, устланная зеленым линолеумом, казалась полянкой. Кстати, и окна кухни смотрели прямо на лес. Сквозь густые раскидистые ветви деревьев Кристина увидела солнце, поднимающееся из-за горы. На бледном серо-голубом небе ни облачка. Она обязательно должна побродить среди деревьев.
Отыскав кофемолку, Кристи раскрыла пачку свежего кофе, и вскоре кухня наполнилась бодрящим ароматом. А потом к нему присоединился запах поджаренного хлеба. Кристина энергично протерла стол и стулья, но не успела приступить к аппетитно пахнущему завтраку, как зазвонил дверной колокольчик.
Девушка закрыла глаза. Кому, черт побери, понадобилось звонить? Кроме Майлза Кента и Эдуарда Такера, местного адвоката, который вел ее дела, ни одна живая душа не знала, что она здесь.
Поставив кружку на стол, Кристина подошла к дубовой входной двери с маленьким окошечком, закрытым кружевной занавеской. В окошечке она разглядела симпатичную брюнетку с крупными приятными чертами лица и ниспадающими на плечи вьющимися черными волосами.
Кристина открыла дверь и сразу же поняла, что незнакомка беременна: складки широкого алого платья облегали очень большой живот.
— Да? — настороженно спросила Кристи.
Серые глаза женщины смотрели очень доброжелательно.
— Привет, — сказала она. — Я Лора Фоссет, ваша соседка… хотела извиниться за прошлую ночь.
Переступив с ноги на ногу, Кристина ждала, что новая соседка скажет дальше.
— Понимаете, — объяснила Лора, — это нападение на вас произошло по моей вине. Я шла в ванную и увидела открытые двери в вашем коттедже. А так как я знала, что в «Розовом саду» никто давно не живет, то решила, что кто-то взломал замок, и попросила Майка пойти посмотреть. — Она улыбнулась. — Остальное вы знаете.
Так эта приятная доброжелательная женщина живет с Майлзом Кентом? У них разные фамилии, значит, они не женаты… А может, и женаты. Сейчас многие женщины оставляют в замужестве девичью фамилию. И Лора ждет ребенка. Его ребенка, конечно же. Кристина как-то не могла себе представить Майка Кента женатым человеком, ожидающим прибавления семейства. И женщина такая симпатичная… Зачем же она связалась с этим тираном?
— Он мой брат. Точнее, близнец. Я имею в виду Майка, — поведала между тем Лора.
Так, она его сестра, а не жена. У Крис невольно подогнулись колени и холодок пробежал по всему телу. Какая ей разница, женат Майлз Кент или нет? И если не эта, то другая женщина может быть его женой…
О Господи, она ведет себя так, словно ее интересует этот мужчина. Возможно, еще не адаптировалась к перемене часовых поясов — это единственное разумное объяснение ее странного поведения.
И вдруг Крис поняла, что женщина уже перестала говорить и смотрит на нее в ожидании ответа.
— Мм… простите, — пробормотала она.
— Вы, наверное, будете все утро заниматься уборкой. Но… днем, может, зайдете к нам? У Майка есть бассейн, и мы могли бы поплавать или просто выпить чашечку кофе и поболтать.
Приехав в «Розовый сад» в поисках покоя, Кристина надеялась, что сможет просто закрыться в своем доме и побыть наедине с собой. Она никак не ожидала встретить приветливую доброжелательную соседку.
— Спасибо, но я… мм… мне нужно сегодня кое-куда съездить.
— Ну, как-нибудь в другой раз, — весело улыбнулась Лора. — Позвоните, когда будет время, номер есть в телефонной книге. Это номер Майка. Я сейчас никуда не хожу — малыш должен появиться через три недели, — и мне действительно нужна компания. Буду ждать вашего звонка. — Уже уходя, женщина обернулась: — Да, чуть не забыла… — Лора протянула бумажный пакет. — Это вам. Булочки с голубикой. Они еще теплые.
Кристина смущенно взяла пакет.
— Спасибо, — сказала она и впервые за весь разговор улыбнулась. — Большое спасибо. — И закрыла дверь.

В огромном гараже загородного дома под Нью-Йорком у Кристины остался ее кремовый «БМВ», алый «порше» Джералда и старинный серебристый «линкольн», который держали для особо торжественных случаев. Можно было взять хотя бы одну машину с собой в Ньюпорт, но Кристине хотелось вернуться к простому образу жизни в простом доме… к тому, чего ей так не хватало среди роскоши дорогого особняка. И теперь Кристи было необходимо простое средство передвижения.
Удобно усевшись на широком подоконнике в гостиной, она, с аппетитом доедая последнюю булочку Лоры, задумчиво оглядывала сад. Все утро она наводила блеск в кухне, а теперь с блокнотом на коленях и карандашом за ухом размышляла над списком необходимых вещей.
Пункт первый — велосипед. Магазинчик должен быть в той деревне, у подножия холма, которую она проезжала на такси по пути к Сосновой улице. Список также пополнился продуктами на несколько дней.
Потом Кристина лениво потянулась и улыбнулась. Перед походом в магазин она доставит себе еще одно удовольствие. Кристи сунула список в карман и отнесла пустую тарелку на кухню.
В предвкушении чудесной прогулки Кристина выбежала из дома.

Частная собственность

Вход строго воспрещен

Нарушители будут наказаны в судебном порядке


В недоумении девушка уставилась на серый плакат с яркими красными буквами, установленный у входа в лес. Кто его поставил? И как давно? Когда она в то далекое лето жила в «Розовом саду», никакого плаката здесь не было. В прекрасном лесу могли гулять все желающие.
Разочарование медленно заполняло ее душу. Все, думала она, все изменилось. Сначала старые коттеджи сровняли с землей, нарушили уединение «Розового сада», а теперь ей даже не разрешается гулять в лесу. Борясь с внезапно подступившими слезами, Кристина прислонилась к ограде.
Ее маленький домик, единственный оставшийся в живых из своего привычного окружения, перенесся в незнакомый мир.
— Извините, пожалуйста!
Резко отшатнувшись от столба, Кристина увидела мужчину, стоящего в нескольких шагах за оградой со стороны леса. Ее сердце бешено заколотилось. Майлз Кент!
Он выглядел очень внушительно в светлосерой рубашке с темно-синим галстуком и темно-синих брюках, идеально сидевших на стройной фигуре. Довершали наряд начищенные до блеска ботинки. А через плечо, небрежно придерживаемый большим пальцем, был перекинут темно-синий пиджак. Если этот тип наденет свой пиджак, то будет напоминать модель, словно сошедшую с обложки журнала для деловых людей, угрюмо подумала Кристина. Ее немного обеспокоило надменное выражение лица красавца.
— Вы та самая молодая женщина, которая гуляла вчера посреди дороги? — В голосе Майлза явственно слышалось осуждение. Он открыл калитку, вышел и с громким стуком захлопнул за собой, не сводя критического взгляда с Кристи.
— А вы тот лихач, который чуть не сбил меня? — ядовито отозвалась Кристина. Кент узнал Кристи по их столкновению на дороге, но, похоже, и не подозревал, что знакомство продолжилось и именно с ней он подрался прошлой ночью.
— Почему вы здесь околачиваетесь? — резко спросил Кент, движением головы указывая на плакат. — Вход воспрещен… — продолжал он, но Кристи не дала ему договорить.
— Вижу! У того, кто повесил это объявление, должно быть, плохо с головой. Лес общий, и каждый может гулять в нем, сколько вздумается. — Кристи вызывающе смотрела на Майлза снизу вверх. — Хотя, похоже, вас этот знак не остановил! Или вам наплевать на все запреты?
Дул свежий морской бриз, донося до Кристины запах дорогого одеколона, смешанный с каким-то необъяснимым, сугубо мужским ароматом с привкусом мускуса и сандалового дерева, ничуть не похожий на пыльный запах вчерашнего незнакомца, но такой же волнующий и пьянящий. В ожидании ответа на свои дерзкие слова Кристи почувствовала, как пересохло во рту.
Наконец Кент заговорил тем же тоном, что и вчера, когда он объявил Кристи свое имя. И в глазах появилось точно такое же ледяное выражение.
— Лес, — сказал он, — принадлежит мне.
На мгновение она застыла на месте, но, когда Майлз прошел мимо, слегка задев ее пиджаком, Кристина тут же пришла в себя.
— И гулять в лесу можно только вам? Мне кажется, это немного… эгоистично!
Мужчина резко обернулся и смерил ее худенькую фигурку презрительным взглядом.
— Эгоистично? Нет, — резко ответил он. — Мне так не кажется. — Майлз прищурился. — Скажите, у вас есть работа?
Нет, у нее нет работы… Кристина собиралась заняться ее поисками, как только приведет в порядок коттедж. Но зачем посвящать этого человека в свои планы? Кристи надменно вздернула подбородок.
— И вы считаете меня эгоистом? — Майлз мрачно усмехнулся, не дождавшись ответа. — Леди, настоящие эгоисты — люди вроде вас, думающие, что мир принадлежит только им. Если бы вы работали, вместо того чтобы слоняться без дела, то когда-нибудь тоже смогли бы купить себе клочок земли. Когда земля у вас будет, вы сами станете решать, что с ней делать и кому разрешать там гулять. Поэтому не надо нападать на тех, кто сам заработал все, что имеет.
Снова, к своему ужасу, Кристина почувствовала, как ее глаза наполняются слезами. Это какое-то сумасшествие. Если ее любимый лес принадлежит Майлзу Кенту, он действительно может делать с ним все, что угодно. Кристи не хотела вступать в тесные отношения с соседями, но такой открытой вражды никак не ожидала. Как-то неудобно воевать с человеком, который живет с тобой бок о бок.
Кристи только захотела объяснить, кто она такая, и попытаться сгладить острые углы в их взаимоотношениях, как послышался шум машины. Кристи обернулась и увидела серебристо-голубой «мерседес», остановившийся в нескольких шагах от них.
Из роскошной машины вышла высокая длинноногая женщина. Ее длинные белокурые волосы ниспадали на плечи белым покрывалом, а стройную фигуру соблазнительно облегало голубое платье. Едва взглянув на Кристину, красавица помахала Майлзу рукой, унизанной серебряными браслетами.
— Ты идешь, Майк? — прозвучал мягкий с хрипотцой голос, который, должно быть, горько подумалось Кристи, очень нравится мужчинам. Женщине с таким чувственным голосом, очевидно, весьма трудно сопротивляться. По крайней мере, ее собеседник сопротивляться точно не собирался.
— Сейчас иду, Элен, — спокойно отозвался мужчина и снова посмотрел на Кристину, чуть задержавшись взглядом на ее глазах. — Запомните, что я сказал, — мрачно напомнил Кент. — Вход в лес воспрещен.
С этими словами он направился к серебристо-голубому «мерседесу», видимо напрочь позабыв о существовании соседки.
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После разговора с Кентом в ужасном настроении Кристина сразу вернулась домой. Очень хотелось просто лечь на кровать и опять забыться в полудреме. Но, твердо решив не поддаваться неприятным эмоциям, Кристина приняла душ, оделась и спустилась в деревню, где купила старенький потрепанный велосипед и продукты на неделю.
И сделала это вовремя, потому что на следующее утро Кристи разбудили звуки сильного дождя, похоже зарядившего надолго.
У плохой погоды тоже есть свои преимущества. Кристина очень любила дождь, чувствуя себя особенно защищенной, когда за окном бушует непогода. Тем более что ее домик был такой уютный. Надо было лишь стереть пыль, помыть полы и стены и разобрать вещи бабушки. Девушка принялась энергично наводить порядок в коттедже и разбирать вещи, проливая над ними не одну горькую слезу.
Дождь не прекращался целую неделю, но утро седьмого дня встретило Кристину долгожданным солнышком. Умытая водными потоками, природа вновь засияла яркими красками, создавая перед распахнутым окном спальни необыкновенно живописную картину.
В кремовом хлопчатобумажном халатике и домашних тапочках Кристина прошла через гостиную, открыла стеклянные двери и ступила во внутренний дворик.
Птицы встретили ее веселым пением, а свежий утренний воздух сразу же заставил дышать полной грудью. Дождевые капли, как маленькие бриллианты, сверкали и переливались на каждом листике, каждой травинке. Закрыв глаза и подставляя лицо солнцу, Кристина сладко потянулась. Пояс ее халатика соскользнул вниз, и солнечный лучик пробежал по стройным обнаженным ногам, а потом вверх, по расшитой лентами ночной сорочке. Как же здорово чувствовать себя свободной!
У открытого окна дома напротив остановился Майлз Кент. Ей был виден лишь его обнаженный торс, и неожиданно Кристина густо покраснела при мысли, что, возможно, мужчина полностью обнажен. Нижняя рама скрывала Майка до пояса, но то, что девушка видела, казалось великолепным: мощная грудь, покрытая густыми черными волосами, широкие загорелые плечи, сильные мускулистые руки.
Глаза их встретились, и у Кристи перехватило дыхание, когда она заметила вспышку чувственного влечения в обычно холодном сером взгляде мужчины. Это продолжалось мгновение, но было достаточно, чтобы все тело девушки пронзила ответная дрожь. А Кент выглядел совершенно обескураженным.
Кажется, он наконец понял, догадалась Кристина, что женщина, которую он чуть не сбил грузовиком и которой запретил гулять в лесу, и особа, с которой он столкнулся в темной гостиной коттеджа «Розовый сад», — одно и то же лицо.
Но не успела Кристи хотя бы надменно вздернуть подбородок, как Майлз поднял руку в шутливом приветствии и исчез из виду.
С досады Кристина прикусила губу, осознав весь ужас положения: ничто не помешает Майлзу Кенту разглядывать ее из окна в любое время суток. А в памяти еще свежи были воспоминания того далекого лета, когда она жила в «Розовом саду». В солнечные дни бабушка Адель в стареньком купальнике частенько устраивалась в шезлонге со стаканом лимонада, пока маленькая Тина играла поблизости.
Интересно, как чувствовала себя бабушка, когда Кент выстроил здесь свой домище и мог спокойно обозревать весь соседний сад? Смущалась или продолжала нежиться на солнышке как ни в чем не бывало?..
Бултых!
Кристина сжала губы, услышав по ту сторону ограды звук вошедшего в воду тела — мужского тела, раздраженно подумала она, стройного, мускулистого, загорелого, наверняка скользнувшего в самую глубину прохладного бассейна.
Солнце с каждой минутой светило все ярче, но Кристине казалось, будто небо затягивается тяжелыми свинцовыми тучами.
Это утро уже испорчено, как будет испорчено каждое утро, проведенное в тесном соседстве с Майлзом Кентом.

Прохладный душ немного улучшил настроение Кристи. Решение пришло само собой: есть только один способ наслаждаться жизнью в «Розовом саду» — не обращать внимания на соседа, просто выкинуть его из головы, и все. Будто его не существует. Если она не справится, то каждая секунда, проведенная здесь, превратится в пытку. Придется постоянно беспокоиться, не наблюдает ли за ней Кент, когда она работает в саду, или развешивает мокрое белье, или читает в тени большой яблони.
Решено! Она будет игнорировать Кента. Сегодня собиралась поработать в саду — так и сделает. А если Майку нечем больше заняться, кроме как подглядывать за соседкой, ему можно лишь посочувствовать.
Усевшись за стол, Кристина развернула одну из книг Адели по садоводству, придавив страницу пакетом с кукурузными хлопьями. С аппетитом поглощая хрустящий завтрак, девушка погрузилась в чтение раздела «Уход за розами». И через полчаса, вооруженная отлично наточенным и хорошо смазанным маслом бабушкиным секатором, она возилась вокруг розовых кустов.
Очень скоро Кристина вошла во вкус работы и после ленча уже приступила к последнему ряду роз, посаженному совсем рядом с оградой, которая отделяла «Розовый сад» от соседей.
Все утро по другую сторону стены раздавались голоса соседей: низкий приятный голос Лоры и веселый щебет детей. Девушка даже запомнила их имена — Бобби и Робби — похоже, мальчики были погодками.
После ленча веселая компания, очевидно, пошла вздремнуть, и до двух часов за оградой не подавали признаков жизни. Кристине осталось обрезать всего два куста, когда за стеной вновь послышались приглушенные голоса — на этот раз Лоры и ее брата.
Они болтали о ком-то по имени Гарри. Кажется, это был муж Лоры, уехавший по делам в Англию. Поначалу Кристи старалась не обращать на соседей внимания, не зная, сообщать о своем присутствии или нет, а потом решила, раз они заняты своим, а она — своим, то нечего и разговаривать. Кристи лишь быстрее заработала секатором. Вдруг она услышала слова Лоры в ответ на тихую реплику Майлза.
— Все так изменилось. До того как я вышла замуж за Гарри, мы с Элен столько времени проводили вместе… А теперь ты видишь ее гораздо чаще, чем я! И это не так уж плохо, Майк, — вы очень удачно дополняете друг друга. Элен может остудить тебя, когда ты заходишь слишком далеко… и частенько…
Изо всех сил Кристина постаралась сосредоточиться на розовом кусте, но помимо ее воли хриплый глубокий голос Майка долетел до ее не желающих ничего слышать ушей.
— …Несбыточные планы женитьбы. Такие отношения, как у вас с Гарри, — редкость, исключение, лишь подтверждающее правило. Я и не жду от жизни такого брака — моя женитьба будет скорее напоминать деловое соглашение…
— Деловое соглашение?
— Да. Все должно быть оговорено заранее, чтобы впоследствии ни одного из супругов в случае развода не ждали неприятные сюрпризы. Я хочу обговорить со своей будущей половиной все основные моменты и составить контракт, который мы оба подпишем. Когда появятся дети, естественно, составим новый контракт…
— А сколько детей?
— Двое: мальчик и девочка.
Лора хихикнула.
— Да, ты действительно все продумал. — Послышался скрип отодвигаемого стула. — В жизни все не так просто, Майк. — Она сказала что-то еще — Кристина не расслышала, — и брат с сестрой расхохотались. Потом Лора снова заговорила: — Становится жарко. Я, пожалуй, пойду в дом.
Удаляющиеся шаги и едва слышимый голос Майка:
— Я сейчас поеду в город. Хочу узнать… — Все смолкло.
Переведя дух и поднявшись, тыльной стороной ладони Кристина смахнула со лба капельки пота. Она подслушивала — вот что она делала!
Угрызения совести — это еще что, в сравнении с только что услышанным. Майк Кент предстал перед ней в еще более неприглядном свете, подкрепляя уже сложившееся мнение: он не человек, а настоящий робот. Но на ком бы сосед ни собирался жениться — будь то Элен, серебристо-голубая блондинка или кто-то еще, — ее это не касается.
Кристина собиралась в деревню за покупками, когда за окном послышался звук отъезжающей машины Майка.
Подавив в себе желание подойти к окну и убедиться, что сосед действительно уехал, Кристина продолжала расчесывать волосы, мрачно рассматривая длинные темные пряди. Обязательно надо подстричься и осветлить волосы, решила она. Станет намного лучше — ведь именно такая прическа была у нее в юности, когда она встретила Джералда.
Глаза Кристины потемнели. Джералд… После свадьбы муж настоял, чтобы она вернула волосам естественный цвет. Девушка печально вздохнула. Джери всегда подавлял ее, а она была слишком слаба, чтобы сопротивляться. За считанные недели Уотсон полностью изменил ее образ и внешность.
Муж выбросил удобные брюки своей юной жены и симпатичные шелковые блузки, веселые летние шорты и облегающие топы, ее любимые кольца, серьги и браслеты — все это разнообразие форм и красок сменили ненавистные предметы тусклых расцветок и неопределенного стиля, скрывающие изящную соблазнительную фигурку. Со щек Кристины быстро сошел румянец, глаза утратили свой блеск. И никаких драгоценностей и украшений не позволял ей носить муж, кроме обручального кольца. Живя с Джералдом, молодая женщина чувствовала себя беззащитной бабочкой, приколотой к бархатной подушечке.
Поначалу Кристина думала, что муж, будучи старше на двенадцать лет, просто считает свою жену недостаточно взрослой. И лишь много времени спустя она поняла истинную причину его поведения: Джералдом руководила неуемная болезненная ревность.
В один прекрасный день, твердо решила Кристи, она пройдется по магазинам, изменит прическу и расстанется с навязанным ей насильно унылым бесцветным образом. Скоро, очень скоро она обретет наконец подлинную свободу и наступит настоящее раскрепощение.

Кристина выводила из калитки свой велосипед, когда увидела куда-то спешащую по тротуару Лору.
— Эй, привет! — окликнула Кристи. На лице соседки появилось жалобное выражение.
— Я хотела догнать Майка, но он уже уехал! Черт побери! Я позвонила в деревенскую фотографию. Они уже напечатали для нас снимки со дня рождения Робби, но забрать их надо до половины четвертого. Я хотела попросить Майка заехать за фотографиями по пути к адвокату. — Лора поправила темный локон, упавший ей на глаза. — Конечно, можно забрать карточки в другой раз, но дело в том, что я уже сказала Робби и мальчик жаждет увидеть свое изображение на празднике.
— Я еду в деревню и, если хотите, заберу фотографии, — предложила Кристина.
— Правда? — Лицо Лоры просветлело. — Ой, как хорошо! Я сейчас сбегаю за деньгами…
— Ничего, потом отдадите, — запротестовала Крис.
— Когда приедете, заходите прямо в заднюю дверь. У парадного входа такой громкий звонок — он разбудит мальчиков.
— Отлично, — согласно кивнула Кристина, садясь на велосипед.
Минуту спустя она уже сворачивала с Сосновой улицы на дорогу, ведущую к деревне. Ехать было под гору, и свежий океанский бриз мягко обдувал лицо и трепал волосы.
Какая же Лора симпатичная. И как только эта милая женщина и отвратительный Майк Кент могли родиться у одних и тех же родителей! Совершенно непонятно!

Вернувшись, Кристина занесла свои покупки домой и отправилась к соседям. Лори, очевидно заметившая ее приход, уже ждала соседку у маленькой калитки внутреннего дворика. Удерживая поднос с большим кувшином лимонада и стаканами, женщина приветливо улыбалась.
— Вот вы и здесь наконец! — Лора направилась к маленькому столику у бассейна, укрытому от солнца разноцветным зонтом. — Заходите, попьем лимонада.
Улыбка женщины, готовящейся снова стать матерью, была так чистосердечна и заразительна, что и Кристина невольно улыбнулась в ответ.
— Спасибо. — Чистая голубая вода в бассейне заманчиво блестела на солнце. — Обожаю холодные напитки.
— Чувствуйте себя как дома… — Лора разложила шезлонг. — Извините меня, я на минутку. Ах да, деньги на подносе… — Она отнесла фотографии в дом и сразу же вернулась. — Сама я не буду сидеть в шезлонге, — заявила соседка, протягивая Крис стакан лимонада, — боюсь, потом не смогу подняться. — И она со смехом уселась в удобное кресло с высокой спинкой.
— Какой красивый бассейн, — покривила душой Кристина, мысленно сравнивая стандартный голубой водоем с уютным садиком в английском стиле, созданным Адель по соседству. Там, где у Майка находилась выложенная кирпичом площадка, у Адель была лужайка; покрытому изразцами бассейну Адель предпочла фруктовые деревья, а строгому ряду тщательно подобранных по цвету однолетников — пестрый ковер многолетних растений.
Девушка непроизвольно поправила рассыпавшиеся по плечам волосы — даже в тени зонтика чувствовалась жара.
— Вижу, вам тоже жарко! Сбегайте-ка домой за купальником, и поплаваем в бассейне, — улыбнулась Лора.
— У меня нет купальника. — Слова сорвались с губ, прежде чем Кристина сообразила, что говорит. Она невольно прикусила нижнюю губу. Какая неосторожность… Ее спина…
— Нет купальника? — Лора удивленно подняла брови.
Как можно спокойнее Кристи отпила глоток лимонада и поставила стакан на стол.
— Старый купальник порвался, и я все никак не соберусь купить новый.
— Тогда обязательно купите, и мы вместе искупаемся.
Тут уж Кристина растерянно замолчала, не зная, что ответить. Теперь, после того зверского поступка Джералда, она уже никогда не сможет надеть купальник. Пусть спина у нее уже не болит, но безобразные шрамы останутся на ней навсегда. Кристи внутренне содрогнулась при одной мысли, что кто-то еще увидит это зрелище.
— Спасибо, Лора, но… я не люблю воду… И никогда особенно не любила, — смущенно выдавила гостья, в надежде прекратить неприятный разговор о купании.
— Плохо, — с огорчением отозвалась Лора. — Но вы передумаете, как только…
— Эй, привет!
Кристина застыла на месте, услышав позади себя знакомый голос, лениво растягивающий слова. Она не слышала, как подъехала машина Кента, не слышала, как хозяин дома вошел во дворик. Девушка обернулась.
— Майк! — воскликнула Лора. — Что-то ты сегодня рано!
— Встречу в последнюю минуту пришлось отменить. — Кент подошел к сестре, но, пока он говорил, холодные серые глаза ни на секунду не отрывались от гостьи.
— Жаль, что тебе пришлось ехать в такую жару. — Лора посмотрела на соседку. — Вы, конечно, встречались?
— Да. Мы встречались… — последовал неохотный ответ.
Нет. Ни один мужчина не имеет права быть таким привлекательным. На Кенте была надета строгая белая рубашка с расстегнутым воротом и чуть ослабленным узлом модного галстука, сильный торс был подчеркнут дорогим кожаным ремнем с серебряной пряжкой, длинные крепкие ноги облачены в темные брюки со стрелками. Майлз выглядел так мужественно, что Кристина почувствовала, как ее кровь закипает от одного взгляда на человека, спокойно стоящего рядом. Изо всех сил она сжала бокал, подавляя отчаянное желание прижаться к прохладной поверхности стекла пылающей щекой.
Что означает этот пристальный взгляд серых глаз? Наверное, Кент считает ее скучной, безвкусной и непривлекательной. Серой, бледной и к тому же надоедливой особой. Мысли этого типа невозможно прочесть за ледяной стеной глаз.
Майк нежно положил ладони на плечи Лоры.
— Дорогая, — произнес он, — мальчишки там уже зашевелились.
— Проснулись, наверное. Спасибо, Майк. — Женщина протянула руку, и брат помог ей подняться. — Я сейчас вернусь, — выпрямляясь, сказала Лора. — Только надену на Бобби и Робби плавки — мальчики, конечно же, захотят искупаться в такой жаркий день. Так жаль, — говорила Лора уже на пути к дому, — что Кристина боится воды. Можно было бы устроить отличную вечеринку у бассейна.
Приветливая Лора исчезла за дверью, а Кристи почувствовала беспокойство. Почему Майк не уходит? Это просто невыносимо, когда он стоит здесь, возвышаясь над ней гигантской мрачной статуей. Затянувшееся молчание тоже действовало на нервы…
— Итак, — голос Майлза прозвучал убийственно спокойно, — вы — внучатая племянница Адели Хиггинс. — Он сунул руки в карманы.
— Верно. — Заставляя себя говорить ровным голосом, Кристина отпила из своего бокала, и живительная прохлада смягчила горло. — Она тетя моего отца.
Майлз пошевелил пальцами в карманах брюк, и девушка услышала звон ключей.
— Я выяснил — вы приезжали сюда ребенком.
— Вы выяснили? — Кристина открыла от удивления рот.
— Давайте скажем по-другому. — Кент пожал плечами. — Я знаю, что в детстве вы сюда приезжали. Тетушка Адель рассказывала, как вы однажды жили здесь целое лето.
— Да, — Кристи кивнула. — Мне было десять лет.
— И после этого вы не виделись с мисс Хиггинс?
Кристина насторожилась. Ей показалось, или в голосе Кента действительно звучит осуждение?
— Мне не разрешали с ней общаться, — не зная, почему должна оправдываться, холодно пояснила она. — Когда отец забрал меня отсюда, они с тетей поссорились. Наговорили друг другу массу неприятных вещей. Отец был ужасно упрям. И с тех пор бабушкины письма отправлялись обратно нераспечатанными, а мне не разрешалось с ней переписываться.
— Ваш отец был барабанщиком в известном ансамбле?
Интересно, что еще рассказывала Адель этому человеку? Он слишком много знает. Кристина досадливо поморщилась.
— В очень известном ансамбле, — ответила она ледяным тоном. — Он объехал весь мир… А после смерти матери — мне тогда было всего шесть — отец всегда брал меня с собой.
— Это, вероятно, отрицательно сказывалось на вашей учебе?
Снова этот оттенок осуждения в приятном баритоне, только теперь более явный.
— Отец был очень умным человеком… — Кристина наконец поставила бокал на стол, — и он занимался со мной сам, с помощью заочных курсов.
— Значит, вы образованная женщина, мисс Лоури, — вкрадчиво произнес Майлз, — и вполне способны сами решать свою судьбу. Скажите мне, так, ради интереса, вы до сих пор безоговорочно подчиняетесь отцу?
— Отец умер несколько лет назад, — ответила Кристина, сердито глядя на своего мучителя. — Чего вы, собственно, от меня хотите?
— Неужели за эти годы вы не поумнели? — Серые глаза сверкнули. — Почему же вы не пытались связаться с мисс Хиггинс, когда стали взрослой? Она-то говорила Мне, что у вас были самые теплые отношения, когда вы здесь жили. Для вашей бабушки они очень много значили.
— Для меня тоже, — вызывающе сказала Кристина, но ее голос сорвался. — Хотя это вас не…
— Так много, что вы не нашли времени навестить пожилую женщину? Вы никогда не писали ей, не звонили. Вы ни разу не приехали. Даже когда ваша бабушка одна умирала в больнице. Вот только получив наследство, вы незамедлительно оставили все дела и прилетели… но слишком поздно. — Голос Майлза звучал сурово, почти жестоко, с ударением на каждом слове.
У Кристи комок встал в горле. Кристина попыталась подняться. Она вовсе не обязана сидеть здесь и терпеть эту пытку. Но стоило выпрямиться, как мелькнула сильная рука, и с отчаянным «Нет!» Кристина упала в шезлонг. Ее сердце стучало как сумасшедшее, а лицо залилось краской.
Вся дрожа от возмущения, она взглянула на Кента, на лице которого отразилось удивление.
— Это всего лишь какой-то жук! — смущенно воскликнул Майлз. — Он же пролетел совсем близко. Неужели вы не видели?
О Боже, безнадежно подумала Кристи, какая же я дура.
— Вы же не думаете, что я хотел ударить вас? — продолжал допытываться Кент.
Кристина попыталась унять дрожь во всем теле, но безуспешно. Вот так же после очередной вспышки ревности Джералда она часами не могла прийти в себя. И когда она видит замахивающуюся руку, то вся невольно сжимается в ожидании удара. И теперь, беспомощно сжимая кулаки, она чувствовала, как ногти больно впиваются в нежные ладони.
— Нет конечно. — Каким-то чудом слова прозвучали довольно убедительно, и Кристина нашла в себе силы выдержать взгляд Майка. — А теперь, извините… — она снова поднялась, — мне пора идти. Пожалуйста, поблагодарите от меня Лору за лимонад.
Не дожидаясь ответа, Кристи повернулась и пошла к садовой калитке. Колени подгибались — она усилием воли заставила себя делать следующий шаг. Слезы безжалостно подступали к горлу, но Кристина твердо решила — плакать она не станет, по крайней мере пока.
Только оказавшись в доме, она почувствовала себя в безопасности. Как же хотелось выйти в сад, ощутить долгожданное спокойствие среди цветущего великолепия душистых роз. Но это невозможно.
Невозможно, потому что Майлз Кент может в свое огромное окно увидеть ее слезы.
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На следующий день погода вновь испортилась, и Кристина занялась составлением каталога роскошной библиотеки Адели. Тарелки крекеров с сыром, съеденных во время работы, хватило ненадолго. И около пяти часов вечера Кристи собралась наконец пообедать.
Она уже подошла к кухне, когда зазвенел дверной колокольчик. К изумлению Кристины, на ступеньках крыльца она обнаружила маленького мальчика, дрожащего под желтым непромокаемым плащиком. Прядь темных вьющихся волос упала малышу на лоб, а в серых полных слез глазах отражался неподдельный ужас.
Девушка в недоумении присела.
— Что случилось? — мягко спросила она.
— Я Бобби, — проревел малыш. — Ма-ма! Она упала на кухне… и сказала, чтобы я позвал вас, если вы дома.
Кристина втащила мальчика в дом, и холодные капли, падающие с его плащика, сразу же образовали на полу лужицу.
— Лора?
Малыш растерянно кивнул.
Подавляя в себе все возрастающее беспокойство, Кристи схватила с вешалки непромокаемую накидку и побежала вслед за ребенком в соседний дом. Подгоняемые порывами холодного ветра, они добрались до парадной двери.
— Не заперто, — всхлипнул Бобби.
Не успели они войти в холл, как ветер, вырвав из рук Кристины дверную ручку, с громким стуком захлопнул за ними дверь.
Малыш тянул соседку за рукав.
— Вот сюда…
— Это ты, Бобби? Ты привел Кристину? — донесся из глубины дома голос Лоры. Кристи быстро следовала за ребенком. — Она была дома?.. О, Кристина… слава Богу.
Кристи испуганно вскрикнула, увидев полную фигуру лежащей на мраморном полу женщины. Одетая в зеленый топ и белые шорты, Лора повернулась на бок; присев за ней и крепко обняв мать за шею, всхлипывал Робби.
— Ты вызвала «скорую помощь»? — Кристина поскорее подбежала к женщине и склонилась над ней.
— Нет. Я хотела дождаться тебя — нельзя оставлять мальчиков одних, если меня увезут в больницу. Я решила не вставать, пока не приедет врач… — Лора умолкла. Ее лицо исказилось от боли.
— Схватки есть? — Голос Кристины перешел на шепот.
Женщина тихонько застонала.
— Начались, когда Майк уехал, пару часов назад. У брата очень важная встреча. Он должен был вернуться в половине пятого, но, видимо, задержался. Я уже собиралась звонить ему, когда почувствовала головокружение и упала. Кристина, ты можешь остаться с детьми, пока он не вернется? Это, конечно, не очень вежливо…
— Ну, разумеется, я останусь! — воскликнула та.
— Ты даже не представляешь, как я тебе благодарна, — с облегчением вздохнула Лора.
Кристина выпрямилась и увидела, что Бобби протягивает ей телефонную трубку. Вызвав «скорую помощь», она помогла Лоре устроиться поудобнее, подложив ей под голову подушку.
— Ребята, — твердо заговорила Лора, — я еду в больницу… только на пару недель раньше, чем планировалось. Папа еще не приехал и не может присмотреть за вами. Поэтому до возвращения дяди Майка с вами останется Кристина. Вы ведь ей поможете? Ведите себя хорошо, покажите ей здесь все… — Женщина обняла Робби и сказала: — Бобби, мой хороший, подойди сюда, я тебя тоже обниму… — Мать прижала к себе малышей, и в ее глазах заблестели слезы. — Сделаете это для меня?
— Да, мам, — отозвались дрожащие детские голоса.
— Вот и хорошо… Обнимите меня еще раз.
Через несколько минут подъехала машина «скорой помощи». Кристина и мальчики молча смотрели, как врачи уложили Лору на носилки и понесли к машине, ждущей у ворот.
— Вы обязательно придете ко мне в больницу. — Слов Лоры было почти не слышно из-за ветра. — Кристи, позвони, пожалуйста, Майку… Номер офиса есть в телефонной книге в кабинете. Расскажи, что случилось, и пусть он свяжется с моим мужем.
Двери машины захлопнулись, и через секунду «скорая помощь» скрылась за поворотом. Лишь вой сирены прорывался сквозь шум ветра.
Вслед за детьми Кристина вошла в холл и закрыла дверь. Малыши испуганно смотрели на мало знакомую тетю снизу вверх полными слез глазами. И на какое-то мгновение Кристи растерялась. У нее ведь нет никакого опыта общения с детьми. Что же ей с ними делать?
Случайное воспоминание расставило все на свои места. Ведь она выглядела точно так же, как эти дети, в то далекое лето, когда отец оставил ее на попечении бабушки Адели — заплаканная и очень напуганная маленькая девчушка.
А что же делала Адель? Перебрав в уме детские воспоминания, Кристина улыбнулась и взяла ребят за руки.
— А вы знаете, — бодро спросила она, — как превратить кровать в палатку?
Робби удивленно поднял брови, а Бобби пропищал:
— В… палатку? Кровать? Как это?
— Ага! — сказала Кристина. — Значит, не знаете. Ну что ж, я вам сейчас покажу! Но сначала я должна позвонить вашему дяде. Кто-нибудь знает, где здесь кабинет?
— Я! Я! — хором закричали мальчишки.
Они дружно потащили ее через просторное фойе к небольшой двери слева от центральной лестницы, ведущей в элегантную комнату, обставленную кожаными креслами и книжными полками из мореного дуба. Пол покрывал персидский ковер.
— Сейчас, — пробормотала Кристина, направляясь к огромному заваленному бумагами столу у окна. — Я только найду номер телефона вашего дядюшки.
— Пойдем наверх, Робби. — Бобби потянул братишку за руку. — Мы будем в спальне.
Кристи наконец отыскала номер.
— Только не прячьтесь от меня. — Кристина шутливо погрозила мальчикам пальцем.
Братья шкодливо посмотрели друг на друга и, хихикнув, выскользнули за дверь.
Кристина набрала номер и почти сразу услышала резкий нетерпеливый голос.
— Майлз Кент у телефона.
— Это Кристина, — заговорила девушка. — Кристина Лоури.
На другом конце провода почувствовалось какое-то напряжение. Кристина даже представила, как мужчина нахмурился.
— Да? — По интонации прекрасно чувствовалось, что он с удовольствием ответил бы: «Какого черта вам здесь нужно?»
— Я звоню из вашего дома. — Пальцы Кристи сильнее вжались в трубку. — Ваша сестра упала…
— Лора? — Враждебность в голосе моментально сменилась беспокойством. — С ней все в порядке?
— Вашу сестру только что увезли в больницу. Начались роды. Она попросила меня остаться с детьми…
— Вы можете? — рявкнул Майк. — Остаться, пока я не приеду? Я сразу поеду в больницу…
— Да, я останусь.
— Может, я буду поздно. Гарри знает, что случилось?
— Нет… — Кристи еле успела вставить слово.
— Я ему сейчас позвоню. — На секунду Майк замолчал. — Спасибо. — Это было сказано намного мягче, чем все предыдущее. — Я вам очень обязан.
— Передайте мои лучшие пожелания Лори, — пробормотала в ответ Кристина. — Надеюсь, все обойдется.
— Конечно!
Майлз положил трубку, а она еще некоторое время задумчиво слушала короткие гудки. Кент сохраняет самообладание и принимает правильные решения даже в критической ситуации. На такого человека можно положиться. Как же повезло Лоре — в любую минуту ее брат готов, бросив дела, прийти сестре на помощь. Майк все-таки отличается от ее бывшего мужа. Тот думал прежде всего о себе…
Уже выходя из кабинета, Кристина заметила над камином картину, изображающую увитую плющом беседку в саду, окруженную роскошным ковром ярких цветов. Художник словно поймал золотистые солнечные лучи, пробивающиеся сквозь густую листву, и притянул к центру композиции. Беседка казалась такой настоящей, такой уютной, что Кристи очень явственно представила, как она поднимается по старым скрипучим ступенькам, вдыхает аромат цветов и теплое солнышко ласково гладит волосы мягкими лучами…
Шум наверху прервал ее размышления, заставив оторваться от картины. Кто бы ни был художник, создавший это, он, несомненно, исключительно талантлив.
Кристина быстро взбежала вверх по лестнице и уже на площадке услышала приглушенный смех, доносящийся из какой-то комнаты. Пройдя по коридору сквозь дверной проем, она увидела одинаковые детские кроватки… и под одной из них — две пары маленьких босых ног. Кристи улыбнулась. Послышалось тихое бормотание, и ноги быстро исчезли.
Кристина громко откашлялась, возвещая о своем присутствии, прошла на середину комнаты и, уперев руки в бока, весело прищурилась.
— Куда же… — она придала своему голосу нотку недоумения, — куда же подевались эти сорванцы?

Майлз вернулся домой лишь около полуночи.
Сердце Кристины ёкнуло, когда она услышала в холле шаги хозяина дома.
— Кристина, — послышался приглушенный голос. — Я дома… А… Вот вы где. — Майк снял темный пиджак. — Как дети? Все в порядке?
Кент выглядел усталым, под глазами и в уголках рта пролегли тонкие морщинки.
— Все отлично. — Кристина прикусила губу, но потом нерешительно спросила: — А Лора?..
Улыбнувшись, Майлз сразу помолодел лет на десять, от усталости не осталось и следа.
— Она молодец… Гарри успел прилететь и присутствовал при родах… Дочка… Они на седьмом небе от счастья. Мы все очень рады.
— Как хорошо… Значит, падение оказалось неопасным?
Майк бросил пиджак на кресло.
— Нет, Лоре повезло. — Он подошел к Кристине, и та едва удержалась, чтобы не отступить назад. — Сестра просила меня поблагодарить вас за помощь.
Верхняя пуговица его рубашки была расстегнута, галстук ослаблен, а темные волосы растрепались. Кристина вдруг представила Майка, сидящего в приемном покое больницы в ожидании известий от врача. Вот он вскакивает и взволнованно меряет шагами комнату, время от времени проводя рукой по волосам.
— Ну, — смущенно сказала Кристи, — я пойду домой. Очень рада, что все закончилось хорошо.
Кристина шагнула вперед, но Майк удержал ее за руку. Она удивленно подняла глаза.
— Гарри останется на ночь в больнице, — произнес Кент. — А я хотел поднять тост за мою новорожденную племянницу, но не пить же мне одному… Присоединитесь?
Пальцы Майлза все еще лежали на ее плече, и она чувствовала их тепло. Внутренний голос подсказывал Кристине отказаться от приглашения, но вдруг она поняла, что не может этого сделать. Это будет невежливо.
— Спасибо. — Кристи натянуто улыбнулась и как бы случайно отвела руку Кента. — С удовольствием.
— Пойдемте в гостиную.
Здесь Кристи сидела последние несколько часов в ожидании Майлза, перелистывая страницы деловых журналов. Кент подошел к бару у дальней стены, а гостья робко опустилась на краешек черного кожаного кресла.
Что-то знакомое ощущалось в этой комнате, через открытые окна которой был виден бушующий океан и мерцающие огоньки города. Эта обстановка очень подошла бы Джералду, печально подумала Кристина, и перед ее мысленным взором возник образ мужа в роскошном отличного покроя костюме, с аккуратно уложенными волосами и холеными руками…
Этот дом, так же как их дом в Нью-Йорке, был холоден, лишен теплоты, уюта и, если бы не разбросанные детские игрушки и потрепанные книжки да та картина в кабинете…
Звук вылетающей из бутылки пробки вернул Кристину к действительности. Она подняла глаза и увидела, как Майк наполняет хрустальные бокалы золотистым шампанским.
— За новорожденную, — произнес он.
— За новорожденную. — Отпив из бокала, Кристи поинтересовалась, как собираются назвать малышку.
— Они назовут ее Мария. Я буду крестным, — гордо сообщил Кент.
— Симпатичное имя. — Между собеседниками чувствовалась какая-то напряженность. Кристи думала: вот такое же ощущение было у нее на первом свидании… Какая нелепость! Просто Майлз Кент не хотел праздновать рождение племянницы в одиночестве.
Казалось, это соображение должно было ее успокоить, но нет. Да и Майлз, похоже, не торопился нарушать неловкое молчание — вряд ли он вообще замечал свою гостью. Тогда Кристина решила заговорить сама. Отчаянно захотев, чтобы Кент наконец сел, она весело спросила:
— А раньше вы были крестным отцом? — Браво, Кристи! Ты прирожденный дипломат.
— Нет, это мой первый опыт, — последовал спокойный ответ.
— А детей вы любите? — не унималась в попытке поддержать беседу Кристина.
— Мне нравятся Робби и Бобби. С этими мальчишками никогда не бывает скучно, — дал себя втянуть в беседу Майлз. — Жаль, что у меня нет возможности проводить с ними побольше времени.
Кристина в недоумении приподняла бровь.
— Всегда можно найти время для любимого занятия. — Она сейчас была похожа на строгую учительницу, выговаривающую нерадивому ученику за невыполненное задание.
— Работа важнее удовольствия, мисс Лоури, — тихо ответил Майлз, а взгляд серых глаз не оставлял сомнений, что он думает о неработающих людях. — Когда у человека есть свое дело, на другие вещи почти не остается времени.
— Но должно же быть какое-то равновесие между работой и личной жизнью, — спокойно заметила Кристина. — Это ведь очень важно…
— Равновесие? — Майк допил шампанское и поставил бокал на стол. — По-моему, вы говорите банальности: мол, только одна работа делает человека неинтересным. Итак, Кристина Лоури, вы считаете меня неинтересным?
Да он просто смеется над ней. В серых глазах Майка играли озорные огоньки, а задорная улыбка обнажила ряд белых ровных зубов. Кристина почувствовала, как ее лицо заливается краской, но даже когда Майк с довольным видом засунул руки в карманы и принялся раскачиваться на каблуках, словно играл на ее нервах, она и не подумала уклониться от брошенного вызова.
— Я слишком плохо знаю вас, мистер Кент. И не могу судить, насколько вы интересны. — Она дерзко вскинула голову. — Выглядите вы, конечно, неплохо, о чем вам наверняка сообщает зеркало каждое утро, когда вы бреетесь. Но мне ваша жизнь кажется немного… ограниченной… вряд ли кто-то выдержит долго рядом с вами, не заскучав.
— Люди, работающие со мной, слишком заняты, чтобы скучать, — парировал Майк. — А скажите-ка, мисс Лоури… есть ли равновесие в вашей жизни?
— Нет, — честно ответила Кристина. — Думаю, что нет.
— Тогда почему вы осуждаете меня? — Брови Майка удивленно полезли вверх.
— Дело в том, — с оттенком превосходства заявила Кристи, — что я, в отличие от вас, стремлюсь достичь этого равновесия. Жизнь — не генеральная репетиция. Может, откладывая на потом вещи, кажущиеся вам менее нужными, нежели работа, в один прекрасный момент вы поймете, что упустили нечто, гораздо более важное.
— Человек делает то, что должен делать, — неторопливо проговорил Кент. И хотя это говорилось в шутливом тоне, огонек в глазах Майлза исчез. Он больше не смеялся над Кристиной, не бросал ей вызов. Лицо его вдруг помрачнело, словно он вспомнил о чем-то неприятном…
Девушка резко переменила тему разговора.
— А чем занимается Гарри? — спросила она, когда Майк снова взглянул в ее сторону.
— Муж Лоры? Он занимается продажей газовых каминов. Возглавляет Западное отделение компании.
— Должно быть, Гарри очень гордится своей семьей. Они с Лорой счастливые родители: два сына и маленькая дочка. — Мысленно Кристина порадовалась, что разговор снова перешел в спокойное русло. — Мария… А у вашей крестницы будет второе имя?
— Саманта, — неожиданно резко ответил Майлз.
— В честь кого-то? Или Лоре просто нравится это имя?
— Так звали нашу мать. — Голос звучал очень сухо.
— Простите… Ее больше нет в живых? — смутилась Кристина.
— Да. — На какую-то долю секунды глаза Майка вспыхнули недобрым огнем. Он залпом допил второй бокал шампанского. — Мать умерла.
Жесткий ответ заставил Кристину вновь почувствовать неловкость. В комнате опять повисло напряженное молчание. Он четко дал понять, что не желает говорить на эту тему, а Кристина и вовсе не хотела усугублять ситуацию. Черт бы его побрал! Меньше всего на свете в этот вечер ей хотелось пить шампанское с Майлзом Кентом.
— Мне пора домой. — Она осторожно поставила на стол хрустальный бокал и поднялась.
Майлз даже не попытался ее задержать, не предложил вновь наполнить бокалы, лишь согласно кивнул и проводил Кристину до дверей.
Дождь уже почти прекратился, но ветер завывал с прежней силой. Несмотря на протесты, Майк взял ее под руку и довел до «Розового сада». Подождал, пока Кристина открыла дверь, закрывая ее от ветра своим телом, и повернулся, чтобы уйти, сказав на прощание:
— Спокойной ночи. И спасибо большое за то, что посидели с детьми.
— Пожалуйста, — отозвалась Кристина, не зная, слышит ли сосед ее слова, потому что он, едва различимый в темноте, был уже на полпути к своей калитке.
Кристи прошла в спальню и, скинув сандалии, уселась на кровать. Какой странный человек, думала она. И почему он так помрачнел, когда разговор зашел о его матери?
Может, между сыном и матерью что-то произошло незадолго до ее смерти? Или он до сих пор не примирился с ее кончиной? Майк Кент, очевидно, из тех людей, кто отказывается от помощи, считая это слабостью. Такой человек предпочтет замкнуться в себе и бороться в одиночестве со своей болью.
Кристина вспомнила изменившийся взгляд Майка, показавшийся таким знакомым. Потом она поняла, что ее глаза также не раз вспыхивали тем же отчаянным злым огнем во время наиболее неприятных моментов неудачного брака с Джералдом.
Кристи печально вздохнула. Она ничем не сможет помочь Майку, даже если он позволил бы. И у нее масса собственных проблем. Да, и она прошла нелегкий путь, но надо, забыв о неприятностях, жить дальше.
На следующее утро Робби и Бобби привели к двери Кристины высокого блондина, оказавшегося их отцом Гарри Фоссетом. Сияя, Робби вручил Кристи красиво упакованную коробку.
— Бельгийский шоколад, — с улыбкой объяснил Гарри. — Это идея Лоры. Я предлагал цветы, но она сказала — у вас их целый сад. Она решила не только поблагодарить вас за помощь, но и откормить.
Кристина расхохоталась, а счастливый отец продолжил:
— Лора пробудет в больнице еще дня четыре и очень хочет вас увидеть. Я взял пару недель отпуска, но по вечерам не смогу ходить к жене из-за мальчишек.
Смущенная таким натиском с утра пораньше, Кристи пробормотала слова благодарности и пригласила Гарри на чашку кофе.
— Спасибо, — ответил тот. — Но я только что позавтракал с Майком. Я везу детей в больницу посмотреть на сестренку.
Робби и Бобби уже нетерпеливо переминались у двери с ноги на ногу.
— Тогда не буду вас задерживать. Передайте Лоре привет и поздравления и поблагодарите за прекрасный шоколад.
Несколько минут спустя машина Гарри отъехала с соседней стоянки вслед за роскошным «БМВ» Майлза. Убедившись, что Кент уехал, Кристина решила поработать в саду, раз никто не будет «шпионить» за ней из соседних окон.

Кристина не собиралась к Лоре в больницу — не хотела лишний раз сталкиваться со своим соседом. Но почему-то она не могла не думать о маленькой Марии Саманте. Как было бы здорово увидеть ее, взять на руки.
Наконец в последний день пребывания Лоры в больнице Кристина все же не выдержала и решилась навестить новорожденную и ее мать. Она купила в деревне пару бело-розовых распашонок, красиво упаковала их и к семи часам добралась на двух автобусах до больницы. Только бы не встретить его!
Лора лежала вместе с малышкой в отдельной палате. Когда Кристина вошла, та стояла у окна в ярко-красном халате и задумчиво смотрела на океан. Услышав шаги, молодая мать обернулась.
— Кристина! — Кристи сразу же попала в ее теплые объятия. — Я так рада тебя видеть! — Лора казалась еще немного бледной, но глаза, глаза сияли от счастья.
— Я принесла подарок для Марии Саманты, — сказала Кристина. — Первый размер. Хотя наверняка ты уже приготовила для малышки роскошное приданое.
— Нет, что ты! В основном все осталось от мальчишек. — Лора осторожно развернула упаковку, восторженно разглядывая подарок. — Не стоило покупать такие дорогие вещи… — запротестовала она. — Но я в восторге. Такие нарядные распашонки! Иди же посмотри на нашу крошку.
С неведомым доселе чувством Кристина склонилась над детской кроваткой. Малютка оказалась удивительно хороша: с нежной розовой кожей и светлыми волосиками. И при виде этого крошечного беззащитного человечка у нее защемило сердце.
— Какая хорошенькая, — прошептала она. — Но такая маленькая. Я и не знала, что бывают такие крохотные пальчики. Я первый раз вижу новорожденного. Ты не боишься брать ее на руки?
— Я волновалась только с Робби, — улыбнулась Лора. — Но теперь я не новичок. Вот, держи. — Молодая мать нежно взяла в руки завернутую в розовое одеяльце девочку и протянула Кристине. — Не бойся, она не проснется. Сначала они все спят очень крепко.
— Ну разве она не прелестна? — Кристи осторожно приняла младенца. — У тебя замечательная семья.
Голос Кристины эхом отозвался в коридоре, и она вдруг почувствовала, что за ней кто-то наблюдает. Повернув голову, девушка увидела стоящего в дверном проеме Майлза. Ее лицо залилось краской. Интересно, давно он здесь?
Лора стояла спиной к двери и еще не видела брата. Обернувшись, она осторожно взяла у Кристи дочку и уложила ее в кроватку, на ее лице сияла радостная улыбка.
— Майк! Я тебя не ждала!
— А я подумал, что сегодня вечером тебе нужна компания, — ответил, обнимая сестру, Майлз. — И, конечно, хотел посмотреть на крестницу. Привет, — кивнул он Кристине. — Как поживаете?
— Спасибо, прекрасно.
— Как хорошо, что ты была в тот день дома, — заметила Лора. — Не знаю, что бы я без тебя делала. Мальчишки так перепугались.
— Я тоже рада, что так получилось. И спасибо за шоколад, Лора. Он мне очень понравился.
Майлз подошел к кроватке и придирчиво осмотрел племянницу.
— Девочка словно в царстве грез. — Майк осторожно коснулся указательным пальцем бархатистой щеки малышки.
Благоговейное выражение лица этого сурового человека, нежность прикосновения неожиданно задели чувствительные струны в душе Кристины. Неужели это тот же мужчина, который был так жесток и холоден с ней? Она так и не успела подумать над этим, потому что услышала сонный голос Лоры.
— Хотела бы и я сейчас оказаться в царстве грез.
Майк сердито посмотрел на бледное лицо сестры.
— Когда нужно кормить Марию?
— Она только что поела. Я уложила малышку спать прямо перед приходом Кристины.
— В таком случае, — твердо заявил Кент, — отправляйся в постель, а мы пойдем выпьем кофе.
Лора начала было протестовать, говоря, что ей необходимо общество, но ее брат не принимал никаких возражений.
— Мы вернемся через пятнадцать минут. Если ты не уснешь, мы посидим еще немного, а если уснешь — я отвезу Кристину домой.
— Ну ладно, — Лора неохотно развязала пояс халата, — извини меня, Кристи. Я так хотела с тобой поболтать. Навещу тебя на будущей неделе, когда немного окрепну.
— Отлично, — кивнула та, видя, что молодая мать засыпает прямо-таки стоя.
— Пойдемте, — Майлз взял Кристину под руку. — Я угощу вас кофе.
В коридоре она сразу же освободилась от его железной хватки.
— Спасибо, но я не хочу кофе, — смущенно объяснила она. — Просто недавно обедала.
— Тогда давайте просто посидим, — спокойно предложил Майк. — Мне нужно с вами поговорить.
— В таком случае, давайте выпьем кофе у меня в коттедже, если уж вы везете меня домой.
— Ну что ж, в коттедже так в коттедже, — охотно согласился он. — Лора наверняка уже спит. Моя машина на стоянке.
До стоянки Майк опять вел Кристи под руку. Это, конечно, было простой формальностью, но, чувствуя сквозь тонкий хлопок блузки сильную теплую ладонь, Кристина отчаянно краснела. Она с облегчением вздохнула, когда они наконец подошли к машине и рука Кента опустилась.
Кристи пыталась думать о чем-нибудь другом. О чем угодно, лишь бы не чувствовать непреодолимое влечение к этому человеку, которое обострялось при каждом его прикосновении. Она постаралась сосредоточиться на предстоящем разговоре.
Что же, черт побери, у него на уме?



5


— Вы хотите купить «Розовый сад»?
Кристина опустила чашку на столик в саду, где они пили кофе, пытаясь осмыслить слова Кента. Узнав от адвоката о многочисленных предложениях о покупке коттеджа, она даже не поинтересовалась, кто покупатели. Зачем — ведь она ни за какие деньги не собиралась продавать «Розовый сад». И то, что среди возможных претендентов на ее дом может быть Майлз Кент, даже не приходило в голову — хотя чему тут удивляться?
Возможно, один вид маленького домика действовал Майку на нервы, потому что на месте, старенького коттеджа можно выстроить еще одну махину, приносящую доход «Холдинговой компании Кента».
Взяв себя в руки, Кристина смело взглянула в глаза новоявленному покупателю.
— Когда моя бабушка была жива, — спросила она, — вы обращались к ней с таким предложением?
— Да. — Небрежно откинувшись на спинку стула, Майк сидел напротив Кристи. Но его вальяжная поза никак не соответствовала напряженному блеску серых глаз. — Пару лет назад.
— И что Адель ответила? — Кристина насмешливо подняла бровь.
— Отказалась, — последовал краткий ответ.
— Понятно… — протянула Крис.
— Так вы… заинтересованы в продаже? — Кент перешел в наступление.
Она решила избежать ответа на прямо поставленный вопрос.
— Вы собираетесь сровнять «Розовый сад» с землей и построить на этом месте огромный дом?
— Нет. — Кент немного смутился.
— Так вы не будете сносить коттедж? — Кристина не могла скрыть удивления. — Вы его реставрируете?
— Я бы так не сказал, — опять уклонился от прямого ответа Майлз.
— Тогда… что вы с ним сделаете?
Майк поднялся и подошел к краю выложенного кирпичом внутреннего дворика, прежде чем снова заговорил.
— Проект «Компании Кента» будет завершен через пару месяцев, — сказал он. — И сейчас я приступаю к заключительному этапу строительства. Четыре года назад я купил эту землю под застройку, и местный совет обещал провести сюда дорогу по восточному склону Соснового перевала. Надо признаться, я рисковал. — Кент печально улыбнулся. — Недавно совет отменил решение о прокладке дороги.
— А при чем здесь «Розовый сад»?
— Земли расположены не очень удачно: с одной стороны — отвесный склон, с другой — ущелье, с третьей — дома, а с четвертой стороны окружной совет запретил строить дорогу. Единственный возможный путь лежит через ваш участок.
Кристина закрыла глаза и сильно, до боли сжала кулаки. Нет, это не может быть правдой. Но на лице Кента Крис прочла лишь твердую решимость выполнить задуманное до конца.
— Но вы же не можете… — прошептала Кристи. — Вы не можете…
— Да, — сухо ответил Майлз. — Большую часть леса срубят, оставив лишь немного деревьев. Там будут построены роскошные дома, стоимостью два миллиона долларов каждый. Вот зачем мне нужен ваш участок. Жаль, конечно, сносить «Розовый сад», но давайте посмотрим правде в глаза: ремонт старого коттеджа обойдется в сумму, значительно превышающую его стоимость, и он вам явно не под силу. Детали обсудят наши адвокаты, но я вам предлагаю намного больше, чем стоит участок и дом. Вы будете дурой, если…
— В таком случае, считайте меня дурой, мистер Кент! — Кристина поднялась и покачнулась, едва удержавшись на ногах от внезапного головокружения. — Считайте меня кем угодно, но есть вещи, которых не купить за деньги. И «Розовый сад» из их числа. Вы напрасно рисковали, мистер Кент, покупая эту землю. Мне больше нечего вам сказать… Уходите!
Она повернулась и через стеклянные двери вошла в дом, тщательно заперла все двери и задернула занавески.
Но, уходя, Кристина заметила жесткое выражение лица Майлза и крепко сжатые кулаки. Серые глаза метали молнии. И сразу же воспоминания о другом человеке, другом дне, другой ссоре захлестнули ее.
Кристина без сил опустилась в кресло, чувствуя, однако, несказанную радость. Даже гордость. Она сделала еще один шаг на тернистом пути к обретению собственного «я». И больше никому не позволит на себя давить.
Но битва с Майлзом Кентом не закончена — далеко не закончена. Такие люди, как он, так просто не сдаются. Но у нее есть все шансы выиграть эту войну.

А через пару дней позвонил Эдуард Такер, адвокат бабушки Адели, и сообщил, что «Холдинговая компания Кента» выдвинула новое предложение — поистине астрономическую сумму.
В ярости Кристина обрушила на адвоката целую бурю эмоций.
— Я уже все обсудила с владельцем этой компании, — выпалила она. — Кент знает мою точку зрения. И я надеялась — вы тоже все поняли, мистер Такер. В последний раз говорю вам: мой коттедж не продается ни за какие деньги.
— Мисс Лоури, позвольте заметить, сейчас рынок недвижимости крайне нестабилен, — робко возразил озадаченный ее натиском адвокат. — Вы можете больше никогда не получить такого выгодного предложения.
— Я вовсе не пренебрегаю вашими советами, — устало вздохнула Кристина. — Знаю, вы желаете мне добра, но… — Вместе с телефонным аппаратом она подошла к окну, таща за собой провод. — «Розовый сад» — это именно то, что мне нужно.
«Вот прямо сейчас, — хотела бы добавить Кристина, — я вижу из окна кухни кроны вечнозеленых деревьев на фоне голубого неба, а по моей лужайке бегают забавные коричневые белочки с любопытными глазками. Я слышу пение птиц, вьющих себе гнезда в зарослях ольхи, и чувствую нежный аромат сирени, разросшейся у окна кухни».
Но Кристина ничего не сказала, понимая, что все эти простые вещи покажутся адвокату нелепостью.
— Мистер Кент никогда не предложит мне ничего, способного заменить «Розовый сад».
— Хорошо, хорошо, — раздраженно ответил мистер Такер. — Это вы сейчас так считаете. Но когда вы передумаете…
— Не передумаю, — отрезала Кристина. — И передайте мистеру Кенту — это мое окончательное решение.
Адвокат повесил трубку, а Кристи устало опустилась на стул, вспоминая слова водителя такси, услышанные в день приезда: «За деньги он продаст душу, если она у него есть».
Неужели Майлз Кент действительно продал свою душу — за деньги, за власть или что-нибудь еще? Но трудно поверить, что человек, с такой трогательной нежностью относящийся к сестре, к племянникам, способен на все, если кто-то встает у него на пути.
Будущее вырисовывалось перед ней исключительно в мрачных тонах. Она окружена: с одной стороны ее коттеджа — лес, принадлежащий Майку Кенту, лес, в котором нельзя гулять, с другой — огромный дом самого Кента. Кристина не сомневалась, что Майк постарается сделать жизнь строптивой соседки невыносимой.
Кристи вздохнула и отвернулась от окна. Переезжая, она ждала от жизни в «Розовом саду» тишины и спокойствия, мечтала избавиться от груза тяжких воспоминаний, обрести физические силы и душевное равновесие.
Да и домоправительница, служившая в их доме в Нью-Йорке, после смерти Джералда настоятельно советовала своей хозяйке на время уехать.
— Вам обязательно нужно переменить обстановку, миссис Уотсон. Послушайтесь моего совета — летите в Ньюпорт сегодня же, — говорила добрая женщина, прекрасно знавшая отношения Кристины с мужем. — Каждый раз, когда вы говорите о коттедже «Розовый сад» и о прогулках по лесу, ваши глаза светятся счастьем. Вам непременно станет легче.
— Да, это особенное место, — улыбалась в ответ Кристи. — Просто волшебное.
Решение пришло само собой: ей надо сменить обстановку, погулять в лесу и… стать самой собой. А если Майлз Кент узнает о ее планах прогулки, он… Внутри все сжалось при мысли, что может случиться… Но ей очень, очень нужно еще раз прогуляться в запретном месте. И будь что будет.

Она медленно шла по узенькой тропинке, ведущей в глубь леса. Сквозь раскидистые ветви деревьев ласковые солнечные лучи освещали ее путь. Под ногами тихо шелестела опавшая хвоя.
Здесь все осталось прежним: и пряный запах сырой земли, и глубокая завораживающая тишина, и ощущение отрешенности от внешнего мира с его печалями и заботами. Несмотря на теплые прикосновения солнечных лучей, все же было довольно прохладно, и Кристи вдруг захотелось пробежаться, как в детстве, кружа среди деревьев.
Ей казалось, что рядом, как и прежде, идет бабушка Адель. Бабушка держит девочку за руку и рассказывает что-то очень интересное: «Эта дорога, детка, ведет в лощину. Там живут эльфы. Они строят свои домики подальше от людских глаз…»
Вот оно… любимое место бабушки Адель. На минуту Кристина затаила дыхание, а затем вдохнула полной грудью чистый воздух, наслаждаясь пейзажем.
Лощину, расположенную совсем недалеко от «Розового сада», окаймляли пышные заросли папоротника, наперстянки, люпина и еще каких-то совершенно незнакомых, но необычайно красивых цветов. Нежные лепестки трепетали на ветру, и вокруг разливался восхитительный аромат.
Кристи ступила в полосу солнечного света, чувствуя, как тепло лучей разливается по всему телу. Влажный мох расстилался под ногами мягким роскошным ковром, а воздух был чист как слеза. Легкая светлая бабочка опустилась на розовый цветок и сразу же вспорхнула, скрывшись за густыми кустами рододендронов.
В заветном лесу по-прежнему царило волшебство. Кристина закрыла глаза, переполненная внезапно нахлынувшими воспоминаниями детства, счастливой поры чудес и открытий.
Картины далеких прекрасных дней становились все отчетливей. Ведь это была самая важная, самая значительная часть ее жизни. Огромное спасибо бабушке Адель. Ведь именно благодаря ей Кристина стала именно такой, какая есть, и неизвестно, смогла бы молодая женщина выжить в мрачном доме своего мужа, если бы не…
— Наслаждаетесь природой?
По спине вздрогнувшей Кристины пробежал холодок. Даже не надо оборачиваться, чтобы узнать этот резкий насмешливый голос.
Чего она не ожидала, так это увидеть на Майлзе столь непринужденный наряд: вместо строгого костюма для встречи с адвокатом внушительную фигуру соседа украшала белая футболка, поношенные джинсы и потрепанные спортивные туфли. И вновь дерзкие серые глаза прятались за зеркальными солнечными очками.
— Мистер Кент! — приветствие прозвучало неожиданно громко, эхом отзываясь среди могучих стволов деревьев. — А я думала, вы у адвоката.
Надо держать себя в руках, подумала Кристи. Никаких объяснений и тем более извинений. Тон Кристины, к сожалению, выражал и то и другое. Надо постараться говорить тверже.
— А… — насмешливо улыбаясь, протянул Кент. — Пока кошка спит…
Кристи еще не встречала подобного человека, который бы все и всегда истолковывал так неверно.
— Я не наношу вашему лесу никакого ущерба, — выпалила она. — Я просто гуляю. Как вы узнали, что я здесь? Как, черт побери, — слова слетели с языка, прежде чем Крис сообразила, что не стоит этого говорить, — вы так быстро вернулись из города?
Майлз пересек полянку, совсем неслышно ступая по зеленому ковру, и поправил темную вьющуюся прядь, упавшую на лоб.
— А почему вы решили, что я в городе? — Кент иронически улыбнулся.
Кристина с беззаботным видом пожала плечами.
— Мистер Такер говорил, вы с вашим адвокатом ожидаете…
— Ожидали, — холодно поправил Кент. — У меня дома в кабинете.
— И видели, куда я направлялась?..
— Мой адвокат ушел, и я решил последовать за вами.
— Вы предъявите мне обвинение? — Кристи вызывающе вздернула подбородок. — Полиция уже выехала? И какое же будет наказание, мистер Кент, за то, что я гуляла в лесу, Богом предназначенном для удовольствия всех людей? Вы, наверное, уже позаботились об аресте. Вот… Где наручники? — Она протянула руки перед собой. — Пожалуйста…
— Не искушайте меня! — Губы Майлза побелели. — Я не собирался вас арестовывать, хотя это неплохая идея. Я просто хотел спросить, почему вы не принимаете мое предложение насчет коттеджа?
Кристина опустила руки.
— Потому что, мистер Кент, «Розовый сад» стоит… куда больше, чем вы предложили.
— А… — Майк, презрительно глядя на нее, сунул руки в карманы джинсов, — вот оно что. — Он пожал плечами. — Тогда назовите вашу цену.
— Мою цену?.. — В его зеркальных очках Кристина видела отражение своего растерянного лица. — Вы о чем?..
Губы Кента вытянулись в тонкую линию, вся прежняя непринужденность куда-то исчезла.
— Все вы прекрасно понимаете, — резко оборвал собеседницу Майк. — И у меня нет времени играть в ваши игры. Послушайте, вам ведь вовсе не нужен «Розовый сад», как не нужна была и Адель Хиггинс…
— Неправда! Я ее очень любила… — с трудом прошептала Кристина.
— Любили? — Майк презрительно ухмыльнулся. — Дражайшая мисс Лоури, вы как-то очень странно выражаете свою любовь! Вашему будущему мужу не повезет… если вы когда-нибудь выйдете замуж. Какое же вы жадное ненасытное создание — столько лет не вспоминать о бабушке…
— Вы ничего не понимаете, — оправдываясь, пробормотала Кристина. — Я не могла…
— Не могли приехать? Целых тринадцать лет? — Циничное замечание словно острым ножом полоснуло по сердцу Кристи. — Интересно, о чем вы подумали, когда она оставила вам коттедж? Наверное, танцевали от радости, даже не думая о старой женщине, в больницу к которой приходили десятки друзей, но не было рядом единственной родственницы, которую она хотела видеть!
Кристи слушала жестокие обвинения, и ее сердце сжималось от боли. Как же ошибается Майлз Кент! Слезы жгли ей глаза, и, не в силах их остановить, тыльной стороной ладони Кристина смахнула серебристые капельки и попыталась пройти мимо Кента, но сильная рука удержала ее, резко развернув на месте, и она оказалась крепко прижатой к телу Майлза.
— Не торопитесь, — мрачно сказал Кент. — И поберегите ваши крокодиловы слезы для кого-нибудь другого. Я сейчас расскажу вам, что происходит на самом деле. Молодая женщина без денег, без имущества, без работы и образования получает вдруг клочок земли и хочет извлечь из этого максимальную выгоду… Так вот, — продолжил Кент, встряхнув свою жертву, — это я могу понять, ибо сам так поступал. Мы с вами очень похожи, только по-разному смотрим на жизнь. Я называю вещи своими именами, а вы играете в какие-то непонятные игры в благородство и романтику. В данном случае все козыри у вас на руках. Но, как говорится, в жизни все меняется… Так что назовите свою цену, мисс Лоури, а я решу, смогу ли ее заплатить.
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— Пустите меня! — Кристи вырвалась из объятий Майка и, судорожно всхлипывая, бросилась прочь.
Она уже почти добежала до зарослей люпина, когда сильные руки схватили ее за плечи.
— Не торопитесь! — Кент резко развернул беглянку лицом к себе.
Несколько мгновений она беспомощно смотрела снизу вверх на плотно сжатые губы Майка, на черные волнистые волосы, растрепанные ветром. Но, быстро придя в себя, яростно попыталась освободиться от железной хватки. К удивлению Крис, Майлз вдруг потерял равновесие, оступился и тяжело упал на спину, увлекая ее за собой. Не сумев удержаться на ногах, она распласталась на теле противника.
Солнцезащитные очки отлетели в сторону, и Кристи увидела наконец серые глаза Майка, насмешливо наблюдающие за ее попытками подняться. На губах Кента играла ироническая улыбка.
— Вы, конечно, предпочитаете такое положение вещей. Но мне… — не успела Кристина и глазом моргнуть, как Майк ловко перевернулся, и она оказалась на земле, придавленная к пушистому ковру из мха сильным телом, — вот так нравится больше.
С досады на свою беспомощность Кристи едва не разрыдалась. Как ей вести себя с этим человеком? С его беспощадностью и невероятной сексуальностью Майлз Кент заставлял ее чувствовать себя неуклюжим застенчивым подростком, а не умудренной опытом вдовой. Растоптанная, униженная, молодая женщина отвернулась от невыносимого взгляда своего мучителя, прислонившись пылающей щекой к прохладному мху. Слезы неудержимо катились по ее лицу.
— Уходите, — все же сумела еле слышно прошептать Кристи. — Оставьте меня в покое.
Но Майк не двигался с места. Близость горячего сильного тела мужчины вызывала неожиданный и совершенно нежеланный отклик в ней, так давно не знавшей ласки. Кристина дернулась еще раз, безуспешно пытаясь освободиться. Но, к своему ужасу, оказалась еще теснее прижатой к Майку Кенту. Кристи в ужасе закрыла глаза, моля, чтобы этот несносный сосед поднялся и убрался от нее подальше.
Наконец Майк скатился на землю, но вставать, похоже, не собирался: просто улегся на спину рядом с Кристиной. Кровь понеслась по всему ее телу с невероятной скоростью, едва не разрывая лихорадочно бьющееся сердце. Ну уходи, уходи же! — мысленно твердила Кристина.
Ей уже казалось, что Майлз никогда не встанет, как вдруг послышался шорох хвои, и он неторопливо поднялся на ноги.
Кристина чувствовала себя ужасной дурой, лежа на земле с закрытыми глазами, сбившейся набок блузкой и заплаканным лицом. Но потом все же заставила себя открыть глаза и, стараясь не смотреть на Майка, села.
— Держитесь…
Краешком глаза Кристи заметила протянутую руку Кента и отшатнулась от него, как испуганный зверек, быстро вскочив на ноги.
— Кристина… — в хриплом голосе Майлза звучало что-то очень похожее на раскаяние, — вы плачете. Простите. Я…
— Позвольте мне уйти, — прошептала она.
Майлз преградил ей дорогу.
— Вы же не думаете, что я собирался вас… изнасиловать? — недоверчиво спросил он.
— Я бы не удивилась, — торопливо приглаживая волосы, обвиняюще сказала Кристина.
— О Господи, неужели вы обо мне такого плохого мнения? — Майлз, похоже, опять начал забавляться.
— Не только о вас, — отозвалась Кристи. В голосе молодой женщины звенели слезы. — Не льстите себе. Вы ничем не отличаетесь от большинства мужчин — берете все, что хотите. Если нужно — с помощью грубой силы.
— Если бы я хотел взять вас, — глаза Майка внезапно помрачнели, — поверьте, грубая сила не понадобилась бы.
Где-то среди деревьев звонко распевала птичка, добавляя романтичности лесному пейзажу. В панике Кристина попыталась было ускользнуть, но Майк снова не дал своей пленнице пройти, просто положив руку на ствол стоящего рядом дерева.
Кристи смотрела на своего мучителя снизу вверх, и ее грудь взволнованно вздымалась под тонкой блузкой. Тонкий аромат мужского одеколона дразнил ноздри, вызывая теплую волну, охватившую все ее тело вопреки желанию.
— Позвольте, пожалуйста, пройти. — Хотелось бы, чтобы фраза прозвучала как приказ, но тихие слова больше походили на мольбу.
— Так что же в вас так пленяет меня? — продолжал издеваться Кент. А у Кристи мурашки побежали по спине от этого низкого бархатистого голоса. — С виду такая нежная, беззащитная, а в душе — колючая, как душистые розы, цветущие у вас в саду. Но при взгляде на вас у меня возникает странное ощущение, что вам нужна поддержка и защита. Может, это из-за вашего маленького роста? Или из-за боли, которая время от времени появляется в ваших глазах… а возможно, из-за опущенных уголков прелестных губ, словно жизнь превратилась для вас в огромное разочарование.
Кристина шагнула вперед, рассчитывая, что Майлз опустит руку. Но ничего не вышло. Наоборот, она оказалась в более тесном плену его объятий. Кент притянул девушку к себе, и ее лицо оказалось лишь в нескольких дюймах от его лица. На своей щеке Кристи чувствовала дыхание Майка, видела крошечные капельки пота, выступившие у него над верхней губой. Кристина понимала, что надо вырываться, бежать прочь от этого человека, но тело отказывалось повиноваться, охваченное внезапной слабостью.
— Пожалуйста… Я…
Остальные слова утонули в беспомощном стоне, когда, опустив голову, Майк прильнул к ее губам сладостным поцелуем. Соблазнительным, волнующим и манящим. Доселе дремавшая чувственность молодой женщины разбила вдребезги тщательно возводимые преграды и хлынула мощным потоком, пробуждая огонь желания. Если она сейчас не освободится… Кристи, яростно сопротивляясь, уперлась обеими руками Майлзу в грудь.
— Не надо, — прошептала она.
Мужская ладонь медленно скользнула к груди Кристины, другая рука нежно гладила волосы. Куда-то исчезла дразнящая чувственность поцелуя, теперь уже глубокая всепоглощающая страсть горячего мужского тела заставляла трепетать каждую частичку ее измученного существа.
Колени Кристи подогнулись, и, чтобы не упасть, она судорожно вцепилась в широкие плечи Майлза. Все его тело пронзила ответная дрожь. С нетерпеливым стоном он прижался к Кристине, придавив ее к толстому стволу дерева.
Она почти не чувствовала жесткой коры, впивающейся в кожу, не видела ярких солнечных лучей… Страх, смешанный с возбуждением, полностью завладел ею, когда Майк стал расстегивать перламутровые пуговицы ее блузки. Надо бороться… бежать отсюда, но руки и ноги не подчинялись настойчивым приказам разума.
Дыхание Кента стало прерывистым, когда его затуманенный взгляд остановился на ее трепещущей под кружевным бюстгальтером груди. Мгновения спустя щелкнул замочек и изящные кружева разлетелись в разные стороны.
Не смолкая пели птицы, мягко шелестел листвой океанский бриз, и лесная жизнь шла своим чередом. Позабыв обо всем на свете, Кристина запрокинула голову и тихонько застонала под мучительно-нежными ласками мужских рук. Кажется, Майк не собирался ее щадить. Вновь и вновь сильные пальцы дразнили чувствительные розовые соски, которые становились болезненно твердыми…
А потом, когда Кристи не могла дольше этого выносить, Майлз прильнул губами к ее дрожащим губам, скользнув языком в сладкую глубину ее рта.
Внутри у Кристины, казалось, что-то взорвалось, разрывая тело на мелкие кусочки. О Господи, что же он с ней делает? Почему она позволяет все это Майлзу Кенту?
Кристи не успела ответить на этот вопрос, не успела даже сосредоточиться, потому что губы Майлза снова терзали ее, возрождая пламя страсти.
Боже, неужели секс бывает таким волнующим… таким красивым… таким непорочным… Непорочным? Нет, этого не может быть… с едва знакомым человеком.
Какая-то непонятная тревога поднялась в душе Кристины. Здравый смысл наконец возобладал над страстью, и она резко отстранилась. Повернувшись к Майку спиной, она обхватила себя руками, и из ее глаз хлынули жгучие слезы.
— Кристи? — недоуменно позвал Майлз, в его голосе слышались хриплые нотки еще не утихшего желания.
Она не ответила. А когда Майк нежно коснулся ее обнаженного плеча, отскочила, словно обожженная пламенем.
Молчание становилось тягостным, почти невыносимым, и с каждой минутой стыд все больше охватывал Кристи. Как могло подобное случиться? Она ведь не женщина легкого поведения… И никогда ею не будет. А Майлз? Что же он подумал? Она всегда такая застенчивая… и вдруг…
Ответ пришел неожиданно, с беспощадной ясностью расставив все на свои места. Какая же она глупая: не замечать очевидного, начисто забыть о презренной сущности Майлза Кента! Строительный магнат ради своей дороги использовал в корыстных целях ее простодушие. А она-то наивно поверила в искренность его ласк. Дрожащими руками Кристина застегнула бюстгальтер, запахнула рубашку.
— Что случилось, Кристи? — ошеломленно спросил Майлз. — Что с тобой?
Вдохнув поглубже, она обернулась. Кент внимательно смотрел в заплаканные синие глаза, словно стремясь заглянуть в ее душу. Но стоило Майку подойти ближе, как Кристина шагнула назад и жестом остановила его.
— Не надо, — резко бросила она, чувствуя, как ее лицо заливается краской. — Не сработает.
— О чем ты говоришь? — Майк явно недоумевал. — Что не сработает?
— Обольщение. — Кристина прищурилась. — Очень умный ход, но тебе меня не одурачить. Ты потратил массу времени, но ни на йоту не приблизился к «Розовому саду». Какая жалость!..
— Так ты считаешь, дело в этом? — недоверчиво переспросил Майк.
Какой прекрасный актер! И как убедительно звучит его голос! Кристи стоило немалых усилий не попасться на удочку искренне оскорбленного выражения лица Кента и выдержать пристальный взгляд серых глаз.
— Не думаю, что я тебе понравилась… — Кристина нервно рассмеялась. — И вряд ли тебе нужно следить в лесу за малознакомой женщиной, чтобы удовлетворить свои желания. Таким образом, ответ налицо.
— А у тебя… хобби — наслаждаться поцелуями с малознакомым мужчиной, удовлетворяя свои желания?
Внутри у Кристи что-то болезненно сжалось. Но нет!.. Ни за что не покажет Майлзу Кенту, как она уязвима. Лучше пусть думает, что его соседка скоро забудет этот романтический эпизод.
— Взаимовыгодное сотрудничество. — Кристи вздернула подбородок и насмешливо улыбнулась. — Кажется, это так называется?
— Хочешь позабавиться? — На лице Майлза отразилось презрение. — Несмотря на то, как ты обошлась с Аделью Хиггинс, мне все же казалось, в тебе есть какая-то мягкость, которая привлекала меня. Какой же я идиот! Ты чиста и невинна не больше, чем барракуда. — Он тяжело вздохнул и провел ладонями по лицу, словно отгоняя боль. — Ты интересовалась, какое будет наказание за нарушение чужих владений? Так вот… на этот раз ничего не будет. Но если ты вздумаешь еще наведаться в мой лес, то придется заплатить большой штраф.
Майлз поднял с мохового ковра свои очки и, не сказав больше ни слова, решительно зашагал прочь по тенистой тропинке, ведущей к Сосновой улице.
А Кристина неподвижно стояла на месте, вслушиваясь в шелест хвои у него под ногами. Когда наконец Кент скрылся за деревьями, напряжение стало потихоньку отпускать, и Кристи тяжело прислонилась к дереву, глотая непрошеные слезы.
И зачем она сюда пришла?
Майлзу Кенту вовсе незачем было напоминать о запрете. Ноги ее здесь больше не будет. Прекрасное ущелье эльфов теперь заселяли демоны: демон воспоминаний и демон желания. Воспоминаний о страстных поцелуях и отчаянного желания, властно переполняющего ее существо.
Об этом следует забыть.
Долго Кристина стояла у дерева, дожидаясь, пока высохнут слезы, а потом медленно побрела по тропинке. Сейчас она вернется в «Розовый сад», вернется с надеждой, что будущее все же принесет ей долгожданное спокойствие…
Только почему-то Майлз Кент все время встает у нее на пути.

— Черт побери! — Раздраженно Кристина уставилась на машинку для стрижки газонов, которая упорно не желала работать.
Вот уже шесть дней Кристи не видела своего соседа. По возможности она оставалась в доме, чтобы избежать нежелательного столкновения. Но сегодня неухоженный вид заросшей травой лужайки заставил Кристину выбраться из своего убежища и заняться давно откладываемым делом. Однако она не учла особенностей характера древней газонокосилки Адель!
Кристи вновь попыталась завести машинку, но ее усилия не увенчались успехом. Ну нет, она не сдастся! Только надо выпить чего-нибудь освежающего.
Усевшись на кухонный стол и болтая ногой, Кристина налила себе большой бокал лимонада. Только собралась выпить еще, как вдруг услышала во дворе ровное тарахтение газонокосилки. Никаких фырканий, завываний и остановок. Машинка работала отлично, словно издеваясь над хозяйкой.
Отставив кувшин с лимонадом и пустой бокал, Кристина соскочила со стола. Пробежав через прохладный коридор, она подлетела к стеклянным дверям и раскрыла от изумления рот.
В джинсовых шортах и потрепанных кроссовках Майлз Кент подстригал ее лужайку, шутя управляясь с непослушной газонокосилкой. Его мощный загорелый торс блестел на солнце.
Слава Богу, сосед не видит ее ошеломленного лица, подумала Кристина. Самый наглый мужчина на свете залез в ее сад и стрижет газон. Может, это один из способов добиться продажи участка? Неужели Кент думает, что, увидев подстриженный газон, она сразу же станет послушной овечкой и поднесет ему на блюдечке ключи от «Розового сада»?
Он уже почти в глубине сада…
Кристина прошла в ванную, заперлась там и беспомощно опустилась на стул. Сердце взволнованно билось.
Что же ей теперь делать? Прятаться в доме, пока непрошеный помощник не уберется восвояси? Он же знает, что хозяйка дома… Наверняка из своего огромного окна Кент «любовался» ее отчаянными попытками завести газонокосилку.
Тогда нужно вернуться в сад… Пока незваный работник еще не закончил работу… Только как она покажется перед ним в таком виде? В помятых шортах и рубашке, красная, растрепанная? Преимущество должно быть на ее стороне…
Полчаса спустя газонокосилка смолкла.
Кристи подождала, пока Майлз поставит машинку в сарай, и взяла заранее приготовленный поднос. С независимым видом в свежей блузке и шортах Кристина выплыла во дворик как раз в тот момент, когда Майк вышел из сарая.
— А, вот вы где? — В ее тоне не чувствовалось и тени бурлящих глубоко в душе эмоций. — Я решила, что бокал лимонада вам не помешает.
Кристина скользнула безразличным взглядом по Кенту, поставила поднос на столик и жестом предложила тому присесть.
— Огромное спасибо за помощь… — Голос ее звучал вполне дружески. Наполнив бокалы, Кристина протянула один Майку. — За то, что вы подстригли мою лужайку.
Сейчас на лице соседа, как она ожидала, появится ленивая обезоруживающая улыбка — наверняка притворная. Но вместо улыбки ее взгляд наткнулся на плотно сомкнутые губы, холодные глаза да еще гневно сжатые кулаки. И он не обращал никакого внимания на любезно предложенный бокал.
— Вы долго собираетесь здесь жить — без помощи, без денег, без работы?
Кристина почувствовала себя так, словно он вылил на нее ледяной лимонад. Значит… Кент стриг траву у нее во дворе вовсе не для того, чтобы ее задобрить. Тогда зачем он это сделал? Пряча смущение за маской беззаботности, Кристи пожала плечами.
— Я справлюсь.
— Справитесь? — Майк сильнее вдавил кулаки в хрупкий столик, едва сдерживая гнев. — Вы не можете справиться даже с машинкой для стрижки газонов!
— Со временем научусь. — Кристина все еще сжимала в руке его стакан с лимонадом. Решив больше не предлагать напиток грубияну, так бесцеремонно вторгающемуся в ее жизнь, она беспечно поднесла бокал к губам и отпила глоток. — Это не ваша забота, мистер Кент. Неужели у вас так мало проблем, что вы беретесь решать чужие?
— Ваши проблемы касаются и меня, мисс Лоури! — последовал враждебный ответ.
— Каким же образом они вас касаются? — отрезала Кристина.
— Время бежит, ваша хибара приходит в упадок и тем больше отрицательно влияет на стоимость моей собственности, — резко пояснил Майк. — А это уж, согласитесь, мое дело.
Кристи поставила бокал на стол и повернулась к Кенту:
— Я здесь только три недели, — прошипела она. — Не ждите чудес — их не будет. Но я сделаю все, чтобы моя собственность приобрела аккуратный ухоженный вид. Пусть на это потребуются немалые усилия — я так хочу. И это вовсе не ваше дело, любой адвокат это подтвердит.
— И вы собираетесь сделать новую крышу? — не обращая внимания на ее реплики, продолжал обвинять ее Майк. — Ведь ваша не доживет и до зимы. Будете сами класть новый очаг? Старый необходимо заменить. Поменяете электропроводку, прежде чем ваш коттедж сгорит? Потому что…
— Вы что, ясновидящий? — раздраженно оборвала Кристина его тираду, но Майлз невозмутимо продолжал:
— …в этом проклятом коттедже еще ни разу не меняли проводку. Неужели вы думаете, что ветхое строение устоит под огнем? А в такую погоду пожар распространяется мгновенно!
— Понятно, — устало отозвалась Кристина. Она уже устала от разговора и чувствовала себя раздавленной. — Вы ведь заботитесь не обо мне или «Розовом саде». Вас волнует лишь ваш громадный дом и продажа окрестных. Так вот, мистер Кент… Я отремонтирую крышу, когда она протечет, сделаю камин, когда это понадобится, и…
— Вы поменяете электропроводку, когда коттедж сгорит. — Майлз говорил очень тихо, словно устал больше нее. — Хорошо, мисс Лоури, это ваше дело. Есть еще кое-что.
— Что? — подняв брови, надменно спросила Кристина.
Его губы сложились в ироническую улыбку.
— Я не собирался стричь вашу лужайку… Это вышло случайно. Там стояла газонокосилка, трава была очень большая, и я слышал, как вы пыхтели и чертыхались…
Черт бы его побрал!
— Тогда зачем вы пришли?
— Передать приглашение. — Кент вынул конверт из заднего кармана своих обрезанных по колено джинсов. — Похоже, вы произвели неизгладимое впечатление на Робби и Бобби. Лора сказала, что мальчики говорят о вас постоянно и, стоит ей отвернуться, переделывают кроватки в палатки. — Майк улыбался, но глаза оставались холодными. — Робби совершенно вами очарован. В воскресенье ему исполняется пять лет, и Лора устраивает вечеринку у бассейна…
На секунду Майлз умолк, и Кристина тут же открыла рот, чтобы сказать, как она польщена приглашением, но прийти, увы, не сможет. Но он снова заговорил:
— Мальчик очень хотел вас видеть, но ваша боязнь воды могла бы стать убедительным поводом для извинений…
Этот нахал к тому же не желает ее присутствия на семейной вечеринке и говорит это не только словами, но и всем своим видом. Кстати, он прав — она всегда избегала купания в бассейне из-за шрамов на спине. И именно поэтому Джералд всегда вежливо отказывался от таких увеселений. Они с мужем никогда не обсуждали эту тему, несколько лет обходя молчанием ее нежелание плавать.
И теперь Кент ждет ответа на приглашение сестры, хотя давно уже все решил за нее. Так же, как Джералд всегда принимал решения за свою молодую жену.
Но теперь все изменилось. Майк Кент ей не муж. И она сама стала другой и никому не позволит управлять своей жизнью.
Вскрыв конверт, Кристина пробежала глазами приглашение.
Добро пожаловать на праздник у бассейна 3 июня в 18.00 по адресу: бульвар Маргариток, вилла Фоссет. Вас ждет купание, барбекю и море веселья!
Внизу детской ручонкой была поставлена подпись: Робби Фоссет. Кристи улыбнулась. На оборотной стороне открытки Лора приписала: Я попросила Майка подвезти тебя.
Кристина подняла глаза. Кент уже дошел до угла коттеджа, и внезапно она забыла о приглашении. Мысли беспорядочно закружились в голове при виде загорелого тела мужчины. Воспоминания о восхитительных объятиях взбудоражили кровь. Во рту вдруг пересохло, груди болезненно заныли. Она беспомощно смотрела на широкие мускулистые плечи, длинные ноги и уверенную с ленцой походку…
Этот великолепный образчик мужской породы шествовал так, словно освободился от неприятной обязанности, позабыв о приглашении, убежденный, что она поступит так, как хочет он. Но Кристину такое положение вещей не устраивало. Минутная беспомощность сменилась вспышкой небывалой ярости.
— Подождите!
Повелительные нотки в ее голосе заставили Майка застыть на месте.
— Спасибо, — елейно прощебетала Кристи, — за то, что принесли приглашение. Я с удовольствием пойду на праздник… Ваша сестра написала, что вы подвезете меня туда и обратно, — с мрачным удовлетворением Кристина отметила озадаченное выражение лица Кента. Ее надменный сосед просто не мог поверить в услышанное. — Во сколько мы выезжаем?
— Я собирался выехать около двух… — помявшись, все же сказал Майк.
— Прекрасно. Я буду готова. — Взяв поднос и больше не обращая на гостя внимания, Кристина ушла в дом.
Надо же, поставить себя в такое положение, подумала Кристи, только чтобы досадить Майлзу Кенту. Теперь придется ехать с ним в машине — наедине! Не говоря уже о том, что на вечеринке все будут в купальных костюмах.
Все, кроме нее. Господи, что же она наделала? Теперь остается лишь молиться, чтобы начался шторм и все воскресенье дождь лил как из ведра.
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В воскресное утро Кристину разбудил звук сильного дождя, отчаянно барабанившего по крыше. Она с облегчением вздохнула… Но в одиннадцать часов небо, как назло, прояснилось, и солнце ярко засияло, отражаясь в лужах. День обещал стать прекрасным.
В два часа Кристи выглянула из окна спальни. Майлз Кент не спеша направлялся к ее калитке, и, когда она увидела своего противника, ее сердце упало. В темно-синей рубашке с небрежно расстегнутым воротом и серо-коричневых шортах он выглядел привлекательным как никогда.
Под нетерпеливою рукою зазвенел дверной колокольчик, и взволнованная и растерянная Кристина побежала к двери открывать.
— Карета подана, мисс! — приветствовал ее Майк с такой знакомой насмешливой улыбкой.
Кристи натянуто улыбнулась и пробормотала «спасибо». Запирая дверь, она спиной чувствовала уверенный взгляд мужчины, оценивающий ее кремовую блузку и коричневые бермуды. Наверное, думает, как уныло и неинтересно выглядит его спутница.
Майк галантно открыл перед Кристиной дверь своего «БМВ», и она быстро проскользнула на пассажирское сиденье, снова почувствовав пряный возбуждающий запах его одеколона, и замерла, взволнованная этим восхитительным ароматом.
Сжимая в руках большую коробку с подарком, она ждала, пока Кент усядется за руль. Но вместо того, чтобы сразу же тронуться с места, Майк неожиданно повернулся к ней:
— Положите это на пол. — Майлз взял с ее колен коробку и сумочку. — Вам будет удобнее.
Когда Майк случайно коснулся ее, перекладывая вещи вниз, Кристина вся вжалась в сиденье. Прикусив нижнюю губу, она смотрела на широкие мускулистые плечи, и ей отчаянно хотелось погладить шелковистую загорелую кожу.
Наконец Майк выпрямился, и тихий вздох сорвался с ее губ. Надо следить за собой. Этот тип обладает невероятной сексуальной притягательностью. Кристина почти физически чувствует это, словно вновь оказалась в его объятиях.
— Коробка… — Майк завел машину и плавно выехал на дорогу, — для Робби?
— Да. — Слово с трудом вырвалось из ее пересохшего горла.
— Не стоило тратить деньги на игрушки. Лора, конечно, не ждет, что вы…
— Я так решила. — Кристина упрямо смотрела вперед, иногда чувствуя на своей щеке критический взгляд серых глаз. — Мне нравится делать людям подарки.
— Послушайте… — В каждом движении Майка ощущалась плохо скрываемая ярость. Он свернул с Сосновой улицы на дорогу, ведущую к океану. — Я знаю, что Адель Хиггинс не оставила вам денег, — все сбережения ваша бабушка завещала местной школе для поддержки нуждающихся учеников. И если вы собираетесь спустить эти крохи, вместо того чтобы отдать детям…
— Вы глубоко ошибаетесь, мистер Кент. — Кристина по-прежнему предпочитала считать его советы не искренней помощью, а попыткой вмешательства в ее личную жизнь. — Как я трачу деньги — это мое дело. Я не указываю вам, как жить, а вы не указывайте мне, хорошо?
Кристи внимательно наблюдала за Майком и, увидев гнев, промелькнувший в серых глазах, почувствовала мрачное удовлетворение. Отлично. Она вывела его из равновесия.
— Меня это вполне устраивает! — Кент резко затормозил на красный свет и включил радио.
Из приемника раздался унылый голос ведущего женской передачи, который монотонно бубнил какие-то советы ссорящимся в машине. Первой примирение, оказывается, должна была начать женщина, если она занимает место пассажира. А то, видите ли, тонкая, нервная организация мужчины-водителя не выдержит стресса, и, возможно, ссора послужит причиной аварии.
— Вот именно! — буркнул Майлз.
Он был так искренне доволен этими советами, что Кристина едва не расхохоталась. Прикусив губу, она, к своему удивлению, заметила, как подергиваются от сдерживаемого смеха уголки губ Кента. Машины вокруг вдруг пришли в движение — кажется, загорелся зеленый свет. Но, прежде чем тронуться с места, Майк взглянул на Кристину, серые глаза искрились весельем.
— Хочу сделать вам официальное предупреждение, мисс Лоури, — сказал он. — Мне нравятся женщины с чувством юмора. — И вновь сосредоточился на дороге.
Кристи откинулась на спинку сиденья. Все ее самообладание разлетелось на мелкие кусочки. Что происходит? — недоуменно спрашивала себя Кристина. Только что она ненавидела Майлза Кента, мечтала, чтобы он провалился сквозь землю, а в следующий миг, когда этот мужчина взглянул на нее веселыми дразнящими глазами, ее лицо уже отчаянно пылает. Никогда еще Кристи не чувствовала себя такой смущенной.

— Как хорошо, что ты приехала! — Лора радостно обняла Кристину и проводила вместе с Майком в холл своего большого дома. — Я собиралась позвонить в «Розовый сад», но была очень занята с маленькой Марией. Девочка отнимает куда больше времени, чем я предполагала.
— Дети есть дети, тем более трое, — улыбнулась Кристина. — Но выглядишь ты прекрасно. — Она огляделась вокруг, а Лора тем временем нежно поцеловала брата в щеку. — В доме так тихо… мы первые?
— Да. — Хозяйка взяла подругу за руку и повела через холл в светлую кухню, обставленную деревянной мебелью. Окно из кухни выходило на обширную лужайку и сверкающий голубизной бассейн. Дальше был сад. — Остальные гости тоже скоро прибудут.
— А где Гарри, сестренка? — раздался от дверей кухни голос Майка.
Лора оглянулась.
— Гарри в подвале. Ищет подходящий стол для барбекю… И не отказался бы от твоей помощи, — добавила она.
— Тогда я оставлю мисс Лоури на твое попечение.
— Мисс Лоури? — Лора недоуменно посмотрела на Кристину, когда брат ушел. — Дорогая, ну зачем эти формальности?.. — В глазах молодой женщины, серых и чистых, как у Майка, отчетливо читалось любопытство.
Чувствуя, что щеки вновь розовеют, Кристина пожала плечами и беззаботно рассмеялась.
— Боюсь, мы… не сошлись характерами с твоим братцем, — ответила Кристи.
— Вот как? — задумчиво отозвалась Лора. — Странно. Я еще ни разу не встречала женщины, с которой Майк не мог бы поладить.
— Значит, встретила. Мы с твоим братом… Каждый раз, когда сталкиваемся, пух и перья летят во все стороны. — Кристина окончательно смутилась под внимательным взглядом хозяйки и поспешно сменила тему. — В твоей кухне так уютно, тепло. Не то что… — Она прикусила губу.
— Не то что у Майка? — В голосе Лоры послышались печальные нотки. — Бедный братик. Он не понимает, что здание — еще не дом. Со дня смерти мамы его мучают…
— Мамочка! — Робби влетел в кухню, размахивая конвертом. — Дядя Майк подарил мне на день рождения кредит в книжном магазине. Он говорит, я могу выбрать себе любую книгу… — Мальчик запнулся, увидев Кристину, а потом радостно улыбнулся: — Привет, Кристи.
— Привет, Робби. С днем рождения, дорогой. — Кристи протянула мальчику подарок. — Это тебе.
— Ой, спасибо! — Глаза мальчугана засияли от восторга. — А что это?
— Открой и увидишь! — Лора с упреком взглянула на гостью, пока Робби увлеченно разворачивал разноцветную упаковку. — Не стоило!..
— Мам, смотри! Пожарная машина! Кристина подарила мне пожарную машину! Я пойду покажу папе и дяде Майку. — Мальчик рванулся из кухни.
— Стой!
Девушка с удивлением обернулась к Лоре, в голосе которой зазвучала необычная для женщины резкость. Хозяйка удержала мальчика за плечо.
— В чем дело, мам? — Робби в недоумении сдвинул бровки.
Мать опустилась перед сынишкой на колени и легонько поправила непослушные темные вихры.
— Не показывай пока дяде Майку свою новую машину. Хорошо? Ты ведь выполнишь мою просьбу, сынок?
— Конечно, мам, — послушно согласился малыш.
— Отнеси пожарную машину наверх и положи в свой ящик с игрушками. Помнишь, что я рассказывала тебе о бабушке Саманте? Дядя Майк очень расстроится, если увидит пожарную машину.
С серьезным лицом Робби прижал подарок к груди.
— Я положу ее в ящик, а когда все уйдут, покажу папе. Я даже Бобби пока не скажу, пусть это будет секрет. — Робби поднял глаза на Кристину. — Спасибо, Кристи, я очень хотел такую машину.
Когда за мальчиком захлопнулась дверь, Лора поднялась с колен и печально вздохнула.
— Ты, наверное, ничего не понимаешь. Почему так странно приняли твой прекрасный подарок.
— Ничего… — начала было Кристина, но хозяйка дома жестом остановила гостью.
— Давай выпьем по чашке кофе, и я все объясню. — Через несколько минут женщины уселись за стол, держа в руках чашки с дымящимся кофе. — Шестнадцать лет назад наша мать погибла при пожаре.
— Мне очень жаль… — пробормотала Кристина.
— Отец бросил маму, когда нам исполнилось по четыре года. С тех пор мать работала и растила нас одна. Было очень нелегко, но она справлялась. Когда Саманта погибла, нам было по семнадцать лет. Я в ту ночь осталась у подруги, а Майлз пошел в кино на последний сеанс. Он вернулся около полуночи и увидел, что наше бунгало в огне. Пронеслась пожарная машина с завывающей сиреной, собралась толпа. Кто-то сказал Майку, что все в доме погибли и нет надежды кого-нибудь спасти. — Голос Лоры задрожал. — Майк пытался войти в горящий дом… но бесполезно.
— О, Лори, мне так жаль.
— Майлзу было еще хуже, чем мне, потому что он видел пожар, в котором погибла наша мать. Брат так и не оправился после смерти Саманты — и всегда винит себя за то, что не смог ее спасти. Раньше Майк был веселым, беззаботным парнишкой, но со смертью мамы очень изменился. Казалось, брат повзрослел за одну ночь. Мы так любили… — Тут Лора залилась слезами.
Подождав, пока подруга немного успокоится, Кристина осторожно спросила:
— А выяснили, отчего произошел пожар?
— Замкнуло электропроводку. Мы снимали дешевое бунгало, и хозяин не хотел делать ремонт. А у нас на это не было денег. — Лора тяжело вздохнула. — С тех пор Майк просто помешался на строительстве больших, хорошо оборудованных домов и на зарабатывании денег. Постройка домов, зарабатывание денег — все, что есть у него в жизни.
Лора закрыла глаза, словно отгоняя от себя жуткую картину пожара. Когда она снова подняла ресницы, Кристина заметила в серых глазах слезы.
— Мне кажется, Майлз боится заглянуть себе в душу… и обнаружить, что он тоже человек. Хотя это могло бы стать его спасением.
Открылась дверь, и женщина, быстро смахнув слезы, оглянулась и с облегчением вздохнула, увидев мужа.
— Привет. — Гарри тепло улыбнулся гостье. — Рад вас видеть.
— Я тоже, Гарри, — искренне ответила Кристина.
Гарри повернулся к жене:
— Лори, любимая, уже подъехали Симпсоны, ты их встретишь? Мне еще надо кое-что сделать.
— Конечно, — сказала Лора вслед уходящему мужу и легко коснулась плеча Кристины. — Подожди немножко, я сейчас приду.
— Мне так стыдно, что я принесла эту машину, — покаялась Крис.
— Не переживай. Мы подчас слишком осторожничаем с Майлзом… И не вспоминаем о прошлом… И боль не утихает.
— Надо, наверное, быть жестоким, чтобы делать добро, — пробормотала Кристина.
— Я никогда не смогу быть жестокой с Майком, — хрипло произнесла Лора. — Брат очень многим пожертвовал ради меня. — Хозяйка ушла, оставив Кристи наедине со своими мыслями.
Кристина рассеянно отпила кофе. Жалеть о подарке — бесполезно, что сделано, то сделано. Она ведь ничего не знала о несчастье, произошедшем в этой семье. Но недавние слова Лоры заставили Кристи по-другому взглянуть на Майлза Кента.
Ее сосед вовсе не был жестоким и высокомерным, каким она его себе представляла, — это лишь маска. А под ней — человек, много лет живущий с грузом вины, одолеваемый тяжелыми воспоминаниями. И что бы он ни делал, прошлое не дает ему жить нормально. Очевидно, Майк очень любил мать, если даже спустя столько лет душевные раны продолжают кровоточить.
Подойдя к окну, Кристина смотрела в сад, нервно постукивая пальцами по подоконнику. Дверь кухни открылась, и еще до того, как вошедший заговорил, она почувствовала — это Майлз.
— Простите, что оставили вас в одиночестве, — небрежно бросил он. — Лора попросила меня составить вам компанию.
Кристина коротко вздохнула. Знай Майк, что сестра рассказала ей о семейной трагедии, он кипел бы от возмущения. Надо быть очень осторожной, чтобы ни словом ни жестом не выдать, как глубоко проникла она в тайники его души.
Стараясь сохранить беспечное выражение лица, Кристи обернулась. Она ожидала увидеть мрачный суровый взгляд, глубокие складки, залегшие на высоком лбу, опущенные уголки плотно сжатых губ — лицо страдающего человека, которое нарисовало ее воображение под влиянием услышанного. Но она глубоко заблуждалась.
— В чем дело? — нетерпеливо спросил Майк. — Вы смотрите на меня так, словно впервые увидели!
Кристина даже испугалась. Он понимает ее куда лучше, чем можно было ожидать.
— Простите, — она откашлялась. — Я… задумалась…
— О чем? — Майк не закрывал дверь, и Кристи медленно подошла к нему, стараясь на ходу придумать что-нибудь убедительное.
— Я подумала, что… хотя бы только ради Робби… мы могли бы разговаривать друг с другом не так холодно. — Она заставила себя прямо смотреть в серые внимательные глаза, обрамленные густыми черными ресницами, ожидая от него недвусмысленного ответа.
— Странно… — Серые глаза, внезапно затуманившиеся, смотрели на ее рот, и Кристи нервно облизнула верхнюю губу кончиком языка. — Я думал почти о том же. Есть вещи, способные растопить холод. Пойдемте, — Майк взял ее за руку и вывел из кухни. — Я поспорил с Робби и Бобби, что мы с вами победим их в первом забеге.
— В каком забеге? — слабо отозвалась Кристи.
— В беге на трех ногах, когда лодыжки наши будут стянуты бечевкой, — спокойно пояснил он. — И не вздумайте меня подвести. Я не умею проигрывать.

Забег они не выиграли — победа досталась двум маленьким приятелям Робби, — но пришли почти вровень с победителями.
— Мы бы победили, — ворчал Майк, когда они уселись на траву у бассейна, попивая имбирный эль и поглощая чипсы, — если бы вы не притормозили в ярде от финиша. Ведь так?
Кристи улыбнулась. Ее мысли беспрестанно возвращались к тем мгновениям, когда они с Майком бежали бок о бок с ногами, связанными бечевкой. Удивительно, как она еще ухитрилась не упасть, когда все внимание было поглощено сильной загорелой рукой, лежащей у нее на плече в опасной близости от груди, и крепким мускулистым бедром, тесно соприкасающимся с ее ногой, особенно когда они спотыкались о кочки.
Голос Майлза заставил Кристину оторваться от волнующих воспоминаний, и она подняла глаза.
— Простите, — пробормотала Кристи, — я задумалась.
— О чем?
Почему эта рыба-прилипала все время интересуется, о чем она думает? Надо всегда держать наготове пару-тройку убедительных ответов.
— О… Лоре. Ваша сестра мне очень нравится.
— Она прекрасная женщина. И очень талантливая. — Кристина вопросительно подняла брови. Майлз протянул ей бумажную салфетку. — Помните, в ту ночь, когда родилась Мария, вы были в моем кабинете? — Кристи кивнула, вытирая пальцы. — Вы обратили внимание на большую картину над камином?
— Да. — Кристи смяла салфетку и бросила ее в ближайшую корзину для мусора. — Сад с маленькой беседкой… много красивых цветов. Потрясающая картина. Интересно, кто… — Она умолкла, заметив лукавую улыбку Майлза. — Лора?
— Вы угадали. Моя сестра подарила мне это полотно на новоселье.
— Не знаю, что и сказать. Изумительный талант. — Удивлению Кристины, казалось, не было предела.
— Хотите увидеть другие ее работы?
— Очень, но… — попыталась она возразить.
— Тогда допивайте сок.
Мгновенно Крис осушила бокал. Майлз подал ей руку.
— Я покажу вам ее студию, — любезно предложил он.
— А Лора не будет возражать?
— Против чего я буду возражать? — вмешалась хозяйка, когда молодые люди вошли в столовую.
— Я хотел показать Кристине твои картины, сестренка, — улыбнулся Майлз.
— Но в студии ничего нет, Майк. Скоро будет моя выставка в одной из галерей, — с сожалением Лора вздохнула. — Я ничего не говорила, потому что хотела сделать всем сюрприз.
— Это же замечательно, Лора. И когда открытие?
— В эту пятницу. Я уже отправила приглашение, так что завтра ты его получишь. — Лора улыбнулась. — Я так волнуюсь! А вдруг критикам не понравятся мои работы? Вдруг никто не придет? Или никто не захочет купить?..
— Захочет, — уверенно заявил Майлз. — Я, например, готов купить любую, не глядя.
— Майк! Что бы я делала без своего замечательного брата!
— Не замечательного, а просто предприимчивого. Ценность твоих картин будет со временем лишь расти. — Кент обнял сестру за плечи.
— Ты мне льстишь, — довольно улыбнулась Лора. — Придешь на открытие?
— Конечно. — Майлз повернулся к Кристине. — Если вы хотите увидеть работы моей сестры, то надо…
Его слова прервал звон дверного колокольчика.
— О, Майк, это, наверное… — начала Лора.
— Да, — кивнул ее брат. — Пойду открою. — И посмотрел на Кристину. — С вашего позволения…
— Пойдем со мной. — Лора взяла Кристину под руку. — Пришли Стефан и Эдна — наши соседи, — пояснила на ходу хозяйка дома. — Они узнали, что ты пришла мне на помощь в тот вечер, когда родилась Мария, и мечтают с тобой познакомиться.

К пяти часам забеги на лужайке завершились, и вся компания переместилась к бассейну, где дети и взрослые весело плескались, играя в огромный надувной мяч. Тут же у бассейна Гарри поджаривал булочки и бифштексы — необычайный аромат витал в воздухе, разжигая аппетит.
Кристина сидела под большим навесом, натянутым над внутренним двориком, весело болтала с Эдной и Стефаном, приятной пожилой парой. Не прерывая разговора, Кристи оглянулась и заметила Майлза, выходящего из дома. Он надел черные плавки, взволнованно отметила про себя девушка. Почти обнаженный, Кент выглядел таким потрясающе мужественным, что у нее закружилась голова.
Затаив дыхание Кристина смотрела на Майлза, который приостановился и обернулся к дверям дома, словно ожидая кого-то. Скорее всего женщину.
Элен… Опять эта серебристо-голубая блондинка… Только на этот раз в чем-то сахарно-розовом.
Если эта дама звонила в дверь, когда они разговаривали в столовой о выставке и Майк пошел ее встретить, то где они находились все это время? Казалось, между этой серебристо-голубой в сахарно-розовом блондинкой и ее соседом существует некая близость, которую нельзя не заметить. Мысли вихрем завертелись в голове Кристи, и она почувствовала, как лицо заливается краской. Когда Майк переодевался в свои потрясающие плавки, они были вместе? И где он находился, когда блондинка облачалась в соблазнительное розовое бикини?
Наконец Кристина опомнилась. Как эти двое проводят время, ее совершенно не должно касаться. И если все это время они занимались Бог знает чем в одной из спален наверху, то… Кристи изо всех сил сцепила пальцы на коленях, когда Майлз и Элен направились в ее сторону.
Кожа блондинки казалась нежно-кремовой, а прекрасные волосы блестели на солнце. Эта женщина потрясающе смотрится рядом с загорелым широкоплечим Майлзом Кентом, мрачно заметила Кристина. Фигуре Элен могла бы позавидовать любая фотомодель. У нее была красивая округлая грудь, невероятно тонкая талия, стройные бедра и длинные ноги. Глаза роскошной блондинки закрывали солнечные очки в розовой оправе, а в руках она держала объемистую розовую сумку.
— Ой, смотри, Стефан… — Эдна нетерпеливо наклонилась к мужу, — Элен. Я же тебе сказала, она приехала больше часа назад. Эй, Элен, Майк, идите сюда!
Блондинка приветливо поздоровалась с Стефаном и расцеловала Эдну. Потом уселась в шезлонг рядом с Кристиной и сняла очки. Доброжелательная улыбка обнажила ряд ровных фарфорово-белых зубов.
— Привет, Кристина, меня зовут Элен… — В этот момент отчаянно завопил какой-то ребенок, и Кристи едва расслышала фамилию своей новой знакомой, кажется, Тэйер. Элен не стала повторять свою фамилию, лишь слегка поморщилась. — Очень рада с вами познакомиться. И Лора и Майлз мне много рассказывали о новой соседке. Вам понравился Ньюпорт?
Огромные изумрудно-зеленые глаза Элен светились искренним участием, и приятный голос с хрипотцой звучал абсолютно спокойно. А почему, собственно, должно быть иначе? Оттого что Кристина Лоури ожидала от Майлза и Элен какого-то особенного поведения?
Кристи мельком взглянула на Кента, который, несмотря на то что Стефан уступил ему место, продолжал стоять и пристально наблюдать за ней, что очень ее смущало. Стараясь не обращать внимания на этот проницательный взгляд серых глаз, казалось, видящий ее взволнованно трепещущее сердце, Кристина повернулась к Элен:
— Разве этот город может не нравиться? — И она улыбнулась в свою очередь.
— А где вы жили раньше? — Элен откинула назад длинные шелковистые волосы.
— В Нью-Йорке.
— Там замечательно… — Блондинка покопалась в сумке. — Майк, дорогой, ты не намажешь мне спину? — Она с улыбкой протянула ему солнцезащитный крем.
— С удовольствием, — послышался в ответ глубокий бархатистый голос.
Я не желаю на это смотреть, решила Кристина, когда Майлз взял тюбик и выдавил на ладонь огромное количество душистого крема. Кристи сжалась в своем шезлонге, отчаянно желая оказаться где-нибудь за сотню миль отсюда. И тут к ней пришло неожиданное спасение в образе Гарри.
— Кристина, караул! — Он ухмыльнулся. — Лора очень просит, чтобы ты зашла на кухню… на пару минут. Поможешь ей?
Тем временем Майлз левой рукой отвел волосы Элен и скользнул ладонью по плечу блондинки, едва не коснувшись груди.
— Конечно. — Кристина с трудом узнала свой голос и резко поднялась, не желая видеть, как Кент наносит крем на сливочно-кремовую кожу Элен, между тем как загорелая рука мужчины вновь мягко заскользила по ее безупречной спине. — Ты сказал, Лора на кухне?
— Да, на кухне. — Гарри не подозревал о мучениях Кристи.
Ладонь Майлза опускалась, касаясь завязок розового бикини. К ужасу, Кристина почувствовала, как напряглись ее соски при воспоминании о прикосновении этих загорелых пальцев, ласкавших ее в тот памятный день в запретном лесу.
Проходя мимо Майка, Кристина едва не упала, споткнувшись о шезлонг. Кент мгновенно поддержал ее свободной рукой и поднял голову.
— Не ушиблись? — В его голосе звучало искреннее участие.
Лицо Кристи словно застыло.
— Все в порядке, — еле выдавила она.
Как ей показалось, Майлз слегка нахмурился, но Крис освободила руку и быстро прошла в дом.
— Как хорошо, что ты пришла! — воскликнула Лора, поправляя непослушную темную прядь волос. — Представляешь, я забыла сделать салат. Ты можешь порезать салат-латук и помидоры?
Какое счастье, что живописную группу, которую она только что покинула, не видно из окна. Меньше всего Кристине хотелось бы наблюдать, как Майк гладит роскошное тело Элен. Кристи энергично выполняла задание Лоры, радуясь, что можно отвлечься от невеселых дум.
— Ты познакомилась с Элен? — небрежно спросила Лора.
— Да. Она… очень красивая, — пробормотала Кристина.
— Да, действительно. Это ведь я познакомила их с Майком, и, как ни странно, сработало. Я так старалась свести моего нелюдимого брата с лучшей подругой, и все сложилось куда успешнее, чем я думала. Теперь Майлз видится с Элен чаще, чем я. Конечно, с тех пор как Майк попросил ее стать его…
Лора сразу же умолкла, услышав пронзительный детский плач, такой громкий, словно ребенок находился с ними на кухне. Заметив недоуменный взгляд Кристины, хозяйка рассмеялась.

— Не удивляйся, вот что кричит. — Лора показала на маленький микрофончик, прикрепленный у стола. — Не знаю, что бы я без него делала. Это Гарри мне соорудил нечто вроде громкоговорителя из комнаты малышки, чтобы я слышала, когда Мария проснется. — Женщина снова прислушалась и, когда плач стих, с облегчением вздохнула. — Ах, хорошо, что дочка сама уснула… — И Лора вернулась к делам и разговору: — Так о чем я говорила?
Она говорила, что Майлз попросил Элен стать его… чем? Очевидно, женой! Или любовницей! Но это вряд ли.
Итак, Кент сделал блондинке предложение. А почему это причиняет такую боль? Нелепость какая-то. Как бы то ни было. Кристина не собиралась обсуждать их роман, и раз Лора забыла о теме разговора, она тоже ее «забудет».
— Ну-у, — неопределенно протянула Кристи, не зная, о чем сказать, но вдруг ее осенило: — Ты училась в художественной школе, Лори?
Хозяйка подняла голову.
— Да, Майлз меня заставил. — Лора глубоко вздохнула. — Точнее, очень настаивал. Так получилось, что после смерти мамы мне назначили в школе небольшую художественную стипендию, но я не стала об этом рассказывать Майку, потому что знала — я не должна тратить оставшиеся у нас деньги на подобное образование. Просто сказала учителю, что откажусь от стипендии и после школы пойду работать… но мой преподаватель по рисунку связался с Майком. — Голос Лоры как-то подозрительно стих. — Брат не слушал моих возражений, говорил, что я должна продолжить художественное образование, и обещал найти деньги. На следующий день Майлз бросил школу и устроился работать на стройку. У меня сердце разрывалось, глядя на него. У брата блестящие способности. Он мечтал поступить в университет. Если бы не я, то Майк добился бы многого. — В глазах молодой женщины блеснули слезы. — Я никогда не смогу ему отплатить за все, что он для меня сделал.
В кухне было тепло, но у Кристины мурашки побежали по спине от этих слов. Слишком непривычно — и даже больно — открывать для себя сложный мир Майлза Кента. Она так была ослеплена его яркой внешностью, что не заметила душу, скрывающуюся под этой оболочкой. Элен невероятно повезло.
— Помоги мне, пожалуйста, отнести все это в сад, — вновь заговорила Лора и выглянула в окно. — Отлично. Наконец Гарри выудил детей из бассейна. Они, стуча ложками, сидят у стола! Сейчас мы их накормим, а потом они пойдут смотреть какое-то детское кино. — Женщина весело рассмеялась.
Кристина очень надеялась, что и у нее поднимается настроение, но, увидев Элен и Майка у бассейна, она вконец расстроилась. Майлз стоял на доске трамплина, собираясь прыгнуть в воду, а изящно усевшаяся в шезлонге блондинка что-то задорно кричала ему.
Лора передала мужу корзинку с булочками.
— Ты, наверное, мечтаешь поплавать, Кристи, — сказала хозяйка. — Пойдем переоденемся и окунемся перед обедом.
— Я не взяла купальник — не люблю воду. — Кристина старалась говорить спокойно. — Кажется, я об этом уже говорила. Лучше просто посмотрю.
— Мне не хочется тебя заставлять, — вздохнула Лора, — но так здорово поплавать в жаркую погоду.
— Я посижу у бассейна, — вновь мягко отказалась Кристи. — Иди к другим гостям.
— А почему вы не купаетесь? — Широкоплечая фигура Майка выросла рядом с Лорой. Вода лилась с него ручьями.
— Я иду переодеваться, — ответила Лора. — А Кристи сегодня что-то не хочется плавать. Она посидит в тени.
— Вот как? Ну что ж, я вам покажу, где лучше сидеть. — Кент взял Кристину за руку и подвел к краю бассейна. — Снимайте сандалии и опустите ноги в воду. Это очень освежает.
Решив не возражать, дабы не привлекать к себе внимания, она скинула обувь, уселась на бортик бассейна, выложенный разноцветной мозаичной плиткой, и опустила ноги в прохладную воду.
Вздох наслаждения непроизвольно сорвался с ее губ.
— Здорово, правда?
К удивлению Кристины, Майлз не присоединился к гостям, веселящимся в голубой воде бассейна, а уселся рядом с ней. Солнце светило им в спину, и ласковые лучи гладили ей кожу сквозь тонкий хлопок блузки, в то время как прохладная вода плескалась у ног.
— Я наблюдал за вами, когда вы развлекали гостей, — заговорил Майлз. — Похоже, вы умеете обращаться с детьми.
— Нет. Мне никогда раньше не приходилось общаться с малышами, — беспечно ответила Кристина. — С шести лет моя жизнь проходила среди взрослых.
— Да, вы постоянно были в пути с отцом и не могли ходить в обычную школу? — догадался Майлз. — Мне кажется, вы очень много потеряли Кристина.
— Не надо меня жалеть, — рассердилась она. — Мы с отцом очень дружили. Да и с другими музыкантами тоже…
— Но маленькой девочке нужны друзья ее возраста, — спокойно возразил Майк. — А школьные друзья чаще всего остаются с нами на всю жизнь, поддерживают, помогают.
— Мне не нужна ни помощь, ни поддержка. — Кристина говорила холодно, стараясь положить конец этому душещипательному разговору. — Спасибо, но я в состоянии справиться сама.
— Колючка, — мягко поддразнил Майлз. — Скажите-ка, Кристи, когда у вас появятся дети, вы бы хотели, чтобы ваша дочь росла без подруг? Без маленьких девчонок, которые могут вместе повеселиться, поиграть в дочки-матери…
— Я не собираюсь выходить замуж, — заявила категорично Кристи.
— Вы что-то имеете против брака? — удивленно поднял брови Майк.
С меня хватит и одного замужества, хотела сказать Кристина, но не стала посвящать постороннего человека в подробности своей жизни.
— Ничего — для других людей. — Кристина беспечно пожала плечами. — Но я уверена: это не для меня.
— Почему же? Вам не нравятся мужчины? — поддразнил собеседницу Майлз.
— А вы думаете, я могу выйти замуж за человека только потому, что он мне нравится? — Кристина резко повернулась к нему, задетая за живое насмешливым тоном. — Для счастливого брака этого мало. Необходимо уважение, участие, любовь и… доверие.
— Вы ничего не забыли? — тихо возразил Кент. — Одну из самых важных составляющих? — Из его серых глаз исчезло холодное циничное выражение — они казались теплыми, манящими.
У Кристи ёкнуло сердце. Да, она слишком хорошо поняла, о какой составляющей идет речь… прочла в его глазах. Зачем Майлз сидит так близко? — в отчаянии думала она. Его длинные ноги в воде слегка касались ее, и Кристине стоило больших усилий не пуститься наутек.
— Ах да, физическое влечение. — Она придала голосу усталые нотки, словно ей надоела эта тема. — Но ведь мужчину и женщину может просто тянуть друг к другу, даже если они не собираются жениться, ведь так?
— Разве мы говорим о любовной связи?
По телу Кристи пробежала дрожь, вызванная хриплым низким голосом собеседника. Солнце растопило остатки желания сопротивляться. Кристина смотрела в бассейн, не видя ни людей, плескающихся в воде, ни блондинки в розовом купальнике. Наверное, Элен тоже наблюдает за ними… Впрочем, какая разница, Кристи казалось, что радостные голоса детей, веселая музыка и звон тарелок не в состоянии нарушить их уединения.
— Разве мы говорим о любовной связи? — повторил Майлз.
Разговор становился греховно-соблазнительным и одновременно вселял ужас. Пока она придумывала достойный ответ, Майк легонько провел пальцем по ее лодыжке. Дразня или возбуждая?
— Не нравится мне этот разговор. — Кристина нашла в себе силы отодвинуться. — Почему бы вам не охладиться в бассейне?
Из-под ресниц она взглянула в его сторону и заметила озорной огонек в глазах Майлза.
— Только после вас, — протянул, ничуть не смутившись, Майк, делая вид, что не понимает тонкого намека.
— Я предпочитаю смотреть, — снова отказалась Кристи.
— Есть какие-то скрытые причины вашего отказа плавать? — Темные брови мужчины удивленно приподнялись. — Вы боитесь воды?
— Нет, просто не люблю. — Ей уже надоела эта тема.
— Странно, — задумчиво ответил Майлз. — Ваша двоюродная бабушка обожала поболтать о прошлом — как и все пожилые люди.
Лишь только он заговорил о ее двоюродной бабушке, Кристину покинуло напряжение из-за волнующего ощущения близости мужчины. Сейчас Кристи чувствовала лишь все нарастающее беспокойство в ожидании дальнейших слов Майлза.
— Адель Хиггинс рассказывала о вас, — продолжал он. — Время, когда вы жили в «Розовом саду», ясно отложилось в ее памяти, хотя вы потом ни разу не виделись. По ее словам, тогда вы обожали купаться и каждый день уговаривали ее пойти на пляж.
Немного помолчав, Кристина тихо ответила:
— Люди меняются. — Она перевела глаза на голубую гладь бассейна. — И нам не всегда нравятся вещи, которые мы любили в детстве.
— Почему-то у меня такое чувство, что вы уклоняетесь от ответа. — Голос Майлза стал жестче. Он хмуро смотрел на нее. — Теперь мне по-настоящему любопытно. В вашем прошлом есть мрачные тайны?
Мрачные тайны? Да, есть. Только Майлз Кент никогда о них не узнает. Перед глазами Кристи снова встал образ мужа в приступе ревности — она внутренне сжалась.
— Господи, Кристина, вы побледнели как полотно. Вы?..
Она резко обернулась и оборвала собеседника с неожиданной для нее грубостью:
— Перестаньте, слышите? И оставьте меня в покое. Не надо на меня давить. Я не могу…
— Подождите, в чем дело, я…
Внезапно Кристина вскочила, держась одной рукой за бортик бассейна. Мокрые ступни заскользили по скользкой плитке — она беспомощно взмахнула руками.
Майлз попытался ее поддержать, но поздно — с отчаянным криком Кристи упала в бассейн. Мучительная боль пронзила ее, когда она ударилась головой обо что-то твердое. Все же ей удалось вынырнуть на поверхность. Она хватала ртом воздух, стараясь удержаться… Но в глазах вдруг потемнело — боль и все остальное перестало существовать…
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Когда Кристина пришла в себя, то осознала, что лежит на широкой кровати под легким пуховым одеялом. Небольшую комнату освещал тоненький солнечный лучик, просочившийся между полосками опущенных жалюзи. Рядом она увидела высокую стройную фигуру…
— Лора, — слабо позвала Кристина.
— Это Элен. — Женщина подошла к кровати. — Лора отправилась проведать малышку и попросила меня посидеть с вами. Как вы себя чувствуете?
Кристи попыталась оторвать голову от подушки, но внезапно подступившая боль не дала ей подняться.
— Ох! — вырвалось у Кристины. — Должно быть, я действительно сильно ударилась.
— Шишка есть? — Элен присела на край кровати.
Кристина осторожно потрогала макушку, нащупав здоровенную шишку с правой стороны.
— Да… — простонала она, — вот здесь…
— Давайте, я посмотрю, не поранились ли вы. — Пальцы Элен мягко отвели от больного места длинные волосы. — Похоже, что нет.
— Она пришла в себя? — зазвучал в дверях низкий голос Майка.
— Да. — Элен сразу же поднялась с кровати, и Кристина заметила, что поверх бикини блондинка накинула полупрозрачную розовую рубашку.
Кент подошел, и Кристина натянула одеяло до подбородка, встретившись глазами с его внимательным взглядом. Только когда появился Майк, Кристи поняла: на ней только бюстгальтер и трусики. Мучительное сознание собственной наготы порождало ощущение незащищенности, будто мужчина мог увидеть ее тело сквозь одеяло.
— Как вы себя чувствуете? — Его голос прозвучал неожиданно резко и гневно, и Кристина едва сдержала слезы.
На что он сердится? — недоумевала про себя она. Мысли в голове отчаянно путались.
— Все в порядке, — смущенно отозвалась Кристи, судорожно вцепившись пальцами в одеяло. — Можно мне позаимствовать что-нибудь из одежды вашей сестры? Я встану и…
— Лора приготовила для вас, — Элен указала на стул, — белье, хлопчатобумажную рубашку и шорты. Эти вещи вам, наверное, будут великоваты, но ваши пока не высохли…
— Мы не будем ждать, — бесцеремонно прервал блондинку Майлз. — Я сейчас отвезу Кристину домой.
— А сколько времени? — Кристи уселась на кровати и сразу же почувствовала, как закружилась голова. — Я долго была…
— Без сознания? — перебил Кент ее замедленную речь. — Несколько минут.
— Значит, вы даже не успели поесть? Я могу подождать, пока…
— В настоящий момент… — голос Майлза становился грубым, — еда меня волнует меньше всего.
— Мы вас оставим, Кристи. Одевайтесь, — спокойно предложила Элен. — Если хотите, я вам помогу.
— Нет, спасибо. Я сама. — Кристи старалась говорить как можно увереннее.
Майлз легонько коснулся ладонью спины Элен.
— Я подожду вас внизу, — сказал он пострадавшей и вывел блондинку в коридор.
Когда дверь за ними захлопнулась, больше всего на свете Кристине захотелось откинуться на подушки и уступить невероятному изнеможению, которое она чувствовала во всем теле. Но вместо этого она заставила себя сбросить одеяло и подняться с постели, стараясь не обращать внимания на тупую боль в затылке. Ее не покидало странное ощущение, что она забыла о чем-то очень важном, но слишком сильная боль в голове не давала сосредоточиться.

— Я не оставлю вас одну! — Майлз был настроен чрезвычайно решительно. — Отказались ехать к врачу, так что придется смириться! Уложу вас в постель и буду сидеть здесь всю ночь. И не спорьте, — выпалил он, когда Кристина открыла рот, чтобы возразить.
Она посмотрела снизу вверх на жесткий волевой подбородок, увидела безапелляционный взгляд серых глаз и не стала сопротивляться. Да и что тут скажешь? С ним все равно не справиться.
— Ну, хорошо. — Кристи беспомощно поправила влажные волосы. — Оставайтесь, если вам так хочется. Только не надо укладывать меня в постель. Я не ребенок.
— Вот и отлично! Тогда отправляйтесь в постель сами. Но имейте в виду, что время от времени я буду вас проведывать.
— Дражайший мистер Кент, ваша чуткость не поддается описанию! — Выпад имел бы куда больший эффект, если бы не предательская дрожь в голосе. Колени подкашивались, но этого, слава Богу, Майлз не заметил.
Кристи побрела в спальню.
— Я сейчас лягу. — Ее глаза от слабости заволоклись слезами. — Спасибо, что привезли меня домой.

Несколько раз за ночь Майлз будил ее, чтобы убедиться, что все в порядке. Как только сосед уходил, Кристина снова погружалась в беспокойный сон.
Около семи утра сквозь сон она услышала звонкое пение соек, весело стрекотавших в саду. Осторожно Кристина повернула голову — боль исчезла. Лишь огромная шишка давала о себе знать при каждом нечаянном прикосновении.
Она вылезла из постели, с удовлетворением отметив, что головокружение прекратилось. По пути к окну она бросила взгляд в большое зеркало и не смогла удержаться от улыбки.
Ночная рубашка Лоры, которую Кристи так и не сняла, висела мешком, а длинные волосы растрепались и торчали во все стороны, источая запах хлорированной воды из бассейна. Надо срочно принять душ. Со вздохом Кристина раздвинула занавески и выглянула в окно.
На улице было необыкновенно хорошо. По ярко-голубому небу медленно плыли пушистые белые облака. Воздух был напоен ароматом розовых клематисов, разросшихся у входной двери. Кристи закрыла глаза, вдыхая божественный запах. О вчерашнем происшествии она подумает позже…
— Вы уже встали?
Медленно Кристина обернулась. В дверях ее спальни стоял Майк.
Сосед был одет в голубую рубашку с темно-синим галстуком и серебристо-серые брюки, волосы были аккуратно причесаны, а подбородок — гладко выбрит. Кент ступил в комнату, и вновь от знакомого запаха его тела у Кристины заныл низ живота.
— Я чувствую себя прекрасно. — Бессознательно девушка поправила растрепанные волосы, не представляя, насколько видна ее фигура в прозрачной рубашке. — Вы можете спокойно заняться своими делами и…
— Я никуда не уйду, — твердо заявил Майк, — пока мы не поговорим. Приходите на кухню. Я сварю кофе.
Светлую уютную кухню наполнил запах ароматного напитка. Кристина села за стол, напряженно глядя, как мужчина разливает кофе. Затем он поставил перед ней чашку и взял себе другую.
Несколько минут молодые люди молча пили кофе. Тишину нарушали лишь звонкое пение птиц да взвывшая где-то вдалеке полицейская сирена. А Кристи нервничала все больше и больше, потому что Майк казался очень сердитым, но не произносил ни слова.
Наконец, больше не в силах выносить пугающее молчание, Кристи поставила чашку на стол и сжала руки на коленях. Не отрывая взгляда от ее лица, Майлз мрачно спросил:
— Откуда у вас на спине эти шрамы?
Ее глаза расширились от ужаса. Ее шрамы?..
С трудом Кристина перевела дыхание. Неожиданный вопрос никак не укладывался в голове. Кент знает о ее шрамах и хочет выяснить их происхождение! Прошлой ночью у нее мелькнуло подозрение, что, раздевая ее после падения в бассейн, ее спину могла увидеть Лора. Похоже, она о своем открытии рассказала брату.
— Шрамы видела ваша сестра? — Кристина заставила себя твердо взглянуть в глаза собеседнику. — Когда меня раздевала? Хорошо. Теперь вы знаете, почему я больше не плаваю в компании. Надеюсь, ваша сестра не очень все преувеличила, — это лишь царапины. Может, я зря их прячу, но…
— Перестаньте! — Майлз рявкнул так, что на столе зазвенела чашка. — Лора мне ничего не говорила. Я сам отнес вас наверх и раздел, пока она бегала за полотенцем. Кроме меня ваши шрамы никто не видел. — Его кулаки сжались. — Но это не царапины. Кто, черт возьми, с вами это сделал? — Серые глаза метали молнии.
— А почему вы думаете, что шрамы появились из-за кого-то? — У Кристи комок стал в горле.
— Если бы с вами произошел несчастный случай, вы не стали рассказывать про водобоязнь, а так бы и сказали, что у вас на спине шрамы и вы предпочитаете их скрывать. В этом нет ничего странного. У многих людей остаются шрамы после несчастных случаев, но мало кто держит их в секрете. — Майлз попытался разжать кулаки. — Я не оставлю вас в покое, пока не узнаю, что случилось, — неожиданно спокойно, без злости и гнева произнес он.
Кристина встала из-за стола и обхватила себя руками. Ногти больно впились в нежную кожу плеч.
— Я… упала.
— Упали… — Лицо Кента казалось высеченным из камня. — Понятно, — сказал он. — И вы хотите, чтобы я поверил в эту сказку?
Эта пиявка хочет знать только правду — на меньшее Майк не согласен. Кристи вздохнула поглубже и безразличным тоном ответила:
— Однажды вечером мой муж очень рассердился, я попятилась назад, оступилась и…
— Ваш муж? — Глаза Кента расширились от удивления. Он смутился и мельком взглянул на левую руку Кристины. — Вы замужем? Но не носите кольца… и когда мы разговаривали у бассейна… — ошеломленно бормотал Майк, — вы никогда не говорили, что…
— Мне следовало бы сказать… мой бывший муж, Джералд Уотсон… Семь месяцев назад он умер… мне не хотелось бы об этом говорить… — Ее голос слегка дрожал. — Он… Джералд… был очень эксцентричным человеком, а подчас вел себя просто… пугающе. Я не была готова к общению с таким мужчиной и побаивалась его…
— Он бил вас?
Закусив губу, Кристина покачала головой.
— Нет, — едва слышно отозвалась она. — Никогда. Он всегда ревновал… В тот вечер… когда произошел несчастный случай… я очень нервничала, потому что он совсем себя не контролировал. Джералд кричал на меня, а я тряслась от страха. Потом отступила назад и упала.
Майлз хотел было еще о чем-то спросить, но Кристи печально покачала головой, останавливая его.
— И еще… — Ее взгляд стал жестким. — Я хотела бы объяснить, почему я не общалась с бабушкой…
— В этом нет необходимости… — Казалось, раскаянию Майлза не было предела.
— Нет, есть. Я должна вам рассказать. — Решимость наконец высказаться, написанная на лице Кристи, отметала все возражения. — До смерти отца я не могла самостоятельно принимать решения. Когда он умер, я вышла замуж. Мне больше не надо было подчиняться запретам отца общаться с бабушкой Аделью, но к этому времени мой брак превратился в настоящий кошмар, а мне не хотелось, чтобы кто-то об этом знал. — Кристина старалась говорить твердо. — Я много раз порывалась написать бабушке, приехать в «Розовый сад», но мне было стыдно, что я живу такой жизнью. Адель очень любила меня, и доброй женщине стало бы очень больно, узнай она правду. А я же никогда не смогла бы ей соврать. И тогда я решила: пусть лучше бабушка помнит меня такой, какой я была в то далекое лето, — веселым, невинным… и счастливым ребенком.
Майлз закрыл глаза, словно пытаясь осмыслить сказанное. Лицо его выглядело каким-то… осунувшимся. Он взглянул на девушку и заговорил:
— Кристина…
Она жестом остановила собеседника.
— Теперь я хочу, чтобы вы ушли. — Голос Кристины заметно дрожал. — Благодарю вас за заботу и участие. Но эта часть моей жизни окончена, и я хочу забыть о печальном прошлом. — Кристи выпрямилась. — И сейчас мне нужно побыть одной.
Судя по пылающим гневом глазам, Майлз пока не был готов закончить разговор. Он порывался еще что-то сказать, но Кристи оставалась непреклонна. Сдаваясь, Кент пожал плечами.
— Если вы так хотите…
А Кристина уже стояла у двери, ожидая, когда уйдет незваный гость. Майлз подошел к ней, коснулся ее подбородка и заставил взглянуть себе в глаза.
— Я позвоню. — Его лицо казалось мрачнее тучи. — А пока отдохните… И еще, Кристи, я хочу, чтобы вы запомнили: не все мужчины одинаковы, не все такие, как ваш муж. Если вам что-нибудь понадобится — все, что угодно, — позвоните мне.
Она чувствовала, как не хочется Майлзу уходить, но все же он повернулся и вышел. Где-то в уголке сознания Кристина отметила, что походка соседа почему-то потеряла прежнюю самоуверенность. Беспомощно она прислонилась к дверному косяку. Если чего-нибудь захочет — нужно только позвонить. Одинокая слеза скатилась по бледной щеке. Если бы Майлз только знал…
Сейчас ей отчаянно хотелось вернуть его, уткнуться лицом в сильное плечо и почувствовать себя в безопасности в крепких объятиях.
Но это стало бы еще одной большой ошибкой в ее жизни, подумала, возвращаясь в дом, Кристина. И такой ошибки она не совершит.

В тот день Кристина больше не видела Майлза, хотя сосед звонил и справлялся о ее самочувствии.
— Мне намного лучше, — солгала она, хотя голова все еще раскалывалась от боли. — Я немного поспала.
— Молодец, — одобрил Майлз и повесил трубку.
Добравшись до окна спальни, Кристина увидела Майлза, идущего к своей машине. Черный «БМВ» отъехал от стоянки, а Кент даже мельком не взглянул в сторону коттеджа.
Может, он возвращается к Элен? — предположила Кристи. Пригласил блондинку на обед, а потом… Нет, она не будет думать о том, что случится после обеда. Оставив грустные мысли, Кристи пошла приводить в порядок одолженные ей вещи Лоры. Завтра утром она пойдет к соседу и попросит вернуть одежду сестре. Она будет холодна и абсолютно спокойна, словно никогда и не было этого ужасного разговора о прошлом.

Погода стояла ветреная, но ясная. Пока Кристина шла через сад к калитке, ведущей во владения Кента, бриз совершенно растрепал ее волосы.
Майлз уже выходил из дома, видно собираясь ехать в офис. Порыв ветра со стуком захлопнул за ним входную дверь. От фигуры Кента, одетого в хлопчатобумажную рубашку и джинсы, веяло силой и энергией, словно ему не терпелось приступить к работе.
Кристина подошла к машине. При виде соседки Майлз удивленно вскинул брови.
— Привет, — произнес Кент. — Чем могу помочь?
На его лице не было никакой реакции на их вчерашний разговор, что очень порадовало Кристи. Она протянула пакет.
— Вы не могли бы вернуть Лоре ее вещи?
— Конечно. — Кент небрежно бросил пакет в машину. — Ну, — он внимательно посмотрел на Кристину, — как вы себя чувствуете?
— Спасибо, прекрасно. — Будет особенно хорошо, если ты перестанешь так смотреть на меня, мысленно добавила она. Интересно, что бы Кент подумал, если бы узнал о ее настоящих чувствах? Ведь стоит их глазам встретиться, как весь мир для нее просто перестает существовать. У Майлза такие красивые глаза… Кристи всегда считала серый холодным цветом, но глаза Кента сверкали, подобно серым уголькам догорающего костра.
— Голова болит? — поинтересовался он.
— Немножко, — созналась Кристи.
— Давайте, я посмотрю, — внезапно предложил Майк.
Кристина едва не отступила назад, когда мужские пальцы нежно коснулись ее волос и стали осторожно прощупывать ушибленную макушку. А когда он, поправляя волосы, случайно коснулся чувствительной кожи затылка, по ее телу пробежала волна возбуждения.
— Громадная шишка, — сказал неожиданно охрипшим голосом Майлз, словно его телу передалась реакция Кристины на его прикосновение. — Размером почти с вас! — поддразнил он.
— Большая еще не значит хорошая, мистер Кент! — дерзко парировала Кристи, бросив многозначительный взгляд в сторону его огромного дома.
— Согласен, — елейно пропел Майк, еще более многозначительно оглядывая ее хрупкую фигурку. — Хорошие вещи частенько бывают очень маленькими.
Длинные волосы, поднятые внезапным порывом ветра, закрыли лицо Кристины. Она раздраженно поправила обеими руками непослушные пряди, заправляя их за уши.
— Вот и отлично! Тогда смиритесь наконец с существованием «Розового сада». Я не хочу, чтобы коттедж сровняли с землей!
— Шипящий маленький котенок, вот вы кто. — Тон Майлза казался насмешливым, но в серых глазах вновь появился холод. — Есть масса способов спустить шкуру с кошки, мисс Лоури, и вам это известно. Так или иначе, я получу то, что хочу.
— И вы хотите осквернить лес?! — выпалила Кристина, удивляясь, как могла лишь минуту назад испытывать влечение к этому варвару. — Но на этот раз вы своего не добьетесь.
— Моя цель, — на губах Майлза заиграла мрачная улыбка, — строить дома. Большинство деревьев останутся стоять где стояли.
— Вы ничего не понимаете… — Она покачала головой, сердито смахнув непрошеные слезы. — И вам действительно все равно. Неужели не видите: ваш план разрушает то, что невозможно восстановить. Когда вы гуляете по своему лесу, мистер Кент, мечтая о больших домах и больших деньгах, вы хоть иногда думаете, где будут играть ваши дети… и дети ваших детей? Вам не приходит в голову, что вы оставите им? Километры асфальта и громадные здания? Ведь они…
— Кристина. — Майлз нахмурился, но ей показалось, что в его голосе сквозила заинтересованность. — Ради Бога, остыньте. После вчерашнего происшествия вам вредно так волноваться.
Кристи с удивлением воззрилась на соседа, пытаясь возразить, но не могла не признать его правоту. Она все еще чувствовала слабость: голова болит, ноги подкашиваются. Если она скажет еще хоть слово, то слезы польются сами собой. Кристина решительно отвернулась и пошла к своему дому, но Майк остановил ее.
— Вчера вечером звонила Лора и просила в пятницу отвезти вас на ее выставку, — сказал он. — Я заеду в семь, хорошо?
Нет, плохо! Только сопротивляться уже не осталось сил. Кент может заметить, как она устала и расстроена. Еще не хватало, чтобы Майлз снова стал вести себя как заботливая сиделка. Кристина лишь плотнее сжала губы.
— Я еще должен был заехать за Элен, — как ни в чем не бывало продолжал рассказывать Майлз. — Но у нее в шесть какая-то встреча недалеко от галереи, так что мы увидим ее уже на выставке.
Прищурившись, он посмотрел в глаза Кристины, и красивое его лицо еще больше помрачнело.
— Когда я вас увидел, то подумал, что вам лучше. Но, похоже, ошибся. Вам надо отдохнуть, погулять на свежем воздухе. Я не хочу, чтобы вы потеряли сознание на ступеньках галереи. Может, кому-нибудь и нравятся бледные изнуренные женщины, но только не мне.
С этими словами Майлз уселся в машину, захлопнул дверь и отъехал со стоянки.
Кристина смотрела ему вслед, и внутри просыпалось горькое чувство обиды, заставляющее забыть о головной боли. Этот человек совершенно невыносим! Неужели она действительно такая бледная и изнуренная?
Завтра же, мрачно размышляла Кристи, направляясь к коттеджу, она купит себе новое платье — какое-нибудь необычное и соблазнительное, а в пятницу — сделает прическу. Вот тогда посмотрим, какое лицо будет у Майлза Кента.

До конца недели Майлз не появлялся, но несколько раз звонил. Кристина отвечала на его звонки всегда исключительно вежливо и холодно. Но… с нетерпением ждала пятницы.
Новое шелковое платье уже висело в шкафу, дожидаясь своего часа. И всякий раз при взгляде на дорогостоящий наряд ее охватывало волнение. Этот необыкновенно красивый цвет — цвет синих полевых колокольчиков — вновь возвратил ее глазам сияние. Примерив в бутике это платье, Кристина вдруг почувствовала, что никогда не захочет его снимать. И дело было не только в цвете, удивительно гармонирующем с ее глазами; мягкие складки блестящего шелка невероятно соблазнительно подчеркивали изгибы тела, а глубокий вырез на груди придавал Кристи чарующую женственность.
Когда хозяйка магазина заворачивала в шуршащую бумагу платье и изящное кружевное белье, то как бы невзначай спросила:
— У вас какое-то особенное свидание?..
— Нет. Я иду в картинную галерею, но… — с напускным безразличием Кристина пожала плечами, — просто со знакомым. На самом деле, — неожиданно для себя добавила она, — мы с ним все время ссоримся.
— А… — весело прищурившись, протянула хозяйка. — То есть вы покупаете шелк и кружево для встречи с человеком, с которым все время ссоритесь? И вы еще говорите, что в этом ничего особенного? Какие мы, женщины, однако, парадоксальные создания!
Наконец наступила долгожданная пятница. Нетерпеливо ожидая вечера и стоя у шкафа с заветным платьем, Кристина пыталась отогнать от себя мысли о Майлзе. Она просто идет смотреть картины… и общаться с Лорой.
Кристи мельком взглянула на часы — пора бежать к парикмахеру. Обратно она вернется на такси — нельзя, чтобы Майлз увидел ее в новом облике без волшебного синего платья.
К огромному удивлению Кристины, ее сосед опаздывал.
Пробило семь… Пять минут восьмого… Десять…
Полностью готовая к выходу, Кристи расхаживала по гостиной, раздумывая, что же могло его задержать, то и дело нервно поправляя красивые локоны, обрамляющие лицо. Парикмахер потрудился на славу. Скользя ладонями по гладкому шелку, туго обтягивающему тело, она наслаждалась своим отражением в зеркале…
Из состояния блаженства ее вырвал звон дверного колокольчика. Вдохнув поглубже, Кристина приказала себе успокоиться и пошла к двери. Всю неделю она жила в предвкушении этого момента.
Но ее ожидал неприятный сюрприз: вместо восхищенно-ошеломленного Майлза Кента на пороге стояла Элен. Блондинка выглядела просто великолепно в длинном облегающем фигуру белом платье, волосы уложены в элегантный валик, а макияж безупречен. При виде Кристины глаза Элен расширились.
— Вы очаровательны, Кристи, вам очень идет эта прическа. Простите, что я опоздала, на мосту ужасные пробки. — Элен вдруг нахмурилась. — Похоже, вы удивлены. Разве Майк не предупредил, что попросил меня подвезти вас? У него возникли какие-то проблемы.
— Нет. — Кристина надеялась, что чуть дрогнувший голос не выдаст ее разочарования. — Он мне ничего не сказал. Я доехала бы сама — ведь у вас была назначена какая-то встреча.
— Ничего страшного. — Элен беззаботно махнула рукой. — Я нашла себе замену. Ну, что, мы едем? Придется мчаться как ветер.
Они успели точно к открытию выставки, и вскоре Кристина уже стояла среди гостей, держа в руке бокал белого вина. Волнения словно не бывало. Майлз не придет, а значит, вечер безнадежно испорчен, несмотря на радость встречи с Лорой.
— Любуетесь? — Кристи рассматривала картину под названием «Закат над заливом», когда за ее спиной вырос Стефан Симпсон. — Эдна прямо-таки влюбилась в один из морских пейзажей. Уже выписывает чек… О, простите, жена, кажется, зовет меня. — Стефан состроил мученическую гримасу, но глаза искрились весельем. — Кажется, Эдна нашла себе еще картину.
Симпсон отошел, а Кристина медленно прошла по залу, наслаждаясь живописными полотнами. До нее доносились обрывки негромких разговоров гостей.
— …Да, это ее первая выставка. Это восхитительно. Какая игра света и тени…
— …Надежное вложение денег. Только мы сможем наслаждаться…
— …Этот портрет у выхода, кажется, ее брата. Лора рисовала еще подростком. Техника, конечно, невысока, но талант, бесспорно, уже чувствуется. Это единственное полотно, которое не продается…
Кристина затаила дыхание. Портрет Майлза! Интересно, какой он был… подростком!
Ей захотелось поскорее отыскать картину, но Кристи заставила себя медленно прошествовать к выходу мимо оживленно беседующих посетителей, чье внимание было приковано к полотнам.
Вот он!
Майлз… В шестнадцать лет… Юноша прислонился спиной к стене, сложенной из грубого камня, над черноволосой головой синело небо, а под ногами ярко зеленела трава. Непослушные волосы растрепал ветер, а под старой черной футболкой и поношенными джинсами, порванными на колене, угадывалось уже мускулистое тело.
Но что поразило Кристину в самое сердце, это его улыбка — счастливая, беззаботная и обаятельная, серые дерзкие глаза так и лучились весельем.
«Хозяин жизни» — выбрала Лора название для этого портрета, и оно подходило как нельзя лучше к этому мальчишке… Молодой человек выглядел так, словно весь мир расстилался у его ног.
Вокруг Кристины стояли посетители, тоже разглядывая портрет, но она не замечала ни их, ни болтовни критиков. Все ее внимание было приковано к юному Майлзу, и непонятная жалость зарождалась в ее душе. Страшная трагедия еще ожидает его впереди. Будет ли он еще когда-нибудь улыбаться так беззаботно?
Настроение внезапно испортилось. В подавленном состоянии Кристина отошла от картины.
Около девяти вечера, когда выставка была в самом разгаре, Кристина весело болтала с Лорой. И вдруг художница посмотрела мимо собеседницы, и ее глаза засияли от радости.
— Майк! Ну, наконец-то!
Кристи почувствовала, как напряглась каждая клеточка ее существа, словно кровь, несущуюся по венам, заменили искрящимся шампанским. Возбуждение выплеснулось через край в предвкушении встречи. Майлз расцеловал сестру.
— Я здесь уже минут пятнадцать, — улыбаясь, заговорил он. — И, судя по рассказам Элен, твоя выставка имеет ошеломляющий успех. Ты видела?.. Кристи?..
Когда он увидел ее, его глаза вспыхнули почти как на портрете, а голос выдал неподдельное изумление. Лицо Кристины порозовело, когда оценивающий взгляд Майлза заскользил по ее облегающему фигуру платью. Он откашлялся, но, хотя глаза его стали темными как угли, не сказал ни слова по поводу ее изменившегося облика.
— Вы уже здесь, — спокойно произнес Кент. — Приношу извинения за возникшую неразбериху. Мой секретарь должен был предупредить вас, но что-то случилось с телефоном. Домой отвезу вас сам.
— Хорошо. — Какой невоспитанный человек. Единственный, кто сказал ей о бледности и изможденности, а теперь, когда она выглядит потрясающе, Майлз Кент даже не обратил на это внимания. — Но Элен сказала…
— Она уже уехала. Так что вы поедете со мной.
Самонадеянный, высокомерный, ненавистный… Привлекательный, сексуальный, желанный… Изо всех сил Кристи старалась сохранить самообладание. Ей ужасно не хотелось ехать в машине с ним… Но выбора не было. Он опять не считается с ее желаниями.
— Не сопротивляйтесь, — смеясь, посоветовала Лора. — Моему брату лучше уступить.
Именно этого, думала Кристи, когда Майлз вел ее к выходу, она делать не собирается. Никогда, никогда она не уступит Майлзу Кенту.
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Вместо того чтобы высадить Кристину у калитки «Розового сада», Майк подъехал к своим воротам.
— Пойдем выпьем по стаканчику. — Это прозвучало скорее как приказ, а не приглашение. Не дожидаясь ответа, Кент вышел из машины, обошел ее и открыл дверцу с ее стороны. — Иначе, — заявил он, — я буду думать, что вы не простили меня за нарушенное обещание.
Какой Майлз, оказывается, коварный. Если она откажется войти, то Кент может решить, что ее крайне разочаровало появление в ее доме вместо него Элен. Лучше зайти, чем добавлять себе лишние проблемы.
— Спасибо. — Кристина вежливо улыбнулась и вышла из машины. — Но при одном условии.
Майлз захлопнул дверцу.
— Так вы хотите, — в серых глазах появились озорные искорки, — посмотреть мои гравюры.
— Нет, — беззаботно отозвалась Кристи. — Вы обязательно должны позволить мне еще раз взглянуть на картину Лоры в вашем кабинете.
— А… — Его губы насмешливо изогнулись. — Значит, вы оставляете мне надежду…
Надежду на что? Что она предложит ему себя, как только переступит порог этого дома? Мечтай, мечтай… Стоило Майлзу взять ее под руку, как Кристина, все существо которой отчаянно сопротивлялось этому спокойному и в то же время возбуждающему прикосновению, твердо решила держаться от этого мужчины как можно дальше.
— Тогда мы выпьем по стаканчику в кабинете, — решил Майлз. — Если вы, конечно, не хотите по-домашнему посидеть на кухне за чашечкой кофе.
— Нет, спасибо. Я выпила его слишком много в галерее. Может, рюмка ликера поможет мне лучше уснуть.
В кабинете хозяин включил лишь маленькую лампочку, укрепленную над картиной Лоры.
— Что будете пить? Какой ликер? — спросил Майлз, снимая пиджак и вешая его на спинку кресла.
Отсутствующим голосом Крис ответила:
— А… Мне все равно…
Живописное полотно притягивало как магнит, и, не отрывая от него глаз, она подошла поближе, рассматривая прекрасную картину. Кристина и не заметила, как Майк подошел сзади, пока он тихо не произнес ее имя.
Она резко обернулась… и случайно задела локтем хрустальный бокал в его руке, который, описав в воздухе дугу, упал и разлетелся на сотни мелких осколков. Кристи попыталась удержать свою рюмку с ликером, но содержимое выплеснулось прямо на белоснежную рубашку Майлза, растекаясь огромным бледно-красным пятном.
— Ой! Простите! — Щеки Кристи запылали. — Я такая неуклюжая… — Наверняка дамы, которых привык угощать мистер Кент, никогда не допустили бы такой оплошности.
— Эй… — Майк отставил ее рюмку на боковой столик и взял лицо Кристи в ладони, — расслабьтесь. — Голос звучал очень хрипло. — Я виноват больше, чем вы, не надо было подходить так близко. — Подушечкой большого пальца он мягко вытер слезинку, скатившуюся из-под длинных ресниц Кристины.
— Мне лучше пойти домой, — беспомощно пробормотала она. — Когда мы вместе, все идет не так, как надо.
— Я, кажется, еще не говорил вам, — казалось, Майк не слышал ее слов, — что сегодня вечером вы выглядите восхитительно. Не знаю, что вы сотворили со своими волосами, но эффект потрясающий.
В голове Кристины прозвучал слабенький сигнал тревоги. Он стоит слишком близко! Может, нужно отстраниться? Ну конечно же! Тогда почему она этого не делает? Почему стоит, глядя на него снизу вверх, словно кролик, загипнотизированный удавом?
— Я просто подрезала их и осветлила. — Голос Кристи прозвучал громко и как-то неестественно.
Ладони Майлза скользнули на ее волосы, пробежались раз-другой по шелковистым локонам, он наслаждался их мягкостью.
— Я мечтал об этом весь вечер, — тихо произнес Майлз. — Вы ведь специально так сделали? Чтобы поддразнить меня? И помучить? Поэтому выбрали такой соблазнительный наряд?
— Это всего лишь маленькое платье.
— Просто прическа, просто платье… просто обольщение.
С безжалостной настойчивостью и мучительной неспешностью Майлз опустил голову, но в последнее мгновение, прежде чем их губы встретились, Кристина сделала последнюю попытку вырваться из его объятий. Этого не должно произойти. Надо освободиться прямо сейчас, иначе будет слишком поздно…
Но она опоздала. Тело уже отказывалось подчиняться ее воле. Влажные губы сами собой приоткрылись в бесстыдном приглашении. И Майлз не замедлил им воспользоваться.
В тот момент, когда его теплые настойчивые губы коснулись ее лица, мир для Кристи перестал существовать. Каждая клеточка ее тела тянулась к нему, уступая натиску горячей волны страсти, захлестнувшей обоих. Волны такой гигантской, опустошительной силы, что у нее подкосились колени и пришлось схватиться за плечи Майлза, чтобы не упасть.
На один лишь миг он оторвался от ее губ.
— Правильно, — хрипло прошептал он, глядя на Кристину затуманенными желанием глазами. — Держись, дорогая. Будет очень горячо.
Кристи не ответила, не в силах произнести ни звука… Но слова были не нужны. Одно желание, сильное до боли, до отчаяния, смог прочесть Майлз в ее синих глазах…
— Мои гравюры… — его голос доносился словно издалека, — они наверху. — Майк умолк, и Кристина услышала глухие тяжелые удары его сердца. — Тебе еще интересно?..
В ответ она лишь тихонько застонала. Майлз подхватил ее на руки, и Кристи прислонилась пылающей щекой к сильному плечу. Крепкие мужские объятия сомкнулись, и перед ними распахнулась дверь в холл.
Неужели все происходит на самом деле? — ошеломленно думала Кристина. Или это лишь прекрасный сон? Может, она вновь погрузилась в страницы своего любимого романа, и это вовсе не Майлз несет ее наверх словно пушинку? Мечты и явь перепутались. Неужели этот мужчина, так же как невероятно привлекательный герой ее романа, любит ее… и точно так же, как в книжке, оставит ее на рассвете?
Плечом Майлз открыл дверь в спальню и, осторожно опустив Кристину на кровать, включил маленькую лампу на тумбочке — мягкий приглушенный свет разлился по комнате, оставляя легкие тени повсюду: на мебели темного дерева, на светлых обоях, на красиво задрапированных шторах, которые слегка колыхались от ночного бриза, проникающего через открытое окно.
Майк вновь притянул ее к себе, неистово сжав хрупкое тело. Дыхание у Кристи перехватило. Его действия не оставляли сомнений. Лишь Майлз Кент один может так возбуждать ее совершенно непостижимым образом. Таких ощущений ей не доводилось испытывать ни с кем. Тело охватило восхитительное удовольствие, заставляющее ее нетерпеливо трепетать в предвкушении большего.
Однако осмотрительность, так долго жившая в душе Кристины, вдруг дала себя знать, предприняв еще одну, наверное, последнюю попытку спасти Кристи от ее же собственных чувств.
— Твои… гравюры… — поднявшись, дрожащим голосом прошептала она. — Ты обещал… показать мне…
— Я солгал. — Майлз нетерпеливо схватил ее за руку и снова уложил на огромную роскошную кровать. — Ты ведь простишь меня? Боюсь, сейчас я меньше всего думаю о гравюрах.
Да, о гравюрах он не думал, потому что в ту же секунду синее шелковое платье Кристины, тихонько шурша, соскользнуло на мягкий светлый ковер.
Когда Майк срывал с нее изящный кружевной бюстгальтер, она услышала гулкое биение его сердца, учащенный ритм стучал в унисон с ее собственным. Кровь огнедышащей лавой разливалась по телу Кристи, подгоняемая каждым прикосновением горячих мужских рук. Кожа стала сверхчувствительной, словно все нервные окончания обнажились. Неужели Майлз чувствует то же, что и она?
И тут перед мысленным взором Кристины проплыл серебристо-голубой образ Элен — на секунду ее сердце замерло. Но потом Кристи успокоилась. Где-то в глубине души она понимала, что Майлз неспособен предать того, кто ему действительно дорог. Значит, его отношения с блондинкой не так уж серьезны. Протяжный вздох сорвался с губ Кристи…
— Сними с меня рубашку! — Нетерпеливо Майлз притянул ее руки к своей груди.
Дрожащими пальцами Кристина расстегивала пуговицу за пуговицей, вдыхая пряный аромат вылитого на рубашку ликера. Вскоре рубашка вслед за ее платьем полетела на пол. Со стоном Кристи уткнулась раскрасневшимся лицом в мускулистую грудь Майка — жесткие вьющиеся волосы кольнули ее нежную кожу. Никогда еще она не стояла, прижавшись обнаженным телом к мужчине, еле сдерживая дрожь желания. Такого никогда не было с Джералдом…
Сердце Кристины едва не выскочило из груди, когда сильные теплые ладони скользнули по ее плечам, по спине… Она замерла. Сейчас Майлз нащупает ее шрамы, эти ужасные рубцы, и его желание исчезнет…
— Не прячься от меня, — нежно Майлз гладил ее спину, а она, затаив дыхание, ждала: вот-вот он брезгливо отшатнется от нее. И прошлое вновь ворвется в настоящее. Но этого не произошло.
Движения Майлза были мягкими и неторопливыми, плавными и чувственными, вся его нежность, все его мысли сосредоточились на самой Кристине. Казалось, его не волнуют изъяны ее тела. Неровное дыхание мужчины легко касалось ее волос.
— Ты само совершенство, — прошептал Майлз. — Ты чудо, моя Кристина.
Она не могла заставить себя поднять глаза, потому что не хотела, чтобы Майлз видел ее слезы, вызванные лаской и заботой. Легкие прикосновения и нежные слова изгоняли из души тяжкие воспоминания о неудачном замужестве.
Напряжение понемногу отпускало Кристи, и, словно почувствовав это, Майк опустил руки ниже. И вот уже его пальцы скользнули под тонкое кружево трусиков, мягко спустили их — новый прилив наслаждения охватил Кристину.
Несколько восхитительно долгих секунд сильные руки Майка гладили ее твердые упругие ягодицы… а потом он вдруг резко стянул трусики с податливого тела, обнажая ее последние женские тайны.
— О Господи! — В каком-то лихорадочном возбуждении Майк отстранил от себя Кристи и оглядел ее обнаженное тело с головы до ног. Затем дрожащие пальцы опять заскользили по ее пылающей коже. — Ты так нежна… так изысканна.
Сильная болезненная дрожь пронзила ее тело, и Кристина со стоном запрокинула голову, позволяя ему беспрепятственно добраться до чувствительной впадинки у основания шеи, нежно пахнущей лавандой. Чем ниже спускались ищущие губы Майлза, приближаясь к мягким холмикам ее грудей, тем сильнее стучало ее сердце.
Майк поднял голову, схватил ее руки и поднес к губам. Его потемневшие глаза пылали, зрачки расширились.
— У тебя еще есть шанс… — Он повернул руку Кристины и поцеловал ладонь — волна возбуждения растеклась по всему ее телу. — Только скажи и…
Судорожный стон Кристины прервал его, разрушая все преграды. Наконец и Майлз потерял самообладание.
Кристина опустилась на кровать, а Майк, встав на колени, склонил над ней темную голову, покрывая легкими дразнящими поцелуями нежные бутоны ее груди. Она с головой окунулась в пучину мучительного наслаждения, лишь слабые вздохи срывались с ее губ, моля о продолжении сладостной пытки.
В каком-то тумане она видела, как Майлз снимает брюки. Раздался звук выдвигаемого ящика прикроватной тумбочки. Кристина смущенно опустила ресницы, увидев извлеченный оттуда маленький пакетик. Как замечательно, что на него можно полностью положиться…
— Иди ко мне, мой ангел, — хрипло прошептал Майк, и она вновь оказалась в кольце горячих нежных рук. Майлз зарылся лицом в мягкие шелковистые волосы, вдыхая их аромат. Теплая ладонь скользнула вверх по руке Кристины и вновь захватила в сладкий плен ее грудь. Большой палец Майка плавно, неторопливо терзал ставшие невыносимо чувствительными соски.
Мучительные и такие желанные ласки уносили женщину в мир неведомого доселе наслаждения. Где-то в глубинных тайниках ее существа уже зародилась и стала подниматься волна удовольствия. А Майк, казалось, стремился раздуть до неудержимого пожара и так уже ярко пылающее пламя страсти.
Беспомощно Кристина извивалась в его объятиях, всем телом выгибаясь навстречу новым ощущениям. Она судорожно цеплялась пальцами за плечи Майлза, а он уводил ее все дальше и дальше в прекрасную страну любви.
Наконец, когда Кристи была уже не в силах выносить ожидание, сильным, уверенным движением Майк вошел в нее. Их глаза на мгновение встретились, и Кристина поняла, что это мгновение навсегда останется в ее сердце. Миг, когда их разгоряченные тела слились в единое целое.
Кристину не покидало удивительное ощущение новизны и необычности происходящего. Она сначала робко и нерешительно подчинялась ему, но, с каждой секундой приближаясь к вершине страсти, забыла обо всем на свете. Мир перестал существовать. Остались лишь требовательные губы Майка и неумолимый ритм его любви.
Вдруг Майлз замер, дрожь удовлетворения пробежала по его влажному горячему телу, и раздался протяжный хриплый возглас, в котором смешались наслаждение, удивление и восторг.

— Кристи…
— Мм?.. — Она сонно открыла глаза. В спальне было еще темно. — Который час?
— Почти четыре. — Майлз крепко обнял ее обнаженное тело, устраиваясь рядом поудобнее. — Я никак не могу уснуть… — Он умолк, и через несколько секунд Кристина услышала тяжелый вздох.
— Что случилось? — прошептала она.
Майлз нежно поцеловал ее в затылок.
— Дорогая… — его голос звучал как-то напряженно, — скажи… почему ты вышла за него замуж?
Кристи словно окаменела. Он хочет поговорить о Джералде. Но уютное тепло мужских объятий казалось таким надежным, что напряжение незаметно отступило. Майлз прав. Лучше сразу поговорить о ее замужестве, раз и навсегда покончив с прошлым. И успокоенная, Кристина прижалась щекой к заросшей густыми черными волосами груди Майка.
— У меня никогда не было дома… — медленно начала она, — а если и был, то я этого не помню. Думаю, к восемнадцати годам я ночевала во всех мотелях Северной Америки. Мне очень хотелось иметь свой дом. Джералд обещал мне это, и я поверила. Я была молода, неопытна, впечатлительна… и он — на двенадцать лет старше, такой сильный и обаятельный. Я сразу же влюбилась в него и, конечно, верила в его любовь. Мы встретились в доме его знакомых, где играл ансамбль отца. Но вскоре папа умер. И я осталась совсем одна… Заботился обо мне один Джералд. Мы поженились очень быстро, даже как следует не узнав друг друга. Теперь мне это кажется безумием. Я была совсем еще девчонкой, марионеткой в руках опытного мужчины, а муж просто дергал за веревочки.
Нежно Майлз погладил ее спину.
— А дом он тебе дал?
— Да, у нас было… очень красивое здание… Но здание — это еще не дом, хотя большинство людей не видят разницы. В доме должна жить любовь.
А ее — тот огромный холодный дом, который она делила с Джералдом, — наполняла ненависть. Муж неудержимо стремился давить на нее, контролировать каждый шаг. Кристина не сказала об этом Майку. Но, кажется, он все и так понял, потому что его прикосновения стали еще нежнее.
— Твоя спина… Что произошло в тот день?
Девушка закрыла глаза рукой.
— Мы… мы с Джералдом… были в гостях, а когда вернулись, он обвинил меня во флирте с его другом. Я пыталась доказать, что он ошибается, но муж меня не слушал. Тогда Джералд очень рассердился, а я испугалась. Хотела бежать, оступилась и упала на кофейный столик. Там стояла бронзовая статуэтка в стиле модерн — бесформенная угловатая вещь, она никогда мне не нравилась, — и я ударилась об нее… и об бокалы.
Тяжело застонав, Майк зарылся лицом в изящный изгиб шеи девушки.
— Майк… не надо. — Непрошеные слезы навернулись Крис на глаза при виде его бессильного гнева. — Все давно закончилось… Мои шрамы больше не болят. — Кристина взяла его лицо в ладони, и ее сердце болезненно сжалось, когда кончики пальцев почувствовали влагу на щеках, слегка заросших за ночь щетиной. — Майк… — Она, умоляюще произнеся его имя, заставила Кента поднять глаза. В них была неподдельная боль.
— О, Кристи… — Хриплый шепот разрывал ей сердце.
Нежно, очень нежно коснулся Майк ее мягких губ. В лихорадочном возбуждении он скользил губами по ее шее, плечам, груди, а Кристина ласково гладила его черные вьющиеся волосы, успокаивая его, как ребенка.
Но ни он, ни она не были детьми. Нежность и убаюкивающая ласка вновь разбудили уснувшие было страсти, которые мощным потоком ворвались в мягкий полумрак спальни, сметая прошлое и будущее. В настоящем существовали только они одни.

Когда наутро Кристина открыла глаза, Майлз лежал возле нее, приподнявшись на локте, и улыбался.
— С добрым утром, моя милая. — Он нежно провел указательным пальцем по ее распухшим от поцелуев губам. — Как ты себя чувствуешь?
Кристи смущенно опустила глаза.
— Немного устала. Ночь была такой…
— Да уж… — Веселые лучики морщинок разбежались от смеющихся глаз Майлза. — Я надеялся, что ты проснешься до моего ухода…
— Тебе нужно куда-то идти? — Кристина не могла скрыть разочарования. — Когда?
— Сейчас. В девять у меня назначена встреча, и уже десять минут назад мне нужно было уйти.
Только теперь, усевшись в постели, Кристи заметила, что Майк лежит поверх покрывала. Пока она спала, Кент принял душ и оделся. Черные волосы были еще влажными. Черный пиджак висел на спинке кресла.
— Я ждал утреннего поцелуя. — Потемневшие серые глаза пристально смотрели на ее губы. — Поцелуй меня, Кристина.
Она обвила его шею руками. Поцелуй, казалось, длился целую вечность… Но вдруг одеяло соскользнуло, и холодок, коснувшийся теплой нежной кожи, напомнил ей о ее наготе. Она резко отстранилась от теплого мускулистого тела Майлза и в смущении схватилась за край одеяла, но Майк остановил ее.
— Не надо. — Осторожно взяв Кристи за плечи, он медленно поцеловал розовые соски, которые тут же призывно заострились, моля о продолжении ласки. А потом со вздохом он оторвался от нее и поднялся. — Сегодня меня весь день ждут смертельно скучные встречи, — хрипло заговорил он. — Но мне есть о чем на них вспоминать. — Затуманенный взгляд Майлза скользнул по обнаженной груди Кристины. — Это будет до вечера поддерживать мои силы.
— Мы увидимся вечером? — нетерпеливо спросила Кристина.
— Обязательно. Но сейчас… — Майк взглянул на часы и поморщился, — мне нужно идти. — Он подхватил со спинки кресла пиджак. — Оставайся здесь, сколько хочешь… чувствуй себя как дома. Сегодня у нас будет совершенно особенный обед в «Гранде». Нам есть о чем поговорить… и что сделать.
Вдруг Кристина ощутила неожиданный прилив энергии.
— Я тоже так думаю, — тихо ответила она. — И еще, Майк… — Кристи озорно смотрела на него из-под ресниц. — Ты выполняешь свои обещания…
— Обещания?
— Да. — Кристи прикусила губу, чтобы не расхохотаться. — Лозунг твоей компании — на грузовике.
Майлз нахмурился, а потом игриво улыбнулся.
— Маленькая колдунья! Так вот ты какая? Ну что ж… — он многозначительно понизил голос, — я мог бы прямо сейчас доказать тебе, что я отвечаю за свои слова, но у меня совсем нет времени. Так что… — он коснулся ее щеки легким поцелуем, — до вечера, любовь моя. Увидимся в семь.
— В семь… — эхом отозвалась Кристина, откидываясь на подушки.
Когда дверь за Майком закрылась, она лениво потянулась и пошла в ванную. С благоговейным трепетом Кристи дотрагивалась до его туалетных принадлежностей — крема для бритья, дорогого душистого мыла, лосьона с терпким запахом сандалового дерева… На вешалке висело еще влажное махровое полотенце, а за дверью — поношенный черный халат.
Зарывшись лицом в складки темной ткани, Кристи вдохнула знакомый возбуждающий запах, и воспоминания роем закружились в ее голове. Воспоминания о волшебных часах, проведенных в постели с Майком.
Наконец, со вздохом сожаления оставив халат, она шагнула в душевую кабинку и замерла, увидев свое отражение в большом зеркале. Она с трудом узнала себя в этой чувственной и необычайно женственной незнакомке. Сменив прежнюю бледность, на щеках цвели розы, а синие глаза сияли от счастья.
И это все Майлз, именно он снял с нее тяжелый груз прошлого и заставил почувствовать себя любимой. Хотелось плакать и смеяться, хотелось обнять весь мир, расцветший перед ней яркими красками. Казалось, еще немного — и она взлетит, такой восторг, радость и счастье наполняли ее душу. Счастье, которое так долго казалось недоступным.
Сегодня вечером она снова будет с Майком. И вновь они унесутся в ту сказочную, незабываемую страну, где существуют лишь любовь, наслаждение… и счастье.
Кристина под тугими струями душа обхватила себя руками.
— Сегодня вечером…
Она не могла дождаться этого часа.
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В пять минут седьмого на кухне зазвонил телефон. Уже одетая в свое синее платье, Кристина выбежала из спальни.
— Мисс Лоури? Вас беспокоят из «Холдинговой компании Кента», — произнес сухой голос на другом конце провода. — Это Александра Робсон, помощник мистера Кента. Мой шеф просил передать вам, что ужин отменяется, так как из-за чрезвычайных обстоятельств мистер Кент сегодня вечером вынужден встретиться с адвокатом. Он несколько раз пытался дозвониться вам, но безуспешно.
— Меня не было дома. — Кристина не смогла скрыть разочарования.
— Он позвонит вам завтра утром.
Кристи положила трубку и без сил опустилась в кресло. Какое унижение! Но, вспоминая лицо Майка при расставании, Кристи надеялась, что и он огорчен.
Теперь впереди целый вечер, который нужно чем-то занять. Может быть, сходить куда-нибудь одной? Разве во время длиннейших обедов с Джералдом и его нудными напыщенными друзьями она не мечтала посидеть в одиночестве в уютном ресторанчике среди совершенно незнакомых людей, с которыми необязательно поддерживать разговор?
Во время своего замужества Кристина и помыслить о подобном не могла. Но сейчас ничто не сможет помешать ей пообедать в «Гранде», пусть не с Майлзом, а одной.
И она взялась за телефонную книгу, чтобы вызвать такси.

Оказывается, до «Гранда» надо всего пять минут ехать от «Розового сада». В уже сгущающихся сумерках у входа в ресторан Кристина разглядела большое дерево. Листья дерева, огромные, в форме сердечка, тихо шелестели на ветру, а гроздья белых с желто-коричневыми крапинками цветов источали какой-то необычный, терпкий аромат.
Интересно, смог бы Майлз Кент уничтожить такую красоту, если бы собрался проводить здесь дорогу? Но хватит. Когда же ее наконец перестанут волновать недостатки этого человека?
Ресторан был полон. Приглушенный мягкий свет, негромкая классическая музыка — и ни одного свободного столика.
В нерешительности Кристина остановилась в дверях, оглядывая уютный зал. И вдруг ей показалось, что среди посетителей мелькнуло знакомое лицо, обрамленное светлыми волосами. Девушка вновь посмотрела в ту сторону. Да, действительно, Элен, и к тому же не одна.
Между столиками пробиралась веселая компания, и Кристи никак не могла разглядеть спутника блондинки. А потом она вдруг увидела его… темноволосого мужчину в элегантном костюме, целиком поглощенного своей собеседницей: серые глаза внимательно смотрели в оживленное лицо Элен… У девушки по спине пробежал холодок.
Майк!..
Он оставил ее одну дома, после целого дня ожидания, чтобы поужинать с Элен. Причем в том самом ресторане, куда утром приглашал ее. Кристина едва удержалась на ногах, схватившись за дверной косяк. Зачем же Кенту понадобилось выдумывать историю про адвоката? Почему просто не сказать: все произошедшее между ними этой ночью — лишь случайность?
А она-то решила, что Майлз Кент не из тех, кто может провести ночь с женщиной, будучи помолвлен с другой.
Ошеломленная и сбитая с толку, Кристина не отрываясь смотрела, как к их столику подошел официант, открыл бутылку шампанского и наполнил бокалы искрящимся напитком. Майлз произносил тост — Кристи не слышала слов, но ей казалось, что она догадывается, за что они так торжествующе поднимают бокалы.
За нас, должно быть, говорил он, и за мой проект. Теперь все пойдет как надо…
У Кристины задрожали губы. Невыносимая, раздирающая душу горечь заслонила прежние чувства.
— Мисс? — Она даже не поняла, откуда раздался тихий вежливый голос. — Вы бы хотели заказать столик на одного? Для курящих или…
— Простите. — Кристи запаниковала. Ведь Майлз или Элен могут увидеть ее. Нет! Ей не вынести такого унижения. — Простите, — торопливо пробормотала Кристина, — я передумала… Я…
Ничего не видя на своем пути, она побежала к выходу, даже не замечая, что наталкивается на людей в холле, которые с удивлением отступают в сторону.
Пока Кристина дожидалась на улице такси, дрожь в теле не унималась. И причиной тому был вовсе не сильный ветер. Ее как жалкую идиотку обвели вокруг пальца. Соблазнили хриплым голосом, горящими серыми глазами и тщательно продуманными комплиментами.
Да, Майлз Кент умен, надо отдать ему должное. Придумать такой беспроигрышный способ, чтобы добиться желаемого, — получить «Розовый сад» в подарок от влюбленной дурочки. Он не рассчитал лишь одного — что обман так быстро раскроется.
Сердито смахнула Кристина жгучие слезы, стекающие по лицу. Она сохранит чувство собственного достоинства и ничего не расскажет Майлзу Кенту. Но если он захочет продолжения отношений, тогда она даст ему понять, что их близость была случайной и никогда больше не повторится.
Это будет нелегко, очень нелегко, но поступить следует именно так.

Вот уже несколько часов Кристина лежала в постели — сон никак не шел, — когда за окном раздался шум подъезжающего к соседней двери «БМВ».
Кристи подняла голову: часы показывали далеко за полночь. Она со злостью стукнула кулаком по подушке. Двигатель машины стих.
— Предатель! — прошипела Кристина. — Майлз Кент — двуличный предатель, и я его ненавижу!
Эти слова эхом все время отдавались в сознании, пока наконец, измученная слезами и бессильной яростью, она не погрузилась в тяжелый беспокойный сон.
На следующее утро Кристину разбудил телефонный звонок, но она не двинулась с места. Телефон настойчиво продолжал звонить, но она лишь глубже зарылась лицом в подушку. Конечно, разговор с Майлзом неизбежен, но чем позже это произойдет, тем лучше. Ей нужно прийти в себя после его предательства.
Пытаясь отвлечься от невеселых дум, Кристина придумывала себе занятия: два часа она пылесосила ковры, которые вовсе в этом не нуждались, чистила серебро, и без того прекрасно отполированное, и до изнеможения скоблила пол на кухне.
Около половины одиннадцатого, когда она уже домывала окно спальни, к дому Майлза подъехал бордовый «порше». Сейчас Кент займется гостем, и можно будет незаметно выйти и быстренько съездить за продуктами.
Несколько минут — и она готова. Вот только замаскирует с помощью косметики следы минувшей бессонной ночи. Серебристо-серые тени должны скрыть опухшие красные веки, а черная тушь придаст глубину потемневшим от слез глазам. Даже если она случайно наткнется на Майлза Кента, он не заподозрит о ее страданиях.
Выводя на улицу велосипед, Кристи с облегчением заметила, что «порше» все еще на стоянке. Она уже садилась в седло, когда услышала знакомый голос. Ее сердце болезненно сжалось.
— Кристи, дорогая…
Кристина застыла на месте. Если она сейчас же не изобразит счастливую улыбку, Майлз все поймет. Надо взять себя в руки.
Но Кристина ничего не могла с собой поделать: сердце стучало так, что вот-вот, казалось, выскочит из груди. Элегантный, уверенный в себе… и невыносимо привлекательный, Кент вышел из леса вместе с высоким аристократического вида мужчиной.
— Привет. — Кристи старалась выказать искреннюю радость. — Погода сегодня прекрасная.
— Дорогая, я пытался дозвониться тебе все утро. — Майк подошел к Кристине, уверенно обнял ее одной рукой и, притянув к себе, легко коснулся губами ее волос. — Несколько раз.
— Я, наверное, в это время пылесосила. — Она и не пыталась высвободиться из объятий, хотя близость его горячего тела, знакомый аромат одеколона причиняли ей адские муки. — Или была в душе.
— Дорогая, это Саймонд Кессиди, — архитектор, с которым я работаю над моим новым проектом. — Майлз снял руку с ее плеча, представляя своего спутника. — Саймонд, я хочу познакомить тебя с моей новой соседкой, мисс Лоури, Кристиной Лоури.
Архитектор. Кристи почувствовала невыносимую тяжесть в сердце. Значит… она права. Майлз абсолютно уверен в успехе своего плана. Едва соображая, что делает, Кристи с приветливой улыбкой протянула Саймонду руку.
— Рад с вами познакомиться, мисс Лоури. — Кессиди тепло ответил на рукопожатие. — Вам нравится Сосновый перевал?
Но прежде чем Кристина успела ответить, заговорил Майлз.
— Для Кристины это все очень тяжело, Саймонд. Она приезжала сюда еще ребенком и помнит, как все было тогда, тринадцать лет назад.
— Да, — кивнул архитектор. — Большинство людей не любят перемен, мисс Лоури, — особенно если они разрушают детские воспоминания. Но жизнь идет своим чередом, и с этим нужно смириться. — Он мельком глянул на часы. — Нам надо идти, Майк. Через четверть часа мы встречаемся с Мэтью и Энди.
— Сейчас. — Майлз повернулся к Кристине: — Мне очень хотелось бы, чтобы ты пошла сейчас со мной, я собираюсь посвятить тебя в свои планы. Но сегодня очень тяжелый день, и вечером у меня еще одна важная встреча. Если к вечеру не вернусь, то обязательно позвоню тебе утром, и завтра мы вместе пообедаем. Я тебе обещаю.
Саймонд уже отошел к машине, и Майлз снова притянул ее к себе.
— Не могу дождаться, — хрипло прошептал он, — новой встречи. — Майк поцеловал кончик ее носа. — До свидания, любовь моя. Я буду считать минуты.
Машины отъехали, а Кристи все стояла, не в силах сдвинуться с места. Ее руки так сильно сжали руль велосипеда, что побелели костяшки пальцев. Кент думает, что она тоже будет считать минуты до их встречи. Как бы не так. Интересно, как бы он себя чувствовал, если бы узнал о боли, отчаянии, унижении, испытанных ею прошлым вечером?
В тот день Майлз больше не появлялся, а если и звонил, то Кристина не слышала, так как весь день прокопалась в саду, занимаясь новой клумбой. Напряженный физический труд, казалось, отнимал всю энергию, не оставляя места переживаниям. У Кристи болели руки, ноги, ныла спина, но все равно она уснула в этот вечер на мокрой от слез подушке.
Непонятные темные образы кружились в ее голове, беспорядочно сменяя друг друга. Раздавался какой-то шум, вспыхивал и гас свет, словно ослепительные молнии проносились сквозь затуманенное подсознание.
Беспокойно Кристина металась во сне. Ее ноздри чувствовали запах дыма. Огонь. Молния ударила в дерево, и вокруг бушевало пламя, жар касался ее кожи, врывался в легкие.
— Кристина!
Громкий крик ворвался в ее сон, едва не разорвав барабанные перепонки. Она глубже зарылась в подушку…
— Кристи! — Крик повторился, но на этот раз хриплый мужской голос поверг ее в ужас. В его тоне она почувствовала неподдельный, леденящий душу страх…
И внезапно она осознала, что уже не спит: отовсюду слышался треск падающих перекрытий, сквозь густой едкий дым ничего не было видно, кроме ярких мерцающих языков пламени.
«Розовый сад» охвачен огнем!
Отчаянно закричав, Кристина отшвырнула одеяло, и тут дверь спальни с шумом распахнулась. На пороге выросла высокая широкоплечая фигура. Кристи едва узнала Майлза, который, рванувшись к кровати, подхватил ее на руки и понес к выходу сквозь огонь, разгоравшийся все ярче.
Вдалеке завыла пожарная сирена. Вокруг бегали какие-то люди, хлестала вода, но Кристина почти не понимала, что происходит…
Чьи-то сильные руки забрали ее у Майлза и куда-то потащили, несмотря на ее яростные крики и сопротивление. Пахло гарью, в воздухе кружились черные хлопья сажи. Майк… Где он?..
Кристина лежала на земле, и над ней склонился человек в белом халате. Красно-голубые языки пламени вздымались все выше, шум двигателей пожарных машин почти заглушал все остальные звуки…
Одна из машин отъезжала — «скорая помощь». Майк? Его везут в больницу?
— Майк… — беспомощно позвала Кристина.
Никто не ответил, но каким-то шестым чувством Кристи поняла, что увезли Майлза. Она закрыла лицо руками, в ужасе представляя, как ему больно. И она ничем не может ему помочь.

События последующих нескольких часов Кристина едва помнила. «Скорая помощь» доставила ее в больницу, где усталый доктор после осмотра решил оставить Кристи в стационаре на ночь.
Она хотела было возразить, но потом вдруг сообразила, что идти ей некуда. «Розового сада» больше нет. Ей даже нечего надеть. Оборванную и обгорелую сорочку со следами крови — увидев ее, Кристина почувствовала приступ тошноты — сменили на светло-голубую больничную пижаму.
Сестра сказала, что кровь не ее, очевидно решив успокоить пациентку, но эти слова возымели прямо противоположный эффект. Значит, Майк ранен…
Кристина все время расспрашивала медперсонал о своем спасителе, но ей лишь сообщили, что Кент в отделении интенсивной терапии. После услышанного с ней случилась истерика, и врачам пришлось ввести ей сильный транквилизатор, погрузивший девушку в тяжелый сон.
Утро встретило плохими новостями: Майлз все еще в палате интенсивной терапии. И больше от персонала больницы Кристина не добилась ни слова.
Тревога за любимого оттеснила на задний план все прочие мысли и чувства. Впрочем, после пожара она жила словно ведомая автопилотом. Приняв душ, Кристина вымыла голову и в помятой пижаме поплелась в приемную звонить своему адвокату. Кристи коротко поведала о случившемся и попросила выслать с курьером денег, а также забронировать номер в гостинице. Следующий звонок последовал в магазин готовой одежды с просьбой прислать в больницу джинсы, рубашку, белье и обувь.
Покончив с делами, она вернулась в палату и уселась на кровать. Через полчаса доктор, осмотрев, выписал Крис. На вопрос о Майлзе врач вежливо отказался отвечать. В надежде узнать хоть что-нибудь Кристина позвонила Лоре, но у нее никто не брал трубку.
Посыльные от адвоката и из магазина прибыли почти одновременно. Одевшись, Кристи приняла твердое решение не уходить из больницы, пока не выяснится, что случилось с Майлзом.
С замиранием сердца она подошла к отделению интенсивной терапии.
— Мне очень жаль. — Медсестра оставалась непреклонна. — Сегодня вы не сможете навестить мистера Кента. С ним разрешено видеться лишь семье и только несколько минут. Приходите завтра.
Наверное, легче в одиночку взять Бастилию, чем уговорить эту женщину, обреченно подумала Кристина.
Она отошла от медсестры, терзаясь душевными муками и переживая за жизнь Майлза. Еще в начале их знакомства он по-соседски предупреждал ее о неисправности проводки в коттедже. А вот теперь из-за ее неосмотрительности Майлз серьезно пострадал.
— Кристина!
Знакомый голос заставил ее резко обернуться, и она едва не упала, поскользнувшись на полированном полу. По коридору быстро шла Лора, взволнованная и обеспокоенная. В уголках красивого рта женщины пролегли горькие складки.
Это все из-за меня. Вдруг Кристи захотелось провалиться сквозь землю, так ей было стыдно перед сестрой Майка. Но Лора подбежала и порывисто обняла ее.
— Кристина, я так рада тебя видеть. — Лора взяла подругу за руки, обеспокоенно вглядываясь в ее лицо. — С тобой все в порядке? Ты так бледна… доктор сказал, что у тебя сильный шок, и кроме того…
— Я-то нормально. А вот Майк… Мне никто ничего не говорит. Как он? — задыхаясь от волнения, спросила Кристина.
— Майк сильно поранил руки, когда выбивал окно коттеджа. — Голос Лоры звучал как-то неуверенно. — Он… потерял много крови, и сейчас ему очень больно…
— Ты с ним разговаривала?
Лора покачала головой.
— Боюсь, он не может говорить. Я еще сюда приеду. — Она нахмурилась. — Как ты поедешь домой?.. — Тут Лора резко осеклась и испуганно взглянула на Кристи. — Прости меня, дорогая. Ведь теперь нет твоего дома. Коттедж… — Она смахнула слезу бумажным носовым платком. — Ты должна приехать к нам! И оставайся, пока…
— Нет… — Кристина даже немного испугалась внезапного приглашения Лоры. — Спасибо, но я уже устроилась.
— Но как же ты будешь жить? Ведь все сгорело — и одежда, и документы, и деньги, чеки…
— Я позвонила своему адвокату. И он позаботился обо мне. Так что все в порядке.
Взглянув на часы, Лора печально вздохнула.
— Дорогая, мне пора — Гарри работает, поэтому пришлось нанять няню для малышей, но к одиннадцати она уйдет. Дай мне, пожалуйста, твой телефон. Встретимся здесь, в больнице. Может, завтра тебе разрешат увидеть Майлза.
Кристина пообещала подруге встретиться с ней. Ей нравилась Лора, и будет, наверное, очень трудно не звонить ей из Нью-Йорка, чтобы не осложнять и без того неприятную ситуацию.
Около лифта женщины обнялись на прощание.
— Я знаю, ты волнуешься за Майка, — прошептала Лора. — Спасибо. Это много для меня значит… — И через мгновение двери лифта закрылись.
Кристина побежала в туалетную комнату и, захлопнув за собой дверь кабинки, разрыдалась. И потом долго еще всхлипывала, прислонившись к белой прохладной стене. Силы не скоро вернутся к ней, но надо идти. Кристи вытерла лицо бумажным полотенцем и, вздохнув поглубже, вышла в коридор.
У отделения интенсивной терапии Кристина приостановилась и вдруг услышала знакомый голос.
— Да, я знаю, что сегодня к мистеру Кенту никого, кроме семьи, не пускают. — Низкий певучий тембр голоса Элен невозможно было не узнать. — Но, видите ли, я — невеста мистера Кента. Мой жених очень огорчится, если узнает, что вы не разрешили мне войти. Ему ведь нельзя волноваться.
И медсестра, которая только что «стеной стояла», лишь бы не пропустить Кристину, ответила серебристо-голубой блондинке самым сладким голосом:
— Конечно, конечно. Пойдемте со мной.
Кристи словно окатили ушатом ледяной воды. Значит, Майлз помолвлен. Ее сердце, казалось, разорвется от боли. Какая же она глупая: поверить, что человек вроде Майлза Кента способен испытывать к такой «серой мышке», как она, серьезные чувства.
Дрожа всем телом, Кристи прислонилась к стене. Рассказал ли Майлз своей невесте, что ему пришлось переспать с другой? Объяснил ли, что это вынужденная необходимость — последнее средство заполучить «Розовый сад»? Или они спланировали все вместе, чтобы претворить в жизнь проект Кента до свадьбы?
Почему же никто никогда не говорил об их помолвке? Может, Майк держал ее в секрете, чтобы Кристина не догадалась о его планах?
Кристи чувствовала себя преданной и униженной. Если бы она только могла улететь из Ньюпорта на первом же самолете… Но, несмотря на все более возраставшее презрение к Майлзу, его необходимо было поблагодарить. Все-таки он спас ей жизнь.
Ничто больше здесь ее не удерживает. Она вернется в Нью-Йорк, продаст дом, мебель и машины — все, напоминающее ей о Джералде и неудачном браке. И начнет новую жизнь. Жизнь, в которой не будет мужчин.

Прошло три дня, прежде чем ей разрешили увидеть Майка. Это время Кристина провела не зря. Она позвонила Эдуарду Такеру и попросила подготовить документы для страховой компании.
— Нет проблем, — ответил адвокат. — Кстати, в субботу мне звонил поверенный мистера Кента и оставил сообщение у моего секретаря. К сожалению, меня не было в городе, и хотя потом я пытался связаться…
— В субботу? Вы уверены?
— Да, в субботу. Около трех часов дня.
Так, значит, распоряжение о купле собственности поступило сразу после той, так много значившей для нее, ночи с Майком.
— В этом сообщении были какие-нибудь подробности? — только и смогла спросить Кристи, чтобы проверить свою догадку…
— Да. Это касается предложения мистера Кента о покупке «Розового сада».
Кристина даже не удивилась. Но, повесив трубку, она еще долго не могла прийти в себя от новостей, разоблачающих махинации Майлза Кента. Да, этот человек времени даром не теряет. Не успел переспать с ней, как тут же звонит адвокату и обстряпывает свои делишки. Какая же она дура!
Кристина потянулась к телефону. Через десять минут был забронирован билет на вечерний рейс до Нью-Йорка.
До отъезда она обязательно навестит Майка, выскажет ему те слова благодарности, что должна сказать, и никогда больше не вернется в Ньюпорт.

— Кристина! — Голос Майлза звучал хрипло и очень тихо. — Как я рад тебя видеть. Я думал, они никогда не разрешат тебе прийти. Чуть не сошел с ума, не зная, где ты, что с тобой…
— Как ты себя чувствуешь? — Кристина заставила себя улыбнуться, стараясь не обращать внимания на сильные неровные удары сердца при взгляде на знакомые черты: взлохмаченные черные кудри непослушно спадали на лоб, лицо покрыла мертвенная бледность. Майлз, утопая в груде подушек, лежал на спине, тщательно забинтованные руки покоились поверх покрывала. Кристи огромных усилий стоило не подбежать к кровати и не обнять его.
— Прекрасно… когда ты здесь. — Мужчина кивнул, приглашая ее подойти поближе. В потеплевших серых глазах светилась нежность.
Кристи поставила стул возле кровати, но не слишком близко — надо держать дистанцию.
— Я очень хотела прийти, но… — лишь усилием воли подавив в себе неожиданный всплеск любви и нежности, Кристина понизила голос, — дама у входа стояла как скала.
— Сэлли? — Майк усмехнулся, и взгляд Кристи непроизвольно переместился к его пересохшим и потрескавшимся губам. Ее сердце сжалось от боли. — На самом деле она неплохая женщина. — Лицо мужчины стало серьезным. — Как ты, любовь моя?
Как же может этот предатель так убедительно врать? Кристи едва не поддалась нежности его взгляда, заботливости голоса. Но быстро одернула себя. Этот человек использовал тебя в корыстных целях, напомнила услужливая память. Ему нельзя доверять.
— Со мной все в порядке, — твердо ответила Кристина. — И все из-за твоей смелости. Я пришла поблагодарить тебя за спасение моей жизни…
— Тебе не нужно благодарить меня, дорогая. Я так рад, что поздно вернулся в тот вечер, иначе не увидел бы пожара. Любой на моем месте поступил бы так же.
— Может быть. Но ты рисковал жизнью, чтобы вытащить меня оттуда… — Майк хотел было возразить, но Кристи жестом остановила его. — Позволь мне закончить. Ничего бы не случилось, если бы я тебя послушалась и сменила электропроводку в коттедже. Поэтому я должна не только благодарить тебя, но и просить прощения, и я искренне раскаиваюсь. — Кристина чувствовала невероятную слабость, но, твердо решив не оставлять между ними недомолвок и все высказать прямо, продолжила: — Я никогда не смогу возместить то, через что тебе пришлось пройти ради меня… Но, прежде чем уехать из города, я должна кое-что сделать…
— Ты уезжаешь из города? — Голос Майка внезапно задрожал, а в глазах отразилось недоумение. — Надолго?.. И почему ты?..
— Я не вернусь, Майк. Почему я уезжаю? — Кристина поднялась, призывая себе на помощь все силы. — Здесь больше нет того, что я искала. Я рассказывала тебе о Джералде и о своем неудачном браке. «Розовый сад» должен был стать моим новым домом, где я могла бы обрести душевные силы и спокойствие. Но коттедж сгорел… Все изменилось…
Лицо Майлза стало мрачнее тучи, он резко ее оборвал:
— Что с нами происходит, Кристи?
— С нами? Боюсь, что «нас» не существует. — Она беспечно пожала плечами. — Просто я немного запуталась и не сразу поняла, что мне нужно было лишь удовлетворить… некоторые потребности. Ты… оказался… подходящим человеком. Мне очень жаль, если ты усмотрел в той ночи нечто большее, — полюбить такого мужчину, как ты, я бы не смогла.
И, как ни странно, ее последние слова походили на правду. Человек без совести, без принципов — Майлз Кент — ухитрился убить в ней вновь зарождающиеся светлые чувства.
— Куда ты едешь? — Майлз, казалось, никак не мог вникнуть в смысл сказанного. — Как же ты будешь жить? Кристи, ты сошла с ума…
— Нет, Майлз, никогда в жизни я не была так рассудительна. Как я буду жить? — Она холодно улыбнулась. — Ты, наверное, удивишься, но я весьма состоятельная женщина. У меня гораздо больше денег, чем я могу потратить за всю жизнь.
— Для меня это не новость. — Глаза Майка потемнели, взгляд стал безжизненным. — Я знаю, твой муж владел крупной автомобильной компанией.
— Знаешь? Но… — Кристи недоверчиво уставилась на него, в ее душе закипал гнев. — Так ты шпионил за мной, — догадалась она. — Кроме всего прочего…
— Ничего подобного! Ты сама назвала мне имя мужа. Оно показалось мне знакомым. А потом я вспомнил, что читал о нем в каком-то журнале. Я пролистал последние, — его глаза вспыхнули, — и наткнулся на некролог.
Кристина едва не задохнулась от возмущения. Итак… Майк знал, что она богатая вдова. А она-то думала, что большей боли, чем он уже причинил, не существует. Оказывается, она ошибалась.
Вот почему напористый Майлз Кент проявил к ней такой внезапный интерес, несмотря на ее, как он сам выразился, «бледность и изможденность». Теперь она знала причину — деньги. Только деньги заставили этого мужчину закрыть глаза на ее непривлекательность.
— Странно, — сказала Кристи, даже не пытаясь скрыть звучавший в голосе цинизм, — что ты никогда не говорил мне об этом.
— Я ждал, — спокойно ответил Майк, — пока ты будешь доверять мне настолько, что сама расскажешь.
— Доверять? — Кристи сухо рассмеялась. — Какое прекрасное слово. Скажи мне, Майк, в тот вечер, когда ты пригласил меня в «Гранд», ты встречался со своим адвокатом? Я просто хочу уточнить, правильно ли я поняла.
Если бы Кристина не была твердо уверена, что он дурачит ее, она бы обязательно поверила в искренность удивления Кента.
— Ты все поняла правильно. Я встречался с…
— И долго продолжалась эта встреча?
— Приблизительно до полуночи. — Он приподнялся на локте, поморщившись от боли. — Я собирался утром сказать тебе, что…
— Что сказать, Майк?
Ощущения Кристи во время этого разговора были сродни падению в бесконечно глубокую пропасть. Зачем она спросила о том вечере? Неужели ожидала, что все чудесным образом встанет на свои места? Она просто сумасшедшая, если пытается использовать этот последний лучик надежды, чтобы выбраться из тьмы. Но правда оказалась страшнее. Майлз Кент оказался лжецом высшей пробы.
— Что теперь ты сможешь наконец осуществить свой проект? Да?
— Да, — твердо кивнул Майк. — Я хотел тебе сказать…
— Нет, — ледяным тоном прервала Кристина, — это я хочу тебе сказать! — Как этот делец самонадеян и как уверен в себе! Уверен, что, затащив ее в постель, сразу же добьется желаемого. — Я уже говорила, что никогда не смогу отплатить тебе за спасение моей жизни. Но я решила кое-что сделать для тебя. Мне больше не нужен «Розовый сад» — точнее то, что от него осталось, — и я продам тебе участок по среднерыночной цене.
Майлз попытался было снова заговорить, но Кристи опять не дала ему такой возможности.
— Сегодня я сообщу о своем решении адвокату, и он подпишет с тобой все документы. Пожалуйста, не пытайся связаться со мной — отныне меня не интересует ни проект, ни твои планы. Очень надеюсь, что я тебя больше никогда не увижу.
При этих словах Кристина повернулась и пошла к двери. Сердце ее, казалось, истекало кровью, но глаза были сухи и безжизненны.
— Подожди! — отчаянно крикнул вслед уходящей прикованный к постели Майк. — Выслушай меня, Кристина!
Но она даже не обернулась. Она перевернула и эту страницу в своей жизни. Все было кончено…
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Рынок недвижимости в Нью-Йорке оказался заполнен, и почти три месяца понадобилось Кристине, чтобы продать свою собственность.
Уже через неделю новые владельцы въедут в ее огромный дом в самом фешенебельном районе города. А сейчас она бродила по опустевшим комнатам и печально улыбалась, вспоминая нерадостные дни, проведенные в этом «мавзолее».
Ее путешествие в «Розовый сад» все же возымело свое действие — воспоминания о Джералде стали далекими и туманными и не причиняли больше страданий. Новая боль пришла на смену старым воспоминаниям — душевные раны, нанесенные другим мужчиной, были еще свежи, а горечь и обида уже, наверное, навсегда запечатлелись в ее истерзанном сердце.
Стук каблуков эхом отдавался в пустом холле. В последний раз она находилась в этих стенах, но Кристина не испытывала ни капли сожаления. Она продала все, напоминающее о Джералде, и теперь чувствовала себя свободной и независимой.
В прихожей Кристи заметила длинный кремовый конверт — видимо, посыльный подсунул его под дверь, когда она обходила комнаты наверху.
Последнее письмо, пришедшее для нее по этому адресу. Кристи уже попросила почтовое отделение оставлять ее корреспонденцию у себя, пока она не вернется из двухнедельного круиза вокруг Сейшельских островов.
Теперь Кристина знала, как она распорядится своей жизнью, чем будет заниматься. Она уже решила это для себя. Работа с маленькими детьми — вот ее призвание. Только надо хорошенько отдохнуть, чтобы с новыми силами строить свою дальнейшую жизнь.
Девушка вскрыла конверт. Приглашение…

Мэр Ньюпорта имеет честь пригласить Вас на открытие памятника Адели Хиггинс, которое состоится 30 сентября.

К приглашению было приложено письмо от самого мэра.

Дорогая мисс Лоури!

Наш город хотел бы увековечить память Вашей двоюродной бабушки за ее неоценимые заслуги перед нашим округом. Мы будем очень благодарны, если Вы согласитесь присутствовать на церемонии открытия. Все ваши расходы по поездке будут оплачены. Позвоните, пожалуйста, моему секретарю, если сможете приехать. С уважением Николас Робсон.


Конечно, не сможет. Она ведь дала себе слово никогда не возвращаться в Ньюпорт. Одно лишь воспоминание о нем причиняло невыносимую боль. Несмотря на жаркую погоду, ей вдруг стало холодно. Сосновый перевал и Майлз Кент неразрывно связаны в ее воспоминаниях.
Она засунула письмо и приглашение в конверт, собираясь выбросить его и забыть об этой истории. И вдруг в памяти Кристины зазвучал до боли знакомый голос — голос из ее детства: «Скорей, моя девочка! Я приготовила мороженое, и оно вот-вот растает! Оставь скакалку и иди мыть руки. Я жду тебя под яблоней!»
Нервно теребя конверт, Кристи закрыла глаза. Бабушка Адель снова зовет ее. Зовет сквозь годы, приглашая навестить ее в последний раз.
Сквозь слезы, застилающие глаза, Кристина вновь посмотрела на конверт, чувствуя, как сильно забилось сердце. Наконец беспомощно вздохнула и поправила непослушный локон, упавший на глаза. Разве может она не прислушаться к этому голосу? Разве может не приехать на открытие памятника, после всего, что сделала для нее бабушка Адель?
Дрожащими руками она вытащила приглашение. Тридцатое сентября. Через две недели. Она возвращается из круиза двадцать восьмого… И ничто… ничто не удержит ее от поездки в Ньюпорт!

Круиз оказался великолепным. И, хотя Кристина решила во время отдыха остаться наедине с собой, у нее не было ни минуты покоя. В первый же вечер за ее столом оказалась компания одиноких женщин, твердо намеренных весело провести время. Не особенно сопротивляясь, Кристи попала под их опеку.
Две недели пролетели незаметно: игры, танцы, коктейли, вечеринки. К моменту возвращения в Нью-Йорк Кристина выглядела просто замечательно. И так же себя чувствовала. Она загорела и немного поправилась, так что ее стройная фигурка приобрела весьма соблазнительные формы.
Поход по магазинам на борту фешенебельного теплохода увенчался успехом — новые изящные платья необычайно подходили к изменившемуся облику Кристины. Одно из них — нежно-зеленого цвета с короткими рукавами и облегающим лифом — она купила специально для церемонии открытия памятника.
Хорошо бы в этот день светило солнце…

Ньюпорт встретил Кристину теплым солнечным осенним деньком. Стоя на ступеньках гостиницы в ожидании лимузина, она счастливо оглядывала великолепный вид.
По ярко-голубому небу ветер гнал пушистые белые облака, и прибрежные горы, покрытые лесом, переливались под солнцем всеми оттенками зеленого.
Она приехала в город, даже не поинтересовавшись, где будет проходить церемония: в приглашении на этот счет ничего не говорилось. Но, похоже, водитель присланного мэром лимузина хорошо знал дорогу — машина уверенно неслась по прибрежной автостраде.
Откинувшись на спинку кремового кожаного сиденья, Кристина задумчиво глядела на мелькающий за окном живописный пейзаж. Всего четыре месяца назад она вот так же сидела в такси, везущем ее в «Розовый сад».
Тогда она была бледной и несчастной худышкой, с наспех собранной дорожной сумкой и растрепанными волосами. Теперь же блестящие шелковистые локоны пушистым облаком обрамляли загорелое румяное лицо, а глубокие синие глаза и красивый рот были подчеркнуты умелым макияжем. Кристина улыбнулась, вспомнив о круизе и новых подругах, таких милых и доброжелательных.
Она так замечталась, что даже не заметила, как машина остановилась и водитель предусмотрительно распахнул перед ней дверь лимузина.
— Приехали, мисс Лоури, — произнес чей-то голос.
Кристина подняла голову.
— Мисс Лоури! — Мужчина средних лет встретил ее улыбкой и крепким рукопожатием. — Рад, что вы приехали. Разрешите представиться. Николас Робсон, мэр Ньюпорта, а это моя жена, Эдит.
— Пойдемте, дорогая, — пропела Эдит гнусавым голосом. — Я представлю вас гостям. Мы ждем только фотографа из местной газеты.
Лишь когда небольшая процессия двинулась от машины, Кристина огляделась вокруг и с ужасом поняла, где находится.
Если бы мэр не держал ее под руку, Кристи упала бы на месте. Они шли по Сосновой улице мимо дома Майлза Кента к «Розовому саду».
Все ее существо отчаянно сопротивлялось этому походу. Кристина уехала из Ньюпорта, так ни разу и не взглянув на то, что осталось от дома. У нее не хватало душевных сил, чтобы увидеть жалкие руины маленького коттеджа. И теперь Кристи ничего не понимала. Зачем мэр ведет ее туда? Неужели церемония будет?..
Мистер Робсон распахнул перед Кристиной белую калитку «Розового сада», пропуская гостью вперед.
У Кристи перехватило дыхание, когда вместо разоренного участка, разровненного огромными бульдозерами Кента, она увидела точную копию сгоревшего коттеджа, а вокруг домика — множество гостей. Мэр что-то говорил, но слова не доходили до ее сознания. Может, это сон? Неужели время повернулось вспять? Кто же это сделал? Конечно же, не… Майк?..
Кристи непроизвольно оглянулась — его громадный дом был на месте. Вот только в окнах второго этажа, смотревших в сад «Розового сада», никого не было. Разочарование отозвалось в душе непонятной болью. А что она, собственно, ожидала? Увидеть в окне высокого темноволосого мужчину?
— Видите ли… — Кристина услышала голос мэра, — ваша двоюродная бабушка очень любила детей, она всегда помогала сиротам. Поэтому в коттедже будут проводить каникулы…
Кристи никак не могла сосредоточиться на его словах. Ошеломленная увиденным, она была близка к потере сознания. Кристи уже решила попросить стакан воды, когда увидела Лору, выходящую из коттеджа.
Беспомощно улыбаясь, она позволила Лоре обнять себя, выслушала радостные слова приветствия и комплименты ее внешности. Впрочем, поговорить подругам не дали. Мэр торжественно объявил:
— А теперь, дамы и господа, пройдем в дом.
Вокруг Кристины поднялась суматоха. Довольно успешно она справилась со своей ролью — разрезала красную ленточку на крыльце. Наконец гости с бокалами разбрелись по дому, и Лора увела подругу в тихий уголок палисадника.
— Коттедж… Я ничего не понимаю… Что случилось? — только и смогла произнести Кристина. — Я думала, мой участок нужен Майлзу для постройки дороги…
— Уже не нужен. Ты ведь знаешь эту историю с решением о прокладке дороги? Так вот, в совете сменилась половина состава, и еще в июне разрешили строить дорогу по другую сторону перевала. Дня за два до пожара.
— Майку не нужен был «Розовый сад»… — с недоумением Кристи смотрела на Лору. — Значит, твой брат продал его городскому совету, и они восстановили коттедж для…
— Нет, не продавал! Это идея Майка — устроить здесь детский дом. Он финансировал весь проект. Просто брат не хотел огласки своей благотворительной деятельности и обо всем напрямую договорился с советом. — Лора заколебалась. — Когда Майк рассказал мне о своем плане, я спросила, будет ли он обсуждать это с тобой. Может, ты захочешь вернуть участок, раз он не нужен для подъездного пути. Но Майк ответил, что «Розовый сад» больше ничего для тебя не значит.
У Кристи комок встал в горле.
— Да, я так ему сказала. — Знает ли Лора истинную причину? Рассказал ли ей брат, что она против застройки Соснового перевала? И как ей было больно при известии об уничтожении леса? Кристи откашлялась, но голос все равно звучал хрипло: — Как он, Майлз?
Лора нахмурилась.
— Плохо. С головой ушел в работу. Ничего больше не замечает. Даже сегодня отказался прийти. — Она вздохнула. — Теперь я вижу его очень редко. Большинство новостей доходит до нас через Элен.
Ну, конечно, Элен. Для нее Майлз всегда находит время. Но Кристина не хотела говорить о соседе и блондинке… Она не могла даже думать об этом. Слишком больно.
Вновь с лучезарной улыбкой на лице появился мэр.
— Еще раз спасибо, что вы нашли время приехать сюда. — Мэр с силой затряс руку Кристины. — Мы с женой должны уезжать — дела. Вас подвезти или прислать лимузин?
— Нет, спасибо, — выдавила Кристи. — Я… побуду здесь еще немного. Не думаю, что снова приеду в ваш город, и мне хочется побродить здесь, когда все уедут. Потом я спущусь в деревню и поймаю такси.
— Сегодня прекрасный день для прогулки.
Мэр с женой торжественно удалились, и гости стали расходиться.
— Я бы осталась с тобой, — сказала Лора. — Но, думаю, тебе действительно хочется побыть одной. Увидимся завтра за ленчем? Или приезжай к нам в гости…
— Спасибо, Лора, но я улетаю сегодня вечером. — Кристина перевела дыхание. — Скажи, пожалуйста, Майку, когда увидишь его, что мне понравился новый «Розовый сад». Для меня это очень важно.
— Хорошо. — Лора крепко обняла подругу. — Если ты когда-нибудь приедешь в Ньюпорт, позвони мне. Я очень хочу снова тебя увидеть.
Наконец оставшись одна, с замиранием сердца Кристина вновь взглянула на коттедж. Непрошеные слезы жгли ей глаза. Как странно: человек, готовый без колебаний стереть с лица земли заповедный лес, сохранил этот чудесный уголок и восстановил буквально из пепла коттедж.
Кристи медленно шла по саду, стараясь запомнить каждый кустик, чтобы пронести эти воспоминания через всю жизнь. Уже пора, иначе она опоздает на самолет. Но ноги сами, не слушаясь разума, вывели ее из сада на заросшую травой тропинку, ведущую в лес.
Последняя прогулка по ковру опавшей хвои. Звонкое пение птиц, аромат можжевельника и сырой земли, красивые яркие головки диких цветов — все это в последний раз.
Вот она — заветная лощина. Солнечные лучи, пробиваясь сквозь кроны сосен, освещают небольшую поляну, покрытую мягким пушистым мхом. И только здесь наступает единственное в своем роде благословенное ощущение покоя.
Закрыв глаза, Кристина прислонилась к толстому стволу дерева. Сердце учащенно билось в груди, словно пойманная птица. У этого дерева Майк впервые поцеловал ее. Как давно это было.
Кристи сунула руки в карманы и бесцельно брела по лощине, время от времени останавливаясь вдохнуть нежный аромат красивого цветка. Солнце на мгновение скрылось за облаками, и Кристина бросила взгляд на часы. Пора… Но что-то не давало уйти, словно это место навеки приковало к себе ее сердце. Устало Кристина опустилась на засохшее дерево. Ее новое платье почти сливалось с окружающей зеленью.
И, может, поэтому мужчина, вошедший в лощину по лесной тропинке, не заметил ее.
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Майлз был одет точно так же, как в день их первой встречи, — рубашка цвета хаки с закатанными рукавами, потертые джинсы с кожаным ремнем и поблескивающей серебряной пряжкой. Его черные волосы отросли и теперь спадали на расстегнутый воротник рубашки блестящими завитками. Горькие складки залегли в уголках рта, но, несмотря на усталый и подавленный вид, никогда еще Майлз Кент, казалось, не выглядел таким привлекательным.
Затаив дыхание, Кристина смотрела, как Майк остановился у той самой, памятной, сосны и ладонью погладил ее мощный ствол. Красивую загорелую руку прорезал глубокий шрам, оставшийся после пожара.
Зачем он пришел сюда? И почему стоит, прижавшись щекой к толстому стволу сосны, закрыв глаза и ссутулившись, словно под грузом непосильных забот?
Где-то среди деревьев монотонно куковала кукушка, будто говорила: прощай, прощай. У Кристины защемило сердце. Почему, ну почему она не ушла отсюда пораньше?
Майк тяжело застонал. Наконец оторвался от дерева, поднял голову и медленно обернулся, скользя по лощине невидящим взглядом, словно в полусне. Нет, он не видит ее.
Но вдруг Майк застыл на месте. А потом медленно-медленно взглянул в ее сторону.
Сердце Кристины болезненно сжалось. Она поднялась, и их глаза встретились. Ладони ее вдруг стали влажными. Солнечный свет бил в глаза, и, может, поэтому Майлз казался окруженным золотой аурой.
— Кристина… — В его тихом, едва различимом голосе слышалось смятение. — Я думал, ты уже уехала. — Он даже не двинулся с места.
У Кристи комок встал в горле от вида совершенно поникшего, а прежде такого сильного Майлза Кента. Она почти не могла дышать.
— Я тоже не ожидала тебя увидеть, — выдавила она, мысленно радуясь, что ее реплика прозвучала с некоторой долей иронии. Майлз не должен знать о ее воспоминаниях, причиняющих мучительную боль. — Я хочу поблагодарить тебя за «Розовый сад», ты проделал замечательную работу.
Его глаза оставались непроницаемыми.
— Я удивился, когда узнал о твоем приезде на церемонию открытия.
— Ничто больше не заставило бы меня вернуться сюда. — Кристина пожала плечами.
Душу царапнуло выражение боли, промелькнувшее на лице Майка, прежде чем оно снова превратилось в неподвижную маску. Что это значило? Может, раскаяние?
Воцарилось неловкое молчание. Кент, похоже, не собирался уходить… И Кристине вдруг показалось, что они так и будут стоять вечно и смотреть друг другу в глаза, сдерживая нахлынувшие чувства.
Кристи не могла дольше выносить напряжение. Вдохнув поглубже, она пошла к тропинке. Потемневшие глаза Майлза пристально следили за ней, и, когда Кристина была уже совсем близко, ей показалось, что этот внимательный взгляд проникает в тайники ее души…
Ноги отказывались идти дальше, и Кристи остановилась рядом с Майком. Увидела темную щетину на его подбородке, голубоватые тени под серыми глазами и крошечную быстро пульсирующую жилку на шее. Она вновь ощутила знакомый пряный запах его тела. И из глубины ее женского естества поднялась горячая волна отчаянного неудержимого желания. Грудь болезненно заныла, набухшие соски подняли тонкую ткань платья.
Сердце Кристи, ее тело, ее душа рвались навстречу Майку, стремились слиться с ним в единое целое, словно существование без этого человека было бессмысленным. Изо всех сил стараясь справиться с собой, она выпрямилась и твердо взглянула Майлзу в глаза.
— Передавай Элен мои наилучшие пожелания.
Его реакция была совершенно неожиданной. Вместо того чтобы покраснеть и смущенно опустить глаза, Майлз удивленно поднял брови:
— Элен?
Неподдельное изумление, звучавшее в его голосе, наполнило Кристину захлестнувшим все остальные чувства презрением. Если бы Майк смутился, стал бормотать извинения, вместо того чтобы разыгрывать непонимание, она, может, нашла бы в себе силы простить его. Все-таки его характер сложился вследствие тяжелых потрясений. Но такое явное притворство не способно вызвать ничего, кроме презрения. Неужели даже сейчас, после всего случившегося, Кент осмелится отрицать свою связь с блондинкой?
— Ты ведь еще встречаешься с Элен? — спросила ледяным тоном Кристина.
Майк кивнул.
— Конечно, я ее вижу. Она ведь…
— …Твоя любовница, — презрительно отрезала Кристи.
Майлз раскрыл рот от удивления. Да, за такую игру ему следовало бы вручить «Оскара», мрачно решила Кристина.
Вздернув подбородок, она гордо прошествовала мимо мужчины. Все же она это сделала — дала понять, что ей известно все о его грязных махинациях. И она не чувствует к нему ничего, кроме…
Неожиданно сильная рука легла на плечо Кристины. Майк резко повернул ее к себе.
— Моя любовница? — Выражение его лица не предвещало ничего хорошего. — Почему, черт побери, ты так думаешь?
Кристи вся кипела от негодования. Итак, он решил продолжать спектакль…
— Не могу себе представить, что такой темпераментный мужчина, — заявила она, уже не видя ничего, кроме его потемневших от гнева холодных серых глаз, — может поддерживать с любимой женщиной чисто платонические отношения!
— Нет, — резко бросил Майлз, — я не желаю поддерживать с любимой лишь платонические отношения. Если только эта женщина не отказывается заняться со мной любовью.
— Ну, — выпалила в ответ Кристи, — стало быть, Элен не отказывается. Наверное, очень…
— Ты в своем уме?! — У Майлза на щеках заходили желваки. — При чем здесь Элен?! Элен Тэйер — мой адвокат! И других отношений между нами нет, да и быть не может.
Кент взял Кристи за плечи и как следует встряхнул… Но ее привело в чувство не это резкое движение, а сказанные Майлзом слова. Она не ослышалась? Значит, Элен — его адвокат? Не может быть! Она всегда думала, что адвокат Кента — мужчина…
Элен Тэйер совсем не похожа на адвоката… А как, собственно, должен выглядеть адвокат? Кто сказал, что он не может быть роскошной сексапильной блондинкой?..
Если у нее в голове сейчас все встанет на свои места, то она разберется что к чему… Ясно одно: если Элен на самом деле адвокат Майлза, то он никогда не лгал. И в тот вечер в «Гранде» он действительно встречался с адвокатом.
— Элен твой адвокат? — беспомощно пробормотала Кристина. — Ты с ней не помолвлен?
Пальцы Майлза сильно, до боли, сжали ее плечи.
— Помолвлен? С Элен? С чего ты взяла?
— Я слышала, как она сказала это медсестре, чтобы пройти к тебе в палату.
Лишь пение птиц нарушало тишину леса. Но Кристи не слышала ни их, ни шепота океанского бриза. Она не отрываясь смотрела в донельзя удивленное лицо Майлза.
— Черт побери, — медленно проговорил Кент. Яркий огонек, блеснувший в его глазах, в считанные мгновения растопил прежний лед, словно его и не бывало. — Это лишь уловка. Элен весьма находчива. Ей надо было меня видеть, и она придумала эту небылицу.
С глаз Кристины словно упала пелена, сердце вновь потеплело и радостно забилось, освобождаясь от тяжких оков презрения к любимому человеку и недоверия.
— И все это время, — простонал Майлз, — ты думала, что я помолвлен с Элен? Кристина, она подруга Лоры. Сестра познакомила нас много лет назад в тайной надежде, что мы сойдемся и полюбим друг друга. Мы и сошлись… только как адвокат и клиент. Мой прежний адвокат ушел на пенсию, и я попросил Элен заняться моими делами. Она тогда только начинала работать, но отлично справилась. А теперь Элен — партнер в очень известной фирме «Блейк, Тэйер и Мэнс».
Майлз обнял любимую за плечи.
— Ты избегала меня все эти месяцы, потому что думала…
Не договорив, Майк приник страстным поцелуем к ее полураскрытым губам, будто желая наверстать потерянное время. Когда он наконец оторвался от Кристи, ее сердце счастливо пело.
— Но Элен так выглядит… — оправдываясь, еле слышно прошептала Кристина и внезапно испугалась сказанного, словно слова могли нарушить воцарившуюся между ними гармонию.
Майлз рассмеялся.
— Не беспокойся, — произнес он. — Услышь тебя Элен, она бы вряд ли обиделась. Она и не собирается подражать мужчинам только потому, что вращается в их мире. Мне кажется, — Майлз весело чмокнул Кристи в кончик носа, — мы с тобой немного запутались в догадках и предположениях.
— Верно. — Кристина слегка поморщилась. — Я виновата еще больше, чем ты. Понимаешь, я думала, ты спал со мной, чтобы заполучить «Розовый сад».
— Я спал с тобой, — тихо сказал Майлз, — потому что ты привлекала меня. А когда я уходил… утром… ты была так счастлива…
— Да, это правда. Я влюбилась в тебя, даже не знаю, когда это произошло. — Лицо Кристины залилось краской. — Наверное, в день нашей первой встречи, когда ты чуть не сбил меня. Ты выглядел так…
— Самоуверенно? — усмехнулся Майк.
— Мило и обаятельно. — Кристи взяла его пораненную руку и нежно погладила шрам кончиками пальцев, ее сердце сжалось от боли. Смахнув непрошеные слезы, она улыбнулась.
— А мне кажется, я полюбил тебя с первого взгляда за…
— Взбалмошность?
— За элегантность и хорошие манеры, — весело отозвался Майлз.
— Начало многообещающее…
— И мы заканчиваем тем, с чего начали, — спорим. А в нашу последнюю встречу ты была лишь вежлива и очень холодна. Я так и не понял, почему ты изменилась.
— Когда ты отменил ужин в «Гранде», я решила поехать в ресторан одна… И увидела тебя с Элен… Вы пили шампанское…
Майлз тяжело вздохнул.
— В тот день мы узнали, что вновь избранный совет дал разрешение на строительство дороги по другую сторону Соснового перевала. Нам нужно было обсудить многие детали будущей сделки, а поскольку ни я, ни Элен в тот день не обедали, мы решили поработать прямо в ресторане. — Майлз провел рукой по мягким шелковистым локонам Кристины и нежно поцеловал вновь обретенную любимую. — Я несколько раз пытался тебе дозвониться, но не смог. Если бы тогда в ресторане я увидел тебя…
— Я не хотела, чтобы вы меня заметили, и убежала. — Кристи печально усмехнулась. — А потом… после пожара мой адвокат сказал, что ты ему звонил по поводу моей земли. Я подумала, ты решил вновь попытаться купить «Розовый сад», считая меня более податливой после ночи, проведенной с тобой в постели.
— А на самом деле я просто хотел отказаться от своего предложения. Каким же мерзавцем я тебе казался! — Майк мягко взял ее лицо в ладони. — Неужели ты до сих пор так думаешь? — хрипло спросил он.
— Нет, конечно…
Но стоило Кристи заговорить, как она вновь ощутила саднящую боль в сердце. Есть вещи, которых Майлз не понимает, и никогда не поймет. Да, она любит его, любит страстно, глубоко… но она любит и Сосновый перевал, и лес — его лес, любовь к этим местам она хранила в себе долгих тринадцать лет. А Майлз собирается все разрушить.
— Значит, — Кристи пыталась говорить спокойно, без горечи, — ты получил, что хотел.
— Да, — ответил Майк, — получил. — Он прижал Кристину к себе так сильно, что у нее перехватило дыхание. — Знаешь, дорогая, спасение твоей жизни во многом переменило меня. Это не только избавило меня от чувства вины за гибель моей матери — Лора тебе рассказывала о ней, — но и заставило меня понять действительно важные вещи. Я понял, что важны не только дома и деньги… и даже не лес. По-настоящему важна лишь любовь. Когда мне казалось, я потерял тебя, я осознал, что впустую провел все эти годы. Я вспоминал тот солнечный день в лесу, когда мы впервые поцеловались… а потом — настойчивость, с которой ты защищала лес. С тех пор как ты уехала, меня постоянно тянуло сюда, в лощину… Мне было неуютно среди тех каменных ящиков, которые я построил, воображая себя спасителем человечества. — Майлз с любовью посмотрел на Кристи. — Странно, я никогда не верил в маленьких человечков, но в то же время в этом лесу мне всегда становилось легче, я чувствовал, как эльфы помогают мне, произнося свои заклинания. Я стал замечать то, чего раньше не видел: цветы, бабочек, солнечные лучи, золотящие кроны деревьев, соленый океанский бриз, нашептывающий мне свои тайны, когда я бродил здесь, собирая осколки своего разбитого сердца…
— Ты был околдован, — прошептала Кристина.
— И я испугался своей бесчувственности… Я понял наконец, какую жертву ты принесла, продав мне «Розовый сад». Ты ведь знала, что я хочу уничтожить дорогие твоему сердцу места. Кристи, дорогая, когда ты сказала, что я получил, что хотел, то была права. Теперь у меня есть все. У меня есть ты. Больше мне ничего не нужно. Проекта «Холм Кента» больше не существует.
Не существует?! Даже в самых своих сокровенных мечтах Кристина не ожидала услышать эти слова. Случилось настоящее чудо. Она радостно улыбнулась. Но глаза Майлза вдруг помрачнели, словно он вновь заглянул в прошлое.
— Майк! — Она вопросительно посмотрела на него. — О чем ты думаешь?
— А… — Он широко улыбнулся. — Я кое-что придумал. «Розовый сад» и мой лес будут открыты для всех.
— Значит, дети, которые приедут в «Розовый сад»… смогут бегать среди деревьев, играть в лощине и собирать цветы. Как я в детстве. — Кристи задумалась. — Как бы мне хотелось рассказать этим малышам все то, чему учила меня Адель.
— Если ты действительно этого хочешь, — Майлз крепче прижал любимую к себе, — я могу это устроить…
— Правда? — Синие глаза Кристины засияли, как две звездочки. — Я долго думала, чему же я хочу посвятить свою жизнь, и наконец поняла: только работа с маленькими детьми сделает меня по-настоящему счастливой.
— Значит, ты будешь работать с маленькими детьми, дорогая. Ведь благодаря тебе для них всегда будет существовать этот лес. А что касается застройки Соснового перевала… — Майлз запнулся. — К сожалению, я не могу повернуть время вспять. Но я никогда больше не совершу такой ошибки.
— Мы оба не совершим больше ошибок, Майк.
— Ну, так как?.. — Мужчина вдохнул побольше воздуха в легкие. — Моя любимая Кристина Лоури, ты выйдешь за меня замуж, несмотря на мои ошибки и огромное количество недостатков?
Крис вдруг захотелось взлететь — такое счастье переполняло ее душу.
— Да. Но… — Она игриво отстранилась, когда Майлз попытался ее поцеловать. — Давай сначала составим контракт.
— Контракт? — На его лице появилось то же выражение, как и в тот момент, когда Кристина передала наилучшие пожелания Элен.
— Мне нужно сделать небольшое заявление, — заметила Кристи. — Я случайно подслушала твой разговор с Лорой о контракте с твоей будущей женой.
— Вот оно что. — Глаза Майлза потеплели. — Но это было до того, как в мой дом постучалась любовь.
— То есть ты не собирался влюбляться?
Он пожал плечами.
— У меня были близкие отношения с женщинами, но я всегда отступал, когда они пытались… проникнуть в мою душу. Я не представлял, что в один прекрасный момент появится кто-то, способный разбить этот защитный панцирь… но ты, любовь моя, ворвалась в мое сердце прежде, чем я понял, что происходит.
— Значит, контракта не будет? — Кристина лукаво взглянула на любимого.
— Единственный контракт — это брачная клятва, которую мы произносим в день свадьбы. Любовь, уважение и…
Девушка прервала Майлза, приложив палец к его губам.
— Любовь и уважение, — твердо сказала она.
— Любовь и уважение, — согласился он. — Навсегда.
И вновь приник к губам Кристины — и небо, и верхушки деревьев поплыли у нее перед глазами.
— Первое, что мы сделаем, — Майлз намотал на палец ее локон, — продадим мой дом.
— Ты хочешь продать свой дом?
— Это ненастоящий дом, Кристи. Ты ведь тоже так считаешь…
— Но он так близко к «Розовому саду» и к лесу, — тихо отозвалась она. — И он станет настоящим домом. Помнишь, что я однажды сказала? В доме должна жить любовь.
— А в нем будет жить любовь. — Майлз поцеловал шелковистый локон, намотанный на палец. — Это я могу тебе обещать.
— Ты можешь обещать мне только это? — Кристи взглянула на него из-под ресниц.
Мужчина расхохотался.
— Нет, не только. Пойдем и сейчас же начнем превращать это здание в настоящий дом. Наш дом… для нас и наших детей…
Кристи вдруг вспомнился портрет молодого человека, нарисованный Лорой. Тогда, в галерее, она думала: будет ли вновь лицо Майлза Кента сиять таким же счастьем? Теперь Кристина получила ответ. Его серые глаза лучились, а на губах играла легкая улыбка. Этот мужчина снова бросал вызов всему миру. Он снова хозяин жизни.
Ее сердце сжималось от любви к этому человеку, когда они шли по лесной тропинке рука об руку и весело смеялись. А отзывалось им в ответ лесное эхо.
Молодые люди уже выходили из леса, когда Кристина вдруг остановилась, почувствовав, что кто-то сзади смотрит на нее, словно призывая оглянуться. Она обернулась и… застыла как вкопанная.
Посреди лощины стоял эльф — настоящий эльф в потертой курточке и штанишках — и держал в руке садовые ножницы. Кристи показалось, он машет им рукой.
Это просто игра света, недоверчиво решила она. Кристи закрыла глаза, а когда вновь открыла, человечек пропал. Ну конечно!
Улыбнувшись своим прекрасным детским воспоминаниям, Кристина прижалась к сильному плечу Майлза, а он крепко обнял любимую за талию.
И эхо подхватило их веселый смех, разнося по волшебной лощине.



Эпилог


— Кристи, пора вставать! — сквозь сон пробился бархатный баритон.
Однако молодая женщина не спешила открывать глаза, прислушиваясь к звукам за окном. Да, она действительно разоспалась. Звонкие детские голоса почти заглушали утреннее пение птиц.
Разомкнув наконец ресницы, первое, что Кристина увидела, — это насмешливые серые глаза высокого темноволосого Майка, уже одетого в строгий деловой костюм. Вспомнив минувшую ночь, Кристина невольно охнула и поглубже забилась под одеяло.
— Вставай, лежебока! — Рядом с кроватью звякнули чашки, в воздухе разлился аромат свежесваренного кофе.
Справившись со смущением и очень надеясь, что краска сошла со щек, молодая женщина откинула одеяло и уселась на кровати, одновременно затягивая Пояс розового махрового халата. Затем, подойдя к окну, Кристина стала высматривать две темноволосые головки.
Муж подошел и встал сзади.
— Наши дети чуть свет умчались знакомиться с новыми ребятишками, которые вчера вечером приехали в «Розовый сад».
Их сын и дочь — Николас и маленькая Адель — благодаря сверстникам, посещающим «Розовый сад», росли чрезвычайно компанейскими ребятами. Не то что она в детстве, невольно подумала Кристина. И сейчас их старший сын Ник — вылитый отец — уже сбивал команду мальчишек на прогулку в заповедный лес, а Адель, больше похожая на мать, с новыми подружками целиком погрузилась в священную для всякой девочки игру в куклы.
Все в порядке. Умиротворенная открывающейся из окна радостной картиной, Кристина уселась в глубокое кресло, рядом со столиком, на котором внимательный муж уже расставил чашки с кофе и разложил намазанные джемом рогалики. Впрочем, поговорить супругам не удалось: торопливо прожевав рогалики и одним глотком допив кофе, Майлз чмокнул жену в нос и умчался на работу, пообещав не задерживаться и во второй половине дня пойти со всеми детьми на океан.
А Кристина, чему-то улыбаясь про себя, не торопясь допила кофе, перед тем как приступить к своим обязанностям. Каждому, кто взглянул бы на молодую женщину в этот момент, она показалась бы олицетворением покоя и радости. У нее был уютный дом, любящий муж и прелестные дети. Душевные шрамы затянулись, а прежнюю жизнь Кристина вспоминала только тогда, когда вот так по утрам особенно остро чувствовала счастье каждого дня семейной жизни.
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